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Om pedaxkmopa Editorial

Certains vous diront que les catholiques veulent changer le monde
tandis que les orthodoxes veulent le transfigurer. Cet apparent jeu avec les
mots cache, évidemment, une démarche bien différente. On peut, en effet,
vouloir changer le monde en luttant pour plus de justice sociale, pour une
répartition plus équitable des richesses, pour un respect de la planéte, etc.
On peut aussi porter le monde dans une priere qui I’éclaire d’un autre regard
que celui de l'organisation sociale, économique et politique. C’est cette
supplique adressée au Pére : « que Ton régne vienne ». La premiere attitude
peut apparaitre utopique, la seconde irréaliste.

Pourtant, un événement fut bien réel : le Christ a été transfiguré sur le
Mont Thabor et avec Lui — en Lui ou par Lui — la nature humaine. C’est
pourquoi cette féte est importante. Mais, comme on la célébre le 6/19 aolit,
en plein été, la lumiére de la Transfiguration est souvent concurrencée par
celle du soleil qui pousse plus vers les plages des vacances que vers I'église
des solennités.

Prenons donc au moins le temps de la lecture de ce numéro de
Nadejda pour retrouver toute I'importance de cette célébration.

Pere Guy

Hekomopeblie cKaxcym 8am, 4mo KamosuKu XOomam u3meHuUmo
MUp, 4 npasocsaasHele XomAm e20 npeobpasums. 3ma uepa €108
delicmeumenbHO CKpoisaem pasHble nooxodel. MoxHO u 8 camom Oesne
usmeHumes mup, 6opAce 3a coyuaneHyr cripagedausocme, 3a bosnee
cnpasednusoe pacrnpedeneHue boeamcmeaa, ysaxeHue K npupode u m.o. Ho
MOM(HO MaKe Hecmu Mup 8 Mosaumee, Komopas oceewaem e2o ¢ Opyaoli
MoYKu 3peHus, omau4yHol om coyuanbHol, 3SKOHomuyeckol unu
noaumuyeckoli. 9mo obpauweHue kK Omuy: «/la npuudem Liapcmeue Tgoe».
MMepsebili 06pasz Odelicmeua moxcem MOKA3AMbCA ymonu4yeckum, emopoli
HepeasbHbIM.

Ho sedb cobbimue 6bino OelicmeumesibHO peasnbHbIM: Xpucmoc
npeobpasusca Ha eope ®asop u ¢ Hum — 8 Hém unu yepez Hezo —
yesiogeyeckas npupodd. UIMeHHoO nosmomy smom npa3oHUK 018 HAC MAK
saxceH. Ho u3-3a moeo, ymo mbl ommeyaem e2o 6/19 aseycma, 8 pasaap
nema, ceem [IpeobpaxceHuUs 4acmo conepHu4aem ¢ COMHEYHbIM, KOmopbil
MaHUM Ha omnyckHsle naaxcu 6onblwie, Yem Ha UepKoBHbIE MopHecmaa.

Mosmomy Oasalime, He moponAcs, npo4umaem 3mom Homep
«HaodexOb1» u nocmapaemca MNPOHUKHYmMbCA eceli 8aHHOCMbIO 3Mo020

MpPa3oHUKa.
Omey lu




Oten I'm ®OHTOH

IMPEOGPAKEHMUE :
BBINOJTHEHHOE 00€eIaHne

IIpa3nauk [IpeobpaskeHnst oTMedaeTcs B CepeAnHe JeTa. B To Bpems,
KOI'Zla — €CJIM [IOr0/la HE CIMILKOM Kalpu3Ha — CBETUT sIpKoe cosHue. Mup
MOJIOH cBeTa. M1 MBI MOXEM CKazaTh, YTO 3Ta CBA3b MEXIY NPUPOIHBIMU
LUKJIAMU M HAIlMMM JUTYPrUYECKUMHU Mpa3JHUKAMU SIBISETCS CHMBOJIOM
KOCMUYECKOW 3HAYUMOCTH COOBITHI, KOTOPBIE MBI IIPa3HYEM.

Ha PoxiecTBO JHU CTaHOBSTCS JIJTMHEE, COIHIIC IMOJHUMACTCS BBIIIIC:
Xpuctoc, Connne CripaBeATUBOCTH, IPUXOIUT B Hallle BpeMsl, BXOJUT B Halll
MHUp. A JIeTHee COJHIE — 3TO cusomui cumBoll IIpeobpaxenust Bo Xpucrte
BCETO CYIIETO.

Korma mnpuxomutr Bpemss cOopa ypoxas, MBI Ipa3gHyeM
OmarocnmoBnenne (pykroB. Takum oOpasoM U 93Ta Hama TpPaJHUIUL
€CTECTBEHHO CBSI3aHA C CE30HOM. 3JI€Ch OMATH MBI MOXEM MpenaTrb 3TOMY
COOBITHIO TEOJOTHYECKOE 3HAUCHHUE: I3TO MpeoOpaKeHNEe MUPA B TIPEAIBEPUU
TPAIYIIEro BeKa — MHp Ipeolpaxkaercs dyepe3 boxecTBEeHHYIO SHEPTHIO, 4TO
MIPOHU3BIBAET TBAPHYIO MATEPHIO.

HNucyc mpeobpasmwics mepen Tpems HW3OpaHHBIMH —yYEHHKaMH.
« YenmoBek BuaAMMBIN 1 bor HeBuaumbIid, Mucyc noansiics Ha @aBop, 4TOOBI
SIBUTh BEJIMKOJIENNE CBOEW O0KECTBEHHOCTH ». JTa CTUXHpA YTPEHHETO
KaHOHa 3a7a€T HayalbHOE HampaBleHWEe Tpa3IHUKA. YUYEHHKH 3HAIOT
Hucyca, Nucyca-yemoeka. YemoBeka, 0e3 COMHEHUS, BBINAIOIIETOCs, HO,
JUTsl HUX, npocto yenoBeka. Ho Mucyc nokaseiBaet, uro OH ecth bor. Kak u
Bo Bpems Ero kpemenust B Mopnane, riac CBUIAETENILCTBYET: « DTO CbIH MOM
BOMOONICHHBIN ». W, 0e3 comHenums, Torga kak [lerp, Moann u HMakos He
BUJSIT HUKOTO, KpoMme camoro Hucyca, onu BuasaT Ero uHaue, XOTsS U He
BIIOJIHE TOHUMAIOT, YTO JK€ Mpom30muI0. HEBO3MOXXHO TpPaKTOBATh
IIpeobpakenue BHe cBeTa BockpeceHus.

Kpome Ttoro, IlpeoOpaxenne — 3TO NpPU3HAK HCIOIHEHHS borom
JnaHHoro oOemanusi. Bo-TIepBBIX, dYepe3 TPUCYTCTBHE MABYX IPOPOKOB,
Mowuces u Wnnn, HO emé Gosee yepe3 TOT (PaKT, YTO YUCHHUKH « CMOTPST Ha
CnaBy Xpucta B TOH Mepe, B Kakoll 3TO Ui HHUX BO3MOXKHO ».




Pére Guy FONTAINE

LA TRANSFIGURATION :
la promesse réalisée

La féte de la Transfiguration se situe au milieu de I’été. Un temps —
si la météo n’est pas trop capricieuse — ou luit un plein soleil. Le monde
est rempli de lumiere. Mais ne disons-nous pas que ce lien entre le cycle
naturel et celui de nos fétes liturgiques est comme un symbole de la
portée cosmique des événements que nous célébrons ?

A Noél, les jours recommencent a s’allonger, le soleil reprend le
dessus, le Christ, Soleil de Justice, vient dans notre temps, vient dans
notre monde. Le soleil d’été est comme le signe éclatant (c’est le cas de le
dire) de la transfiguration en Christ, de toute la création.

Les hommes se préparent & la moisson, aux vendanges. Notre
tradition de la bénédiction des fruits est donc plus par rapport a la saison
que liée a la féte elle-méme. Mais la encore, nous pouvons lui donner un
sens théologique qui rejoint cette transfiguration du monde en vue du
Siécle a venir : le monde est transfiguré par les énergies divines qui
pénétrent la matiére créée.

Jésus est transfiguré devant les trois disciples qu’il a choisis. «
Homme visible et Dieu caché, le Christ monte sur le Thabor dévoiler la
splendeur de sa divinité ». Ce stichére du canon de matines donne un
premier sens de la féte. Les disciples ont connu Jésus, I’homme Jésus. Un
homme extraordinaire, sans doute, mais pour eux, un homme. Mais Jésus
se révele étre Dieu. Comme lors de son baptéme dans le Jourdain, une
Voix en porte témoignage : « celui-ci est mon fils bien-aimé ». Et sans
doute que lorsque Pierre, Jacques et Jean « ne voient plus que Jésus seul»,
ne le voient-ils plus de la méme fagon, méme s’ils ne comprennent pas
vraiment ce qui s’est passé. On ne peut comprendre la Transfiguration
qu'a la lumiére méme de la Résurrection. Cet événement de la
Transfiguration est aussi le signe de la réalisation de la promesse de Dieu.
Par la présence des deux prophétes, Moise et Elie, mais surtout par ce fait




Tpeobpasicenue: gvinonennnoe obewjanue La transfiguration : la promesse réalisée

BCIOMHUM Mouces: korja oH IHOAHAJNCS Ha ropy, SIxee ckaszam emy: « S
IOy, HO TIOCTAaBIII0 PYKY CBOIO II€pE]] TBOMMHM TIa3aMH, YTOOBI HE BHAEHT
TBI CJIaBbl MOEH, MOTOMY YTO HHUKTO HE MOXET YBHMIETh JHIO bora n
OCTaThCA B )KHUBBIX ».

3meck TIOOM MOTYT y3peTh 3Ty claBy, claBy bora, yBumers €€ BO
Xpucte, notoMy uro Mucyc Xpucroc ectb MCTUHHBIA bor um MCTHHHBIM
YeJIOBEK.

W, wnHakoHen, TpeTrbe 3HaueHue mpousomennero Ha Pasope.
IIpennpazgauuHas cTuxupa SICHO HaéT MOHATh: « EctecTBO ke Bo Amame
Xpucrtoc U3MEHHTH XOTSM, Ha Topy HbBIHE BocxoauT PaBopckylo, na
00HaXUT TAaMHHUKOM boxecTBo ».

Ilerp, MakoB u Hoan XKan yBuzmenu boxxkectBeHHblii CBeT. OHH
CBUJICTENILCTBYIOT O pEalbHOCTH IEPEBOILIOIIEHHUs dYenoBeka B bora.
PeanbHOCTH, KOTOpast CTaBHUT MEpe]] YENIOBEKOM LI€Tb XPUCTHAHCKON JKU3HU:
npeobpakerne Bo Xpucte. I 3T0 He mpocTo abCcTpakTHAs TEOJIOTHYECKas
KoHuenuys, HeT. Kak u Bcé, uto HanucaHo B EBaHrenuu, 3To c10Bo, KOTOPOE
JIOJDKHO BOIUIOTUTHCS B Hac. To, 4TO KacaeTcs JHMYHO HAC U 4TO MOJBUIAET
Hac Ha MOUCKHU 3TOH HCKpHI, 3Toro boxecTBeHHOTo CBeTa, KOTOPBIH €CTh B
Hac, KOTOpBIA OBII HaAM JaH IpPU KPEIIeHHH, M YTO MPOH3PACTaeT B Hac
Onarogaps TyxoBHOM xu3HU B LlepkBu.

PacckaspiBast o cBoelt Bcrpeue ¢ Cepapumom CapoBCKHM, O TOM
MoMeHTe, koraa CBsAToil MoHax mpeoOpasmics mepen HUM, MOTOBHUIIOB
HNPUBOJIUT CIOBA CTapla: « Thl MOKEIIb BUAETh MEHS, IOTOMY 4TO ThI TOXKE B
Cserte Xpucra ».

Takum o00pa3om, MBI CTaHOBUMCS YydacTHHKamu IIpeoOpaskeHns.
« lnecs Xpucroc Ha rope PaBopcredl AJamMOBO MPEMEHHUB OUYEpHEBILEE
€CTeCTBO, IIPOCBETHB, Oorocozena ». OTo emE ojHa CTHXHMpPA, Ha 3TOT pa3
JUTsT HEOOBINX MPAa3AHUYHBIX CIYXO0. M MBI, JI0AM TIO CBOEH HaType, BCe
MBI U KaXIBIH U3 Hac, mpeoOpakaemcs Toxke. Benp HaM 3HaKOMa CBOWCTBO
BUTpa)ka — OH SIBIISIET CBOE BEIMKOJICITHE TOJBKO TOTNA, KOTJa 4Yepe3 Hero
MIPOXOIAT JIyYH COJIHIIA.

CosHIle Hac COTpeBaeT M OCBENIaeT; OHO TIOMoraeT (pykram
CO3peBaTh M 30JIOTUT HOCEBHI MieHMIBI. Bo3bmaromapum [Nocrona 3a 3to.
Connne CnpaBeAnuBOCTH, XPHUCTOC, HAC MPOCBELIAET, HAC HANpaBIIsIET.
Yepes Hero mam pmano xuth B boxkectBenHom CBere. « CiaBa Tebe,
MOKAa3aBIIEMY HaM CBET ».

Ilepesoo ¢ ¢ppanyyscrozo Annvl Manvyesoi
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nouveau que les disciples « contemplérent [la] gloire [du Christ] autant
qu’ils le pouvaient ».

Rappelez-vous, Moise, précisément. Lorsque sur la montagne,
Yahvé lui dit : je vais passer, mais je mettrai la main devant tes yeux pour
gue tu ne voies pas ma gloire, car personne ne peut voir la face de Dieu et
survivre. Ici, des hommes ont pu voir cette gloire de Dieu, la voir en
Christ, parce que Christ est Jésus, vrai Dieu et vrai homme.

Et voila le troisieme sens de 1I’événement du Thabor. Un stichére
de Dl’avant-féte nous 1’exprime clairement : « voulant transformer la
nature issue d’Adam, [...] le Christ va dévoiler aux disciples la nature de
Dieu ».

Pierre, Jacques et Jean ont vu la Lumiere divine. lls portent
témoignage de cette réalité de la transformation de I’homme en Dieu. Une
réalité qui pose, pour I’homme, le but méme de la vie chrétienne : la
transfiguration en Christ. Et ce n’est pas une conception théologique un
peu abstraite, non, comme tout ce qui est dans I’Evangile, ¢’est une parole
qui doit s’incarner en nous, c’est quelque chose qui nous concerne en
nous poussant & rechercher, & retrouver en nous cette étincelle, cette
lumiére essentielle, divine, qui est en nous ; qui nous a été donnée lors de
notre baptéme et qui grandit par notre vie sacramentelle dans I’Eglise.

Lorsqu’il évoque sa rencontre avec Séraphin de Sarov, ce moment
ou le saint moine est transfiguré devant lui, Motovilov rapporte aussi les
paroles du starets : tu as pu me voir ainsi parce que toi-méme, tu étais
dans la lumiére du Christ.

Nous sommes donc participants de la Transfiguration. « Le Christ,
en ce jour, sur la montagne du Thabor, transformant la nature humaine
ternie, lui conféra sa divine splendeur ». C’est encore un stichére, des
petites vépres de la féte cette fois. Et ¢’est nous, de nature humaine, nous
tous et chacun de nous qui sommes ainsi transformés. Mais on connait la
symbolique du vitrail : il ne montre sa splendeur que s’il se laisse
traverser par le soleil.

Le soleil d’été nous éclaire, nous réchauffe ; il fait mirir les fruits,
dorer les épis pour la moisson. Rendons gréace & Dieu pour cela. Le Soleil
de Justice, le Christ, nous éclaire, nous guide. Par Lui, il nous est donné
de vivre dans la clarté divine. « Gloire a Toi qui nous montre la
Lumiére ».




MuTtponosmt Tannnancknii u Beeit Icrounu CTEGAH

INPEOBPA’KEHUE KAK CYHIHOCTb
MPABOCJIABHOM JJYXOBHOCTH

Jaber B3oWTH K OOkecTBeHHOMY cBeTy IIpeoOpakeHms, cHaudama
HEOOXOANMO NMPHHSTH PEIICHUE CaMOMY HMOIHATHCS HA CBOM COOCTBEHHBIH
®daBop, KOTOpBHIH €CTh HM YTO HMHOE, KaK Hallle CepJie, OYHMIIEHHOE OT
crpacreil. [lockonbky umenHo Jlyx CsTod mpeoOpaxaeT Hac, poXIaeT U
B3palllMBacT B MEPy Bo3pacTa XPHUCTOBA, HEOOXOIUMO IOIATOTOBUTH Emy
MECTO W OYHCTHTh C€0sl OT BCSKOH HEYHCTOTHI, MPENSATCTBYIOIIEH
OnrcTaHuio 00KeCTBEHHOM 00BH. BenomuuM, uto emié B IV-M Beke aBBa
[Taxomwuii roBopmi: «B cBOEM 4HCTOM Cepalle YeOBEK BUAWT HEBUANMOTO
Bora, orpaxatomerocs B HEM Kak Obl B 3epkayiey». M Kak cOBCEM HEAaBHO
noguaepkHyn Ero CesreiimectBo Bcenenckuit matpmapx Bapdomomeit,
[Ipeobpaxkenne «TpedyeT OT HaC PaAUKAIBEHOTO H3MEHEHUS, WU, BBIPAXKAsCh
OOTOCIOBCKMMH  TEpMHHAMH, METaHOHW... MBI HE MOXeM OBITH
npeoOpakeHbl, €Cli CHavyasia He OyAeM O4YHMIIeHBI OT BCEro TOro, 4YTO HE
COOTBETCTBYET MPEOOPaKEHHIO, M €CII HE OCO3HAEM, YTO UMEHHO HCKaXKaeT
yenoBedeckoe cepaue». Ja u cTtout sm  BoOOINE, pasMBIIUIATh H
pa3riIaroisCTBOBATh O MPUPOIE O6IaroaTH, €CiId MBI HE YyBCTBYEM B cebe e
JeHcTBUA U TPEOBIBAHUS?

Jara npa3aHyemMoro co0bITHSI.

Cesaroii Hukonum Casaroroper, kak, BnpoueM, u EBceBuil Kecapuiickuii, a
Taoke U apyrue otipl Llepksu, yBepen, uro [IpeoOpaskeHne mpous3onuio 3a
copok nHed no Crpanganuit Xpucra, T.e. B Mecsie (eBpaie, a He B aBrycre,
Kak MBI HbIHE mpa3gHyeM. [louemy ke MbI oTmedaeM IIpeoOpaxenue 6
aBrycra (mo crapomy CTWIIO), a He B (eBpane? be3ycioBHO, B 3TOM €CTh
BOCTIMTATEIbHBIN CMBICHI. B ¢eBpane Mbl OOBIKHOBEHHO MTOCTUMCS BO BpEMs
Benukoro Ilocra, 9TO HEBOJBHO JNHUTYPTHYECKH YMEHBIIMIO OBl CBETIIOE
HACTPOEHHE JTOTO  Mpa3JHMKa, Hecymero B cebe  OTpaxxeHHe
NpeoOpakEHHOTO COCTOSIHUSL XPHCTHAH, COOTBETCTBYIOIETo OJiarojnatu
Oynymero LlapcrBus. [losTomMy mpasmHUK ObLT mepeHecéH Ha aBrycT, 4TO
BOBCE He ciy4aitHo: Mexay [IpeoOpaxeHunem, oTMeuaeMbIM 6 aBrycra




Métropolite STEPHANOS de Tallinn et de toute ’Estonie

LA TRANSFIGURATION :
élément central dans la spiritualité orthodoxe

Pour pouvoir s’approcher de la lumiére de la Transfiguration, il faut
d’abord prendre la résolution de gravir son propre Thabor qui est le lieu du
cceur libéré de toutes ses passions. Si en effet c’est I’Esprit Saint qui nous
transfigure, qui fait naitre, grandir et vivre le Christ en nous, alors il faut lui
faire de la place en nous purifiant de tout ce qui peut faire obstacle au
rayonnement de 1’Amour divin. Rappelons-nous de ce que disait déja le
moine PacOme au 4e siécle : « Dans la pureté de son cceur, I’homme voit le
Dieu invisible comme dans un miroir ». La transfiguration intérieure,
soulignait le Patriarche Bartholomée tout récemment, « exige un changement
radical ou, pour utiliser le vocabulaire théologique, la metanoia... Nous ne
pouvons pas étre transformés, si nous n’avons pas d’abord été purifiés de tout
ce qui s’oppose a la transfiguration, si nous n’avons pas compris ce qui
défigure le coeur humain ». Sinon & quoi bon raisonner sur la nature de la
grace, si I’on ne ressent pas en soi son action ?

La date de I’événement.

Saint Nicodéme I’Hagiorite, tout comme Eusébe de Césarée et bien
d’autres dans I’Eglise, sont convaincus que la Transfiguration a eu lieu
guarante jours avant la Passion, autrement dit au mois de février et non pas
en aolit comme on le célébre maintenant. Alors, pourquoi le 6 ao(t et non pas
au mois de février ? Certainement pour des raisons de pédagogie. Au mois de
février en effet, nous tombons en pleine période de Caréme, ce qui risque, a
cause du jeline propre a ce temps liturgique, d’atténuer 1’éclat festif de cette
solennité, laquelle met en évidence la joie des chrétiens pour la gloire future
dont ils seront un jour revétus. La féte est donc déplacée en aodt et non pas de
facon fortuite : du 6 aolit au 14 septembre, jour de I’invention de la Sainte
Croix, il y a quarante jours, tout comme il y a quarante jours entre la
Transfiguration et la Passion du Christ. 1l y a donc bien un lien réel entre le
Thabor et le Golgotha, lien que rappelle I’hymnographie de la féte.
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(cr.ct.) 1 Mexay 14 centsiops (ct.cT.), nHEM Boznsmwxenus Kpecra, poBHo
COpOK THEW, TOYHO TaK e, Kak Obl 3To Obuto Mexmay [IpeoOpakeHmeM u
Pacmiitnem Xpucra, ecnmm 01 [IpeoOpakenmne oTmedanochk B ¢espane. Ilo
cmbicny [Ipeobpaxkenne u [onroda B3amMocBsS3aHBI, 1 00 3TOM TOBOPST
JUTYPTrUYECKHe IECHOIIEHHS CITyKOBI Ipa3aHuKa [IpeoOopaskeHus.

®asop-T'oaropa

Bcé TBOpeHme B Mupe crpemurcs ObITh npeoOpaxk&éHHbIM. Ho 3To
BO3MOJXKHO TOJIbKO uepe3 Kpect, KOTOpbIM OblIa AaHa pafgocTb BCEMY MHPY.
CnaBa u cTpafiaHue, WM XKe, APYTUMHU CIOBaMH, KEHO3MC U KpecTHasl KepTBa
C OJHOHM CTOpPOHBI, U OTpOMHasi pajgocTh [IpeoOpaxenus U Bockpecenus c
JIpyroi, Bcerna BMeCTe: B HAIleW »KUM3HHU, KaK U B >kU3HM Xpucta, daBop u
lonroda — nBe ropsl — SBISAIOTCS €IUHBIM TaWHCTBOM. [yl Hac, XpUCTHaH,
3TO SICHO: €CJIM MBI cO XpHCTOM BO BpeMs Ero ciassl Ha DaBopckoi rope,
™Mbl Takke ¢ Hum u B [epcumannm, Ha rope [onrode. Bes Hama Hamexna
OCHOBaHa Ha yBepeHHOCTH, uTo [IpeoOpaxenue Benét ko Kpecry, a Kpecr
Bockpecenuro.

Korna mbr untaem EBaHrenue, Mpl MOXEM 3aMETHTbh, 4TO COOBITHE
[TpeoOpakenust HecE€T B cebe TPU AyXOBHO-BOCIUTATEIBHBIX YPOKA: CHayana
3TO BOCXOXKJCHHME Ha ropy, T.e. acke3a, OYHIIEHHE cepAuna u Ooprba co
CTPAcTSIMH; 3aTeM 3TO OTABIX HAa Tope, pajocTh, CO3EPLUAHUE MPHUCYTCTBUSL
Boxxus, mpuuactHOCTh Bory; U, HakOHEIl, 3T0O BHOBb CHHCXOX/IEHHE C TOPHI B
JIOINHY 0OBIZIGHHOCTH u GaHaTBHOM €XKETHEBHOCTH. Ora
MOCJIC/IOBATENILHOCTE  OTOOpaXKaeT CTPYKTYPY JIMTYPIHYeCKOro Toja |
BKJIIOUYEHA B LEPKOBHBIH KaleHAapb OOroCiIyXeHHH, M OCOOEHHO 3TO
3aMETHO B MOMEHT Hallled MOAroTOBKM Ko bokecTBeHHo#l EBxapuctum.
[Ipeobpaxxenne 31ech NPUOOpPETACT ICXATOJOTHMYECKUH XapakTep: OHO, TI0
cioBy cBAT. Bacunus Benukoro, ecte Hauanao ciaaBHOW napycuu, Broporo
IIpumectBusa Xpucra.

OcTanoce MOTOBOPUTH O caMoM BakHOM: 0 PaBopckom csere. Uto
3TO OBIT 32 CBET, UCXOMAMINN OT XPUCTa M OCBAIIAIONIUHA TOPY ¥ yICHUKOB?
Ot [lepkBu oTBeuaroT, 4To 3T0 ObLIa ciaBa boxus. «HemocTukuMbId 1
HEMEpPKHYIIMH CBET, BOCcCUSBIIMK Ha rope dasop... ectb OoxkecTBeHHas
SHeprusi», — nuiet 0. CohpoHni, OJIMH U3 BEIMKHUX TYXOBBIX IHcatened XX
BEKa.

Uro ckasate emé? «B sTto nenp Ha ®aBope, XpHCTOC — CBET,
npeamectBytonyii CoyHIy, KOTOPBI TAaUHCTBEHHO OTKPHIBaE€T HaM 00pa3
Tpoutpl» — MoéM MbI BO BpeMsi ITpa3IHUYHOM BeuepHu. bymyun npexe
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Tpeobpasicenue: kax cyuHocm... La transfiguration : élément central...

Thabor-Golgotha :
tout est susceptible d’étre transfiguré mais cela n’est possible qu’a travers la
Croix, par laquelle la joie est donnée dans le monde entier. Gloire et
souffrance, autrement dit kénose et sacrifice de la Croix d’une part et grande
joie de la Transfiguration et de la Résurrection d’autre part, vont donc de pair
: dans notre vie comme dans celle du Christ lui-méme, Thabor et Golgotha —
ces deux collines — constituent bien un seul et méme mystére. Pour nous
chrétiens, la lecon est claire : nous sommes présents avec le Christ dans la
gloire du sommet de la montagne, nous sommes aussi présents avec lui a
Gethsémani et au Golgotha. Et c’est bien de cela qu’il s’agit : toute notre
espérance découle de cette grande certitude, que la Transfiguration conduit &
la Croix et la Croix méne a la Résurrection.

Quand nous lisons I’Evangile, nous voyons que de cet événement il se
dégage trois moments pour notre édification spirituelle : d’abord la montée,
c’est-a-dire I’ascése, la purification du cceur, la lutte contre les passions ;
ensuite le repos, la joie, la contemplation de la présence de Dieu, la
communion a Dieu ; et enfin, la redescente dans la plaine, dans le quotidien,
dans la banalité de I’instant. Cette succession constitue la trame de notre
existence selon que notre vie dans I’Eglise suit ce rythme comme une sorte
de respiration liturgique et plus particuliérement lorsque nous nous préparons
a la Divine Eucharistie. La Transfiguration a, en ce sens, un caractére
eschatologique ; elle est, selon les mots de saint Basile, 1’inauguration de la
glorieuse parousie, du second Avenement du Christ.

Reste le plus important & commenter : le theme de la lumiére du
Thabor. Qu’est-ce que cette lumiére qui irradie du Christ sur la montagne et
les apotres ? C’est, répondent les Péres de 1’Eglise, la manifestation de la
gloire de Dieu. « La lumiére inaccessible et sans déclin qui a brillé sur le
mont Thabor...est ’énergie divine. Comme telle, elle est la lumiére une de la
Sainte Trinité », écrit le Pére Sophrony, un grand spirituel du XXe siécle.

Mais encore ? En ce jour sur le Thabor, le Christ, lumiére qui a
précédé le soleil, réveéle mystiquement I’image de la Trinité, chantons-nous
au cours des vépres de la féte. Tout en étant trinitaire, la gloire de la
Transfiguration est de méme plus spécifiquement christique. La lumiére
incréée qui rayonne du Seigneur Jésus le révéle comme « vrai Dieu de vrai
Dieu, consubstantiel au Pére», selon la formule du Credo: Lumiére
immuable, 6 Verbe, proclame ’exapostilaire de la féte, Lumiére du Pére
inengendré, dans ta lumiére en ce jour au Thabor nous avons vu la lumiére du
Pére, la lumicre de I’Esprit qui éclaire le monde et ailleurs, dans les laudes,...
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Tpeobpasicenue: kax cyuHocm... La transfiguration : élément central...

BCEro TPOMYHOM, cyaBa IlpeoOpakeHUs] TakKe M XPUCTOLECHTPHUYHA.
HerBapnsiii cBet, ucxoasmuii ot ['ocona Mucyca, cBUAETENBCTBYET, YTO
Xpucroc ecTb «icTUHHBIN bor ot nctunHOTO Bora. .., exnHocymubit OTIY»,
cormacHo CumBomy Bepbl. «O CnoBo, Hem3MeHHBIH CBeT, HEPOXKIEHHBII
Cger Otna, B TBoéMm cBete, naeck Ha @aBope, Mbl Buaenu Cer Otma u Ceet
Jyxa, IpoCBemaomero BCIO TBAph» — TaK TOBOPHUTHCS B 3Kcanoctwiapuu. 1
B CTHXHMpax Ha XBAJMTEX MBI CIBIIUM: «...TJac OTHa SICHO IPOBO3BECTHI
Tebst cBoMM BO3MIOONEHHBIM W €OUHOCYHIHBIM CBIHOM, BOCCEIAIOIIUM C
Hum Ha eguHOM Tponey. Jto monymwio npen. Moanna JlamackuHa ckas3arh:
«Xpuctoc npeoOpas3uiics ¥ TeM caMbIM HoKa3an CBOUM y4YEeHHKaM HE YTO-TO
HoBoe B CeOe, a To, kakuM OH Obl1 M3Havana». 1 npen. Anapeit Kpurckuii
nobasnser: «B MOMEHT mpeoOpaxkeHWs XpHUCTOC HE CTaHOBHTCS Oolee
NPOCBETACHHBIM WM Oosiee TpociaBieHHBIM. Hwudero momo6Horo: OH
ocrajcs TaKiuM, KaKOBBIM M Ob». A Tarxke coriacHo IlaBmy EBmoxkumoBy:
«EBaHrenbcknii pacckaz TOBOPHT He O mpeoOpakeHnn [ocmoma, a o
peoOpaskeHNH arnocTonoBy. CBATHIE OTIBI HACTAUBAIOT, YTO IIpeobpaxenue
Ha ®aBope He ObLIO MpeodpakeHUue XPUCTOBBIM, OHO OBLIO MPEOOPaKCHUEM
arnocTtosoB cuisioit Cearoro Jlyxa.

U npexxe yem aajnee pa3BUBaTh HAlly TeMy, HEOOXOIUMO YTOYHHTb,
YTO «... HET HECOOTBECTBHMS MEX]Y 4YeJOBEUYECKOW U O0XKEeCTBEHHOMH
Ipupooil Bo Xpucre, HO ecThb cussHue boxkecTBa B uenoseuecTBe Xpucra. 11
3Ta YeJoBedecKas Mpupoja Xprcra, 0XBaThIBAIOIIAs HAC BCEX, MOAAETCS HAM
BO BCEM CcBOEM cylecTBe B TanHcTBaxX Kpemmenus n EBxapuctum» — roBopur
OmuBre Kiteman. Dt1o 000keHHOe © o00OkuBaroliee YeaoBedyecTBo.
OO06keHHE HE O3HAYaeT 3aMCEHY dYeloBedecKoW mpuponasl bokecTBOM, HO
UMEHHO TpeoOpa’keHWe, 3aBeplIeHHe W  OOKECTBEHHYIO  IIOJHOTY:
yeJloBeUeCKas NMpHposa XpucTa NpOHW3aHa, peodpaxkeHa ciaBoil CBATOTO
Hyxa.

B momeHT mpeoOpakeHus: XpHCTOC HE H3MEHMIICS: CKOpee, 3TO
aTIOCTOJBI TOJXYYHIIN CIIOCOOHOCTB co3epIaTh XpHucTa TakuM, kakoit OH ecTh
B CBoeli OoxecTBeHHOW peambHOCTH. ONHAKO OHM HE BHUIEIH CaMy
CYIIHOCTH BO)KI/II-O, n00 OHA HEMOCTH)KHUMA MU HEAOCTYyITHA Y€JIIOBCKY, OHH
CIO/I00MIINCE JIMLE3PETh OOXKECTBEHHBIE 3HEPIHH, KOTOPbIE, B HEKOTOPOM
CMBICIIE, CXOXHM C Jy4aMH COJIHIIA, W 4epe3 Koropble Xpucroc, B Cpoei
OeckoHeuHOH JIIOOBM K HaM, BEYHO HMCXoguT u3 CBoero 0O0XKeCTBEHHOTO
CyliecTBa, Jabbl OBITH IIO3HABAEMBIM U BUAMMBIM HamH. M motomy, Tak e,
Kak U arocTojlaM, HaM JlaHa CIOCOOHOCTh BHJIETh bora mocpeacTBoM Harmx
TENIECHBIX TYBCTB, HO HE OOBIYHBIX UYBCTB, d, ITOBTOPHMCS, UyBCTB,
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la voix du Pére clairement te proclama son Fils bien-aimé partageant méme
tréne et consubstantiel... Ce qui fera dire a Saint Jean Damascéne : « le
Christ a été transfiguré non pas en assumant ce qu’il n’était pas, mais en
manifestant a ses disciples ce qu’il était, ouvrant leurs yeux ». Et saint André
de Créte d’ajouter : « A cet instant, le Christ n’est pas devenu plus radieux ou
plus exalté. Loin de Ia : il est resté ce qu’il était avant ». Aussi, selon Paul
Evdokimov, «le récit évangélique ne parle pas de la transfiguration du
Seigneur, mais de celle des ap6tres ». La Transfiguration au Thabor ne fut
pas celle du Christ, disent les Péres de ’Eglise, mais celle des apdtres par
I’Esprit Saint.

Avant d’aller plus loin dans notre propos, il convient de préciser
«qu’il n’y a pas de juxtaposition de I’humain et du divin en Christ, mais il y
a irradiation de la divinité dans I’humanité du Christ, et cette humanité du
Christ, qui nous englobe tous, nous communions plus directement avec elle
dans les sacrements, c’est-a-dire, précise Olivier Clément, essentiellement
dans le baptéme et l’eucharistie ». C’est une humanité déifiée et donc
déifiante, la déification ne signifiant pas une évacuation de 1’humain qui
serait remplacé par le divin, mais justement une transfiguration, un
accomplissement, une plénitude du divin : ’humanité du Christ est pénétrée,
transfigurée, par la gloire dont I’imprégne 1’Esprit Saint.

Le Christ n’a pas changé a ce moment-la : ce sont les apdtres qui ont
recu pour un moment la faculté de voir le Christ tel qu’il était dans sa réalité
la plus profonde, non pas son essence divine, qui est inatteignable et que par
conséquent ils n’auraient pas pu supporter mais ses énergies — en quelque
sorte les rayons du soleil — par lesquelles, dans son amour infini, il sort
éternellement de lui-méme pour se rendre connaissable et visible. Tout
comme les apdtres il nous est possible a nous aussi de voir Dieu avec les sens
du corps, non pas les sens ordinaires mais, redisons-le a nouveau, changés
par la puissance de I’Esprit divin. C’est dans la mesure ou nous sommes en
Christ que I’humanité du Christ pénétrée par la lumiére de DI’Esprit se
communique & notre humanité.

Sait Grégoire Palamas s’est trouvé face au probléme suivant :
comment ’homme peut-il connaitre Dieu tout en reconnaissant en méme
temps que Dieu est par nature inconnaissable ? Pour en rendre raison, il
explique que Dieu est tout entier essence et tout entier énergie, imparticipable
dans son essence mais en méme temps participable dans ses énergies.
L’¢énergie divine ¢’est donc le mode existentiel de Dieu dans lequel celui-ci
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npeobpakéunbix neiicreueM Cesitoro [lyxa. B Toli mepe, B KOTOpPOiHl MbI
npeObIBaeM BO XpHCTE, YeJoBedeckas npupoaa Xpucra coodmaercs: Hammei
npupoje nocpeacTsoM ceeta Jlyxa Cearoro.

Cesarutens ['puropmii [Tamama nomkeH ObUT OOBSICHUTH CIEAYIOIIYIO
AHTHMHOMHMIO: KaK 4YelIOBEK MOXKET Mo3HaBaTh bora, ecnm bor mo cBoeit
npupozae Hemo3HaBaeM? OH 0OBSICHWI 3TO ciexyromuM obpasom: bor ects
CYLIHOCTb M 3HEprus, M TOrJa Kak B CBOEH CyI[HOCTH bor Hemo3HaBaeM U
HenocTx UM, OH BC€ k€ CTAHOBUTCS JOCTYIHBIM B CBOMX DHEPrusix. Takum
o0Opa3oM, OOKECTBEHHass OHEPrusl eCTh OK3UCTEHIMAlbHas  4acTh
00’KECTBEHHOH CYLIHOCTH, MPOSBIIIOIIAACS B MUPE U AOCTYIHAsE TBOPEHUIO.
BoxxecTBeHHast sHeprus — 3T0 caMa CYILIHOCTh boskus, cHu3omenmas B
TBAapHBIA MUD.

YenoBek OBbUT COTBOPEH C menblo 000keHUs. bymydnm TBopeHueM,
4eJIoBeK 0o0iazaeT cBoeil COOCTBEHHOW TBAPHOW MPHPOIOH, OOKECTBEHHAs
npupona emy He cBodcTBeHHa. Korma I'puropuii [lanama mnombiTancs
BBIPA3HUTh TallHy €OMHEHHs uesloBedecKod nmuHocTh ¢ CozmareneM, OH He
UCIIONB30Bal i1 3TOTO AJIMEHTBl TPOMYHOTO WM XPUCTOJIOTMYECKOTO
normata. OH He ynoTpeOWJI HU TEOPHIO €IMHEHHUS Ha OCHOBE €IWHOU
CYIIHOCTH, TPUIOKUMYIO TOdbkOo Juisi Jun Carodl Tpowibl, HuU
XPHUCTOJIOTUYECKYI0 TEOPUIO HIIOCTACHOTO €JUHEHHs OO0XXECTBEHHOH U
YyeloBeUecKol mNpHupojsl Bo Xpucte. EnuHbII crmoco0, KOTOpBIM Hala
yesoBeyecKast Mpupoja coeauHseTca ¢ borom, 3To croco6 enxuHEeHHs depe3
6naronath, TO €CTh 4Yepe3 IHEPrHi0, KOTOpas pacCHpOCTpaHSETCS B MHpE
yepe3 LlepkoBb, coneiictBuem Casaroro Jyxa.

Takoe eMHEeHNEe HE O3HAYaeT PACTBOPEHHE UYEIIOBEYECKOW JIMYHOCTH
B 00XXECTBEHHOII OECKOHEYHOCTH, OHO, HANpOTHB, SIBIAETCS BOJIBHBIM H
JUYHOCTHBIM BBIOOPOM 4EJIOBEKa M HCIIOJHEHHEM €ro INpeJHa3HaueHHS.
OTcroia MPOUCXOTUT HACTOWYMBOE YTBEP)KICHHE BH3AHTHUICKUX TYXOBHBIX
OTIIOB O HEOOXOIMMOCTH JHYHOH BCTPEUM CO XPHUCTOM, B KOTOPOH, KaK B
HaWBBICIIIEH TOUKE, pa3 M HaBCEr/a MPOUCXOANUT BCTPeUya U y3HABAHNE MEXKIY
Borom u uenoBexoMm. «/6o Gomee He s XHUBY B ceOe, HO KHBET BO MHE
Xpucrocy, — mpoBo3riamaet anocton [asen.

BorocnoBue cBeTa CBONCTBEHHO NMPaBOCIABHOM JTyXOBHOCTH, U OJHO
He cymectByer 0e3 gapyroro. C 3Toi JOKTPMHOM TECHO CBSI3aHO
(yHnaMeHTaIbHOE YTBEPXKICHHE, YTO YEIOBEK COTBOPEH MO 00pazy u
nozno6uto bora-Tpouusl.

Hnsa ceatoro Cumeona Hosoro borocnoBa BuzmeHue cBera mpu
OCO3HAHHOHM IyXOBHOW XHM3HW O3HAYAeT HaJWdue TPHOOPETEHHON
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se manifeste et se communique. L’énergie divine, c’est Dieu en tant qu’il sort
de lui-méme.

L’homme a été créé en vue de la déification. Mais I’homme en tant
que créature posseéde aussi sa consistance propre, il n’est pas de nature divine.
Pour décrire le mystére de cette union de la personne humaine avec son
Créateur, Palamas a écarté 1’idée d’une union selon 1’essence qui s’applique
seulement aux personnes trinitaires entre elles, tout comme celle d’une union
selon 1’hypostase ou la personne qui ne s’applique qu’a I’union des natures
divine et humaine dans la personne du Christ. Le seul mode d’union avec
Dieu possible pour la nature humaine est celui qui s’exerce selon la grace,
c’est-a-dire selon 1’énergie, cette énergie divine étant répandue a travers
I’Eglise par I’Esprit Saint.

Ainsi, cette union ne se résout jamais en une intégration de la
personne humaine dans I’Infini divin ; elle est au contraire 1’accomplissement
de sa destinée libre et personnelle. De la également 1’insistance des spirituels
byzantins sur la nécessité d’une rencontre personnelle avec le Christ, lieu ou,
par excellence, ont convergé une fois pour toutes I’expérience de 1’homme
par Dieu et celle de Dieu par ’homme. « Ce n’est plus moi qui vis, c’est le
Christ qui vit en moi » proclame saint Paul.

La théologie de la lumiére est donc inhérente & la spiritualité
orthodoxe : 'une est impossible sans 1’autre. Derriére cette doctrine, on
trouve 1’idée fondamentale de ’homme fait a ’image et a la ressemblance de
Dieu, la Sainte Trinité.

Pour saint Syméon le Nouveau Théologien, I’expérience de la
lumiére, qui est la vie spirituelle consciente, révele la présence de la grace
acquise par la personne. « Nous ne parlons pas des choses que nous ignorons,
dit-il, mais de ce qui nous est connu nous rendons témoignage. Car la lumiéere
brille déja dans les ténébres, dans la nuit et dans le jour, dans nos cceurs et
dans nos esprits. Elle nous illumine, cette lumiére sans déclin, sans
changement, inaltérable, jamais éclipsée ; elle parle, elle agit, elle vit et elle
vivifie, elle transforme en lumicre ceux qu’elle illumine. Dieu est lumiére et
ceux qu’il rend dignes de le voir le voient comme lumicre ; ceux qui 1’ont
recu, ’ont regu comme lumiére. Car la lumicre de sa gloire préceéde sa Face
et il est impossible qu’Il apparaisse autrement que dans la lumiére. Ceux qui
n’ont pas vu cette lumiere n’ont pas vu Dieu car Dieu est lumiére. Ceux qui
n’ont pas regu cette lumiére n’ont pas encore regu la grice car en recevant la
gréce, on recoit la lumiére divine et Dieu... »
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yenmoBekoM Onaromatu boxkueit. «Mbl He TOBOPUM O BelllaX, KOTOPBIX HE
3HaeM, — TOBOPUT OH, — HO TO, YTO MBI TIO3HAJIH, OT TOM M CBHICTEIHCTBYEM.
H6o cBeT yxe CBETHT BO ThME, B HOYH M BO JIHH, B HAIlIeM CEpPIIC U B AyXe.
OH mpocBemaeT Hac, 3TOT HE3aXOAWMBIH, HEM3MEHHBIN, HEMEpPUAOMUNA U
He3aTMeBaeMBbIil cBeT. OH TOBOPUT, OH JEHCTBYET, OH KHUBET U OXKHUBIIIET, OH
npeoOpakaeT B CBET TeX, KOTOPBIX OH ocBemaer. V00 cBeT ciaBbI
npeamectByeT Jluky bora, 1 HeB03MOxHO uT00BI OH MOSBWICSA UHAYE, KaK
co cBeToM. Te, KTO He BUJEN 3TOro CBeTa, He BHAenu bora, ubo bor ceer
ecTb. Te, KTO He CTSDKaIM 3TOT CBET, HE CTSKAIU U OJaroaTu, HOo moryyast
OmaronaTth, MbI TIOJy4aeM 00kecTBeHHBIH cBeT U Camoro bora...».

[Mpazauuk IIpeoOpaxkeHus! Takke HANOMHUHAET HAaM, YTO TaWHCTBO
000KeHHS IPOUCXOIUT TOJIBKO Yepe3 OCBEICHIE BCEro CYIIeCTBA YeTIOBEKa,
yepe3 koTopoe bor otkpriBaeT cebs mromsaMm. UM Takoe ocBAIMICHHE BOBCE HE
€CTh HEKHH CIy4alHbIM, M30JIMPOBAHHBII MOMEHT B HAllleHd >XKU3HU WU
MPOCTO BOOAYIIEBJICHNE, BpEMEHHO YHOCAIIECE U3 TOBCeAHEBHOCTH. Her, 310
MOJTHOCTRIO OCO3HAHHAS JKW3Hb, HAIONHCHHAS OO0KECTBECHHBIM CBETOM U
OeckoHeuHbIM 001IeHneM ¢ borom.

Bomnonienne XpuCTOBO OCBSATWIO HE TOJBKO 4EJIOBEKA, HO U BECh
Mup. Bc€ Mupo3gaHue OCHOBaHO Ha AHTPONHOM MPUHLMIE U TMOTOMY
TECHEWUIIIMM 00pa3oM CBSI3aHO C YEIOBEKOM, KOTOPBIH €CTh AJISI HETO «MEeCTO
npucyrcTBust boray», NPOBOJHUK M TOYKA MPOSIBICHUS CJIaBbl TpoHULEL,
Crosmed y Hadasa Bcex Bemmed. [loaToMy npu3BaHue yesloBeKa - 3TO BBINTH
3a mpefensl TBAPHOTO MHUpA, HE IS TOTO, YTOOBI OTKa3aThbCs OT HEro, HO,
9TOOBI, HA00OpOT, HAMONHHUTH €r0 BBICIIMM CMBICJIOM H CIENaTh €ro
COOTBETCTBYIOIINM €r0 TaWHCTBEHHOMY HAa3HAYCHHIO, «BO3PACTHUTH» €ro,
NPUBECTH B €r0 COBEPIICHHYIO KpacoTy, TO €CTh MpeoOpa3uTh, a He
00e300pa3ute. He 3a0ymem, 4To, cormacHo OHONEHCKOMY MHPOBO33PEHUIO,
MHp €CTh HpeXIe BCEro HHCTPYMEHT, C IOMOIIBIO KOTOPOTO HYEJIOBEK
0CO3HaET B MCTOPHH CBOIO CBOOOIY, AapoBaHHyI0 eMy borom. VMmenHo B
TBapHOM MHpE YEJIOBEK PEaM30BBIBACTCS KaK CBOOOJHOE CYIIECTBO M Kak
JIMYHOCTL  TIEPE] Borom. B CJIICACTBHUHU 4YCro 4YCJIOBCK, CTAaHOBSICH
BMecTHHIeM bora, «boronociiem», BMeCTe C TeM HAIONHSAET BECh TBAPHBIH
MHUp peaJbHBIM MpHUCYTCTBUEM boXecTBa M caM CTaHOBUTHCS HCTHHHBIM
obpazom boxuum B Mmupe.

UenoBeKk HyXXJIaeTcsi BO BCEJICHHOHM, HO M BCEJICHHAs TaKxke
Hy)XKJaeTcsi B uenoBeke. VlHade roBopsi, YENOBEK — 3TO JIyXOBHAas OCHOBA
BCET0 COTBOPEHHOTO, BCEX €0 CTOPOH M MOJYCOB OBITHS B CHIIy TOTO, YTO
YeJIOBEK - 3TO BEpIIMHA TBOpPEHUS B 00pa3 boxwii, a Takke motomy, 4yto bor
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La féte de la Transfiguration nous rappelle ainsi que le mystere de la
déification de ’homme ne peut se réaliser qu’a travers ’illumination de tout
I’étre, par laquelle Dieu se révele. Ce n’est pas un état passager qui ravit, qui
arrache pour un moment 1’étre humain a son expérience habituelle. C’est une
vie pleinement consciente dans la lumiére divine, dans la communion
incessante avec Dieu.

Dieu en s’incarnant n’a pas seulement sanctifié I’humanité mais aussi
le monde entier. Et le monde est inexorablement li¢ a I’lhomme comme « le
lieu de Dieu » ou se découvre la gloire de la Trinité a la racine méme des
choses. Pour cette raison, la vocation de I’homme consiste, dans sa liberté
personnelle, a transcender 1’univers non pas pour 1’abandonner mais pour le
contenir, lui dire son sens, lui permettre de correspondre a sa secréte
sacramentalité, le « cultiver », lui parfaire sa beauté, bref le transfigurer et
non pas le défigurer. La Bible, ne I’oublions pas, présente le monde comme
un matériau qui doit aider ’homme a prendre historiquement conscience de
sa liberté offerte par Dieu. C’est dans le monde que I’homme exprime sa
liberté et qu’il se présente comme une existence personnelle devant Dieu. La
conséquence en est que ’homme ne peut faire transparaitre Dieu en soi-
méme sans faire transparaitre Dieu dans le monde ou sans se faire transparent
comme image de Dieu dans le monde.

L’homme a besoin de ’univers, mais ’univers a surtout besoin de
I’homme. Autrement dit : I’homme se présente comme 1’axe spirituel de tout
le créé, de tous ses plans, de tous ses modes parce qu’il est le résumé de
I’univers et I’image de Dieu et parce qu’enfin Dieu s’est fait homme pour
s’unir au cosmos tout entier. C’est la capacité de communion de ’homme qui
conditionne 1’état de I'univers. Du moins initialement et maintenant en
Christ, dans son Eglise.

La Transfiguration devient ainsi la clef de I’histoire véritable, qui est

I’histoire de la lumiére, qui est I’histoire du feu, ce feu toujours présent mais
qui a besoin pour tout embraser que des hommes se laissent consumer
puisque le cceur de ’homme, quand il est touché par la lumiére divine,
devient le coeur du monde et communique la lumiére, découvre les choses et
les étres dans leur vérité christique, c’est-a-dire dans la lumiere de la
Transfiguration.
En fait, ce qu’il nous faut témoigner, c’est que le christianisme est la religion
de la personne, de la communion, de la liberté, de la transfiguration non
seulement de chaque étre mais aussi de tout le cosmos. Nous ne sommes pas
orphelins dans la prison indéfinie du monde : Dieu est la source d’une vie
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OTHAXJBI CTAJ YEIOBEKOM, Na0bl OBITh IMPHYACTHBIM BCEMY TBapHOMY
kocMocy. CrnocoOHOCTh dYeloBeKa K OOrooOImieHHio ompenenseT ObIThe
BceneHHOM. Ha naHHOe Bpems, mo KpailHEH Mepe, 3TO HIpOSBISETCS BO
Xpucte u B Ero Llepksu.

IIpeobpakeHne SBISAETCS KIIOYOM K HCTHHHOMY TOHHUMAaHHUIO
HCTOPHH, KOTOPAsi €CTh MPEKAE BCEIO UCTOPHS CBETA, CBETA, MCXOMISAIIETO M3
00’KECTBEHHOTO TUIAMEHH, TOTO BEYHOrO IUIAMEHH, KOTOPOE JIOKHO OBITH
3a)COKEHO B CEp/ILie YesIOBEKa, 1a0bl uepe3 Hero 0XBaTHTh Bech Mup. Tak Kak
YeJIOBeUeCKoe cepilue, OyAydd OXBaueHHBIM OO0XKECTBEHHBIM CBETOM,
CTAaHOBHUTHCA CEpILEM BCEro MHpa, OHO IeperaéT »3TOMY MUPY
OOKEeCTBEHHBIH CBeT, U B cBeTe [IpeoOpaxkeHus cooOmiaer Bemam |
CYIIHOCTSIM MHPa CETO UX UCTHHHOE XPHUCTOJIOTHYECKOE 3HAUCHHE.

Ham HyXHO CBHAETEIECTBOBATH IIEPE] BCEMH, UTO XPHUCTHAHCTBO —
9TO PENHUrHUs TNIHOCTH, OOMICHHS, CBOOOBI M IPEOOpakeHNUs, HE TOIBKO IS
Ka)XIOTO JKHBOTO CYIIECTBAa, HO W IJIS BCEro KocMoca. MBI HE CHPOTHI B
nabuprHTaxX OE3NMMKOTO KOcMoca: Bor — 3TO WCTOYHHK >KH3HH, KOTOpas
cuipHee cMmepTH, OH — MCTOYHHMK pajocTH, IpHIIenned K HaM OT
BEJIMYAIIEro CcOOBITHS BOIUIOIIEHHS, B KOTOPOM 4YEJOBEUECKOe U
60KECTBEHHOE COEAMHWINCh, HO HE CMEIIAIUCh, U B KOTOPOM XpHCTOC
BOCKpec. Bech Haml IyXOBHBI ONBIT OTHBIHE OIPEIENSETCS CBETOM,
M3IUBAIONIUMCS OT mycToro rpoba Bockpecuiero Cnacutens. besana Gonee
HE CYNIECTBYET: OTHBIHE HCTHUHHBIM CMBICT OBITHS YeJlOBEKa Ha 3eMje —
BOCKpPECCHHE.

[Mostomy mmnst TOTO, KTO CTSDKAN JTFOOOBB «ThMa PacCEHBACTCS M YKe
sBIIsieTcss UCTHHHBIN cBeT» (MH. 1,8). BOXKECTBEHHBIN CBET SIBISIETCS B 3TOM
MHUpe U BO BpeMeHH. OH MPOSBIseTCS B UCTOPHHU, HO OH HE OT Mupa cero. OH
— HaYyaJio TMapyCHU B CBATBHIX W OCBSIIEHHBIX AyIIaX, HAYATOK IOCICIHErO
sapnerns boxus B Ero HempecTymHOM CBeTe BCeM TeM, KTO NpeObIBaeT BO
TbM€ TPEXOBHBIX CTPACTe W KTO JKUBET, Oyaydd MPHUBSI3aHHBIM K 3€MHBIM
Omaram. s Takux TOCHEAHWN JeHb [ OCMOJEHh HACTYNHT BHE3alHO W
HEXJJAaHHO, KaK HEBBIHOCUMBIM M omnajsolmuil orib. Ho Te, KTO0 XOauT BO
cBeTe, Te He OyAyT HACTUTHYTHI IMOCIETHMM AHEM mpHmecTBua locmona
BHE3AITHO, IOCKOJIBKY bor Bceraa ¢ HUMU B OHH yke mpeOsIBatoT ¢ borom.

Ilepesoo ¢ gppanyysckozo ceésujennura Anexcanopa I'anaxu
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Tpeobpasicenue: kax cyuHocm... La transfiguration : élément central...

plus forte que la mort, la source de la joie qui vient & nous dans un immense
mouvement d’incarnation : I’humain et le divin enfin s’unissent sans se
confondre, le Christ est ressuscité. Toute notre existence est désormais
déchiffrée a partir de la lumiére qui jaillit du tombeau vide. Le néant n’existe
pas : notre vérité d’homme, dés ici-bas, c’est bien la résurrection.

Aussi, pour celui qui acquiert I’amour, « les ténébres se dissipent et la
lumiere véritable parait déja» (Jn 1, 8). La lumiere divine apparait ici-bas
dans le monde, dans le temps. Elle se révele dans 1’histoire mais elle n’est pas
de ce monde, c’est le commencement de la parousie dans les dmes saintes et
sanctifiés, prémices de la manifestation finale lorsque Dieu apparaitra dans sa
lumiere inaccessible a tous ceux qui demeurent dans les ténébres des
passions, a ceux qui vivent attachés aux biens périssables. A ceux-la, ce jour
apparaitra soudain, inattendu, comme le feu que 1’on ne peut supporter. Ceux
par contre qui marchent dans la lumiere ne connaitront pas le Jour du
Seigneur, car ils sont toujours avec Dieu, en Dieu.

MHo20 3ambicnoe e cepdye uenoeexa,

HO cocmoumcs MmoabKoO onpedeneHHoe
T'ocnodom.

Knuza IMpumvueti, 19,21

Il y a dans le cceur de I'homme
beaucoup de projets, Mais clest le

dessein de l'Eternel qui s'accomplit.

Proverbes, 19,21
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Hrkonozpagus Iconographie

Oxcana KOHOIIIOHKNHA

aBe ukoHbI «IIpeodpa:kenne I'ocnogne»

®EO®AH I'PEK U AHJIPE PYBJIEB:

Ilo npowecmesuu oueil wecmu, 631 Hucyc Ilempa, Haxoea u Hoanna,
6pama e2o, u 8036e/l UX HA 20pY BbICOKYIO 0OHUX, M npeobpasuics
nepeo Humu: u npocusiio auye Eeo kax connye, ooexcovl sice E2o
coenanuce benvimu, kak ceem. M eom, sisunuce um Mouceti u Hnus, ¢
Hum 6eceoyrowue. (M¢p. 17, 1-2).

HUxkona «IIpeobpaxenue ['ocionue»
Awnnpeii Py6nes, XV Bek
Bnaroseuienckuii cobop Mockosckoro Kpemis
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Hrkonozpagus Iconographie

Oksana KONOCHONKINA

THEOPHANE LE GREC ET ANDRE ROUBLEV:
deux icones de la « Transfiguration du Seigneur »

Apres six jours, Jésus prit avec Lui, Pierre, Jacques et Jean, son frére,
et leur fit monter seuls une haute montagne. Et il leur apparut: Son
visage brillait comme le soleil, Ses vétements étaient devenus tous

blancs comme de la lumiére. Et puis sont venus, lui parlant, Moise et
Elie (Math. 17, 1-2)

Icdne « Transfiguration du Seigneur »
L’atelier de Pheophan le Grec, XV siecle
La Galerie de Tretiakov (Moscou)
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Deogpan I pex u Anopeir Pyonés... Théophane le Grec et André Roublev...

Pycs. Hauano XV Beka. Dmoxa TaTapo-MOHIOJILCKOIO Ura. Jmoxa
coOupaHus 3eMenb BOKpYr MockBbl. Yike ymepnu Cepruit Pamonexckuit
u Jmutpuit JloHckoil. A BHepenn — MEXIOYCOOWIBI M TIEpEeHOC
BEIIMKOKHSDKECKOTo mpectoina u3 Bmamumupa B MockBy. 32mnoxa,
BEJIMKOJICTIHO TIOKA3aHHAas TaJaHTIUBEHIINM TapKOBCKUM B 3HAMEHUTOM
¢usMe «AHzapeit Pyonésy.

HenaBao otctpoeHHsIii bnarosemmeHckuit cobop B MockoBCKOM
Kpemye yxXe IpaKkTUYeCKH YKpalleH: (pEecKkH, BBICOKUII HKOHOCTAC.
®eodan, pogoM u3 BH3aHTHU W OATOMY MONYYMBIIHE Tipo3Buile ['pek,
OLICHMUBAIOIINM B3IJIAAOM OKHIBIBAET BHYTPEHHEEe yOpaHCTBO cobopa.
«[IpecnaBHBIit Myzpen, BecbMa HCKYCHBIH ()HIOCOBY», KaK HAIHIIET O
HeM pycckuii neronucen; Enudan [Ipemyapsiii, oH, B epByto ouepens, —
TeHUAIBHBIN H30rpad. OTOT BENMKUN BHU3AHTHEN PEIKO IOJB3yeTCs
oOpasliaMM, a MKOHAaM, KOTOpbIE OH MNUIIET 0€3 HAHECEHUs PHUCYHKa,
u3orpag MmpeanodynTaeT MOHYMEHTAIbHYIO JKUBOIUCH: TaM OH MOXET ¢
HM30BITKOM PACKPBITh CBOIO CBOOOMHYIO M PACKPEIONICHHYIO MaHEepy
mucbMa. Ero IyxoBHas CTPaCTHOCTH YAMBHTENIBHBIM 00pa3oM CXKMJIACH C
CaMOyTITyOJIEHHBIM CHOKOHCTBHEM. [laXke CeromHs, CIycTs BeKa, HENb3s
MIEPEOIICHUTh €0 BIMSHUE HA PYCCKUX MKOHOMHCLEB. BOT U 3TOT cobop
OH paNMCBIBANI HE MIPOCTO C TIOMOIIHUKAMH, a ¢ yYeHHKaMu — IIpoxopom
u3 ['opoana u AHapeem PyOneBbiM, HHOKOM.

Bsrsin deodana ocTaHaBIMBaeTCs Ha MKOHOCTAce, a MMEHHO Ha
ukoHe «lIpeobpaxenus» U3 npasgHUYHOro psaa. OTYETNIMBO y3HaeTCs
pyka Amzgpes. PyOneBckas WKOHa CHIBHO OTIHYaeTCs OT €ro,
(eodaHOBCKOH, KOTOpast BBIIIIA HECKOJBKIMHU TOJAMH paHee M3 CTEH
macrepckoit Deodana s cobopa B Iepesicnapie-3anecckom!. PyGies,
KakK " ®deodan, UCIOJIB3YET  TPAAULIMOHHYIO KOMIIO3UIIUIO,
COOTBETCTBYIOLIYIO JIYUIINM O0pa3laM BU3AHTHUHCKON MKOHOTpaduu: Ta
xe ropa PaBop ¢ mpeoOpakeHHBIM XpHCTOM B OCNBIX OAEXKIaX Ha ee
BEpLIMHE, T€ XKe BETX03aBeTHbIE Mpopoku Minus 1 Mouceil no cropoHam,
T€ K€ TPU MaBIINE HUI[ allOCTONA Y OJHOXKUS TOPbI.

@®eoan I'pexk cHOBa BHHMarenbHee BCMAaTPHBACTCS B
Ipa3IHUYHOE N300pakeHUe, HATMCAHHOE Ha JIMTIOBOH JTI0CKE, COBCEM

! B nacrosee BpEMs HKOHA HAXOIUTCA B TpCTLﬂKOBCKOﬁ rajepec B Mockse
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Deogpan I pex u Anopeir Pyonés... Théophane le Grec et André Roublev...

Russie, la Rus'. Début du XVe siéecle. L'époque du joug tartare-
mongol. L'époque du Rassemblement des terres autour de Moscou. Sont
déja morts Serge de Radonége et Dimitri Donskoi. Plus tard : guerre
intestine et transfert de la capitale du Grand-Prince de Vladimir a
Moscou. L'époque si magnifiquement représentée par le talentueux
Tarkovsky dans son célébre film « André Roublev ».

Récemment reconstruite dans le Kremlin de Moscou, la cathédrale
de I'Annonciation est pratiguement déja decorée — fresques, haute
iconostase. Théophane né a Byzance, d'ou son surnom Le Grec, jette un
ceil appréciateur sur la cathédrale. « Célébre Sage, trés fin philosophe » —
dit le chroniqueur russe Epiphane le Sage — il est en premier lieu, un
illustrateur génial.

Ce célébre Byzantin se sert rarement de modéles, et aux icones
qu'il écrit sans dessin préalable, il préfere les peintures monumentales: la
il peut abondamment laisser aller sa maniére de dessiner, libre et
affranchie. De fagon étonnante son tempérament fougueux cétoie une
sérénité profondément intérieure. On ne peut sous-estimer son influence
sur les iconographes russes. Ainsi, cette cathédrale ne fut pas décorée par
lui et des aides, mais par lui et ses éléves — Prokhor de Gorodetz et André
Roublev.

L'eeil de Théophane le Grec s'arréte sur l'iconostase, en particulier
sur la « Transfiguration » de la rangée des fétes. On y reconnait nettement
la main d'André. L'icone de Roublev est fortement différente de la sienne
propre, sortie quelques années plus tot de son atelier, destinée a la
cathédrale de Pereiaslav-Zalessky. Roublev, comme Théophane, emploie
la composition traditionnelle, conforme aux meilleurs modéles de
I'iconographie byzantine : le méme Mont Thabor avec, au sommet, le
Christ transfiguré en vétements blancs, les mémes prophétes de I'Ancien
Testament Elie et Moise sur les cotés, les mémes trois apotres prosternés
au pied de la montagne.

Théophane le Grec observe attentivement le tableau de la féte, écrit
sur une planchette de tilleul, pas trés grande en comparaison de I'icéne de
Pereiaslav (elle était de la taille d'un homme). Roublev n'a pas représenté
le groupe des apdtres avec le Christ grimpant sur le Thabor et en

! L'icone de Théophane le Grec se trouve aujourd'hui dans la Galerie Tretiakov (Moscou)
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Deogpan I pex u Anopeir Pyonés... Théophane le Grec et André Roublev...

HEOOJBIION MO CPAaBHEHUIO C MEPEsCNaBIbCKOM — Ta B BBICOTY Oblla B
genmoBedeckuii poct. PyOonés He cram m300pakaTh TPYIIBL allOCTONOB C
Xpucrom, Bocxoasamux Ha DaBop U CIyCKaIMUXCsl BHU3. B oTiwunu ot
(heoaHOBCKON HKOHBI, JMHHH CHJIYITOB IPOPOKOB AHApEi mposen
KacaTelbHbIMU JIMHUAMH OT KPYIJIOrO Opeojia claaBbl XpuCTa, o0pasys
eMHYI0 Ipynny. B pesynbTare co3manoch BIEYaTIEHHE, YTO MPOPOKU
Kak OyATO CTanu coydacTHHKaMmu cnaBbl ['ocmomneil. OHUM nake U He
Oecenyror ¢ XpucrtoMm, a ckioHstoTcs nepen Hum. Jla, kpyr, kak
coBepIlieHHas Gopma, OyaeT Bceraa npucyin padboram Arapes Pybiésa.
ITo3bl pyOJIEeBCKHX arOCTONIOB Te Xke, uTo U 'y Peodana, HO MeTKHe
JeTald, 3aMeTHBIC JIMIIb NPH BHAMATEIFHOM PacCMOTPEHHH, IPUIAIOT
COBEPILICHHO Jpyroe HacTPOEHHEe, JAPYroil CMbICH:  CclepKaHHas
JKECTUKYJISIINS, 3aMKHYTBIE 1 KOMIIAKTHBIE CHIIYIThI CO3JIA0T ABMXKECHUE
BOBHYTPb: AaIlOCTOJIBI CKOpEE COCPEIOTOYEHBI, ueM Hcmyranbl. OHH
CO3EpLAIOT CBET BHYTpH cebs. DeodaH (uznyeckn oOIIymaeT 3TOT
POBHBIN CBET, U3TUBAIOIIUICS OT BCEH MOBEPXHOCTH WKOHBI, €TO THXOE
CUSIHUE HE CO3[]aeT HU UCXOSAIIMX OT opeoyia XpHCTa JIyded, HU TeHEeH
Ha JIMKaxX W ojexnax. Ha temHo-3eneHoMm (oHe opeona pus3bl XpucTa
cBeTATCS 0coOeHHOM Oenu3HOW. DTO Mpa3IHUK CBETa U PaJoCTH,
HpOHBI/IBHII/IﬁCH B HpKOﬁ KHHOBApH, B 30JIOTUCTBIX, MACTCJIbHBIX TOHAaX,
INPUCYIIUX JUIIb paboTaM AHzapesd. 31ech HeT OOpsOBI cBeTa M TEHH,
3/1eCh €AMHCTBO yXa M MaTepuu. 3aech PaBOpcKuil CBET, KaK MPUHIUII
HCHUXATCKOW JOKTPUHEI, MOHUMAETCS KaK YHEPTHsI, S)KHBOTBOPSILAS MUD.
®deodaH 3aTyMINBO OTBOIUT B3I OT MKOHBL. DTOT BH3aHTHEII,
YK€ JaBHO IepeceNuBIINiics Ha Pych, ONHUM W3 NEpBBIX NPHHEC HA
PYCCKYIO 3eMIII0 Mjen ucuxasmal. OHM Jlaiu 371eCh CBOM IUIOJIBI, HO HA
CBOH, pycckuil MmaHep. Bot u AHapeil, TanaHTIUBBIN YUCHHK, HE TIOXO0XK
Ha CBOETO YYWTENs B CBOEM BHICHUH Mupa. DPeodaH BCIIOMHHI Ty
OOJIBIIYIO TIEpESICIABIBCKYI0 MKOHY, HANONHSIONMN e€ roiy0oil cBeT,
KOTOPBII, KaK BCIBIIIKA MOJIHUH, OCJICIUISCT U YBEIIMINBACT KOHTPACTEI,

! Ucuxasm (rpey. — TNOKOH, Ge3MONBHE, OTPEUIEHHOCTh) — MHCTHYECKOE HAMpaBlieHHE B
NPaBOCIIaBUK; 0COOOr0 pojia MPAKTHKAa MOHAXOB (MCHXACTOB) M OT/AENBHBIX MUDSH, B KOTOPOM
npuMeHsiercsi Ge3MOJIBHAsE MOIUTBA paau cosepuanus BoxectBennoro csera («@DaBOpCKOro
CBETa»; CYMTACTCs, 4TO OH Hcxomuwia oT Xpucra npu Ero mpeoGpaxkennn Ha rope dasop).
CnpaBounuk 1o penuruu, http://sr.artap.ru/index.htm
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descendant ensuite. A la différence de l'icobne de Théophane, André
dessine les silhouettes des prophétes en lignes touchant l'auréole de gloire
ronde du Christ, créant ainsi un effet de groupe avec pour résultat,
I'impression que les prophétes font partie de la gloire de Dieu. lls ne
parlent méme pas avec le Christ, mais s'inclinent vers Lui. Ce cercle, en
tant que forme idéale, sera toujours présent dans les ceuvres d'André
Roublev.

Les poses des apOtres chez Roublev sont les mémes que chez
Théophane, mais d'infimes détails, visibles seulement par un examen
attentif, donnent une autre impression, un autre sens : des gestes réservés,
des silhouettes renfermées et compactes créent un mouvement intérieur ;
les apétres sont plutot recueillis, non effrayés comme sur 1’icéne de
Théophane. 1ls contemplent la lumiére en eux-mémes. Théophane ressent
physiquement cette lueur égale, rayonnant de toute la surface de I'icone,
sa luminosité tranquille ne crée ni de rayons issus de l'auréole du Christ,
ni d'ombres sur les visages et les habits. Sur le fond vert foncé de
l'auréole, les vétements du Christ brillent d'une blancheur particuliere.
C'est la féte de la lumiére et de la joie, suscitée par le vermillon, les tons
dorés et pastel propres aux ceuvres d'André. Il n'y a pas ici lutte entre la
lumiére et I'ombre, mais union de I'esprit et de la matiére. Ici la lumiere
du Mont Thabor, principe d'une doctrine hésychaste, est comprise comme
énergie revivifiant le monde.

Pensif, Théophane cesse de regarder I'icone. Ce Byzantin, depuis
longtemps en Russie, fut l'un des premiers a y importer les pensées de
I'nesychasme?, qui donnérent leurs fruits, mais a la maniére russe. Voici
André, éleve talentueux, déposant sa vision du monde d'une autre fagon
gue son maitre. Théophane songea a sa grande icone de Pereiaslav : I3,
une immense lueur bleue, qui comme I'éclat de la foudre, aveugle et
accentue les contrastes, mettant l'accent sur les polarités du Divin et du
terrestre. Théophane était resté fidele a « son coloris doux et mat » (M.V.
Apatov) a noir, a l'ocre rouge et au blanc. Les froids reflets de la

! Hésychasme (du grec: repos, mutisme, détachement) — mouvement mystique de I'Orthodoxie;
pratique particuliere des moines (hésychastes) et d'autres laics, dont une priére silencieuse afin
de recréer la lumiére de Dieu (« lumiére du Thabor »), cette lumiéere dont on dit qu'elle émanait
du Christ lors de sa Transfiguration sur le Mont Thabor. Renseignements Religions
http://sr.artap.ru/index.htm

25



Deogpan I pex u Anopeir Pyonés... Théophane le Grec et André Roublev...

aKneHTHpyeT nojsipHoctd bokectBeHHOro n 3emMHoro. deodan ocrancs
BEPEH CBOEMY «OJIarOpPOJHO-TIIyXoMy Kosoputy» (M.B. AumartoB) ¢
YepHBIM, KPaCHO-OXPOBBIM, OeibIM. XOJOMHBIE OTOJECKH (HhaBOPCKOTO
CBETa IIMPOKMMH Ma3KaMH JICTJIM Ha JICIIAIKH TOPOK, OICKABI M JHKA
aroctosoB. «[Ipeodpaxenne» deodana — 3To0 BCTpeya IBYX HEBEPOSTHO
JaJIeKNX MHUPOB: TOpHEro W jpoibHero. bokectBeHHas mpupona Xpucra
Ha OJHO MI'HOBEHHE OTKpPBUIACH YEJIOBEKY HE3JICLIHUM CBETOM, «Ia0bl
nokasaTb HaM Oynymiee mnpeoOpakeHue ectectBa Hamiero» (Moann
3maToycr), — ¥ 3T0 MTHOBEHHE TTOBEPITI0 (e0(haHOBCKUX allOCTONIOB HUII.
DTO dYeyoBeveckas HEMOIIb W CJIa0OCTh Tepex CWIoN (haBopckoro
cusHUA. D10 GmIocodus CTporoil TpeOOBaTEILHOCTH K YEJIOBEKY M €To
nesHusM. Ha mpotsbkeHnu Bcero TBopuectBa bor y deodana Oyner
npencrasats B Bune Cynapu. «Hadano npemynpoctu — ctpax ['ocrioseHb.
PyOneBckuit >xe o0pa3 Xpucrta OIM30K, KPOTOK M TUX, Takoro bora
Buzantust He 3Hana. Bo3MOXHO, 3THM OTYacTH OOBSCHAETCS WHOE
BuneHne DaBOPCKOTO CBeTa, OCOOCHHO SIPKO BBIPAKEHHOTO B HKOHE
«[IpeoOpaxkeHre», THe BCTal BOMNPOC O TOM, Kak H300paxkaTh
M30LIEAMUNA OT XpHUCTa CBET, O KOTOPOM TOBOPUT EBaHrembckoe
noBecTBOBaHUe. HecMOTpst Ha TO, YTO ropsiune OOroCIOBCKUE CIIOPHI YKe
CTUXJM BOKpYyr (DaBOpCKOro CBETa U YK€ INPUHATHL JOIMarbl O €ro
NPUPOZIE U €ro BOCIPHUATHH YEJIOBEKOM, UKOHBI «[IpeoOpaxxeHus» 04eHb
pasusres. Jlaxke eciau MKOHOTpadbl MPUHAMAIOT MAJAMUCTKHE! 10rMaThl
o cBere, kak wux npuHsM @eodan wm AHApeH, pa3HYHBIC
MHUPOOIIYIICHUS M AK€ TEMIICPAMECHTHl HPOSBIIOTCS B WX HKOHAX.
Komy-T0 3 Hac 61M30K MEpBHIA, KOMY-TO BTOpoi. Ho Bce MBI, cTosmue
nepel MKOHOW, OIIYIIAeM OJIHO: «yKa3aHWe TOM JTyXOBHOW BBICOTHI, K
KOTOPOM MBI HPHU3BaHBI — IPeoOpasuThes mo obpasy u moxoduro Toro,
Ko npeodpasuiics na rope @asopckoin» (Mepomonax Cepadum (Poy3)).

! I'puropuii IManama, apxuenuckon deccanonukuiickuii (1296-1359) — 1epKkoBHbIi nesTENb U
6orocioB, pa3BuBLIMI M odopmuBIIMi ydeHue IIpaBocmaBusi o B3aumozeiictBuu bora u
YEJIOBEKa, BBICIINM BBIPAXKCHHEM KOTOPOTO OblLIa MUCTUKO-aCKETHYECKAs PAKTUKA NCUXa3Ma.
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lumiére du Mont Thabor, en larges coups de pinceau, se posent sur les
pentes des collines, les vétements et les visages des apOtres. La
« Transfiguration » de Théophane, c'est la rencontre entre deux mondes
tres éloignés l'un de l'autre, celui des montagnes, celui des vallées. La
nature divine du Christ, pour une seconde, s'est présentée a I'homme sous
une lumiére irréelle « pour nous montrer la transfiguration future de notre
nature » (Jean Chrysostome) — et cette seconde fit tomber a terre les
apotres. Ce sont I'impuissance et la fragilité humaines devant la force du
rayonnement du Thabor. C'est une philosophie d'exigence rigoureuse
envers lhomme et ses actions. Dans toute son ceuvre, Théophane
représentera Dieu comme un Juge. « Le début de la raison se trouve dans
la peur de Dieu ». Chez Roublev, I'image du Christ est proche, humble et
tranquille, Byzance ne connaissait pas un tel Dieu. Sans doute cela
s'explique en partie par une vision autre de la lumiére du Thabor,
constatée surtout dans cette « Transfiguration », au moment ou se posait
la la question de comment représenter cette luminosité du Christ, dont
parlent les Evangélistes. Malgré la fin des discussions théologiques
orageuses autour de la lumiére du Mont Thabor et que des dogmes
avaient précisé la nature et les actions humaines du Christ, les deux
icones de la Transfiguration ne se ressemblent pas du tout. Méme si des
iconographes appliquent les dogmes de Saint Grégoire Palamas® au sujet
de cette lumiére (comme Théophane et André), les différences dans leurs
visions du monde et méme de leurs tempéraments sont visibles dans leurs
icones. Certains entre nous préférent l'une des versions, dautres la
seconde. Mais nous tous, devant I'icéne, ressentons « l'indication de cette
altitude de Il'esprit a laquelle nous sommes attachés — nous transfigurer a
I'image et aux actes de Celui qui fut transfiguré sur le Mont Thabor »
(Hieromoine Séraphin (Roise)

Traduction du russe d’Héléne Bekich

! Grégoire Palamas, archevéque de Thessalonique (1296-1359) — homme d'église et théologien,
ayant développé et organisé les études orthodoxes dans le domaine de I'action commune de Dieu
et de I'homme, dont I'expression la plus haute a été la pratigue mystico-ascétique de
I'hésychasme
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Eamzasera CXEMBEHC-IIMHOEBA

IMPENOJOBHBIN CEPTUI PAJIOHEKCKHUI

5 (18) urosiss — OGpereHne YeCTHBIX MOLIEH
6 (19) uroa1s1 — CoG0op paloOHEKCKHUX CBATHIX

[Ipenomo6upiii  Cepruii OB BETMYAWIIAM W3 CBSTBHIX
apeBHel Pycu. Ero HaspIBarOT CTOJIIIOM LEPKBU, UIYMEHOM 3€MIIHU
PYCCKOH, H3MEHMBLIMM pPYCCKYIO LIEPKOBb M PYCCKYI HCTOPHIO.
[MpocnaBnennas ob6urtens JKuBoHawanabHOM Tpowuipl, OCHOBaHHAs
npen. Cepruem Pamonexxckum B 1337 rony, sBIseTCS OJHON U3
CaMbIX IHOYHMTaeMbIX PYCCKUX CBSTHIHb. CIOAa, Ha TOKJIOH MOILAM
aBBbI Ceprus, co BceX KOHIIOB 3eMJIM CTEKaroTCs MaJOMHUKU. B naBpe
coOpaHa yHHKalbHasi OWMOMMOTEKA PYKOMHCHBIX W CTapOIeYaTHBIX
KHUT, B WKOHOCTace TpOWIKOTO co0opa — HWKOHBI MHCHMa TIpeTL.
Anppes Pybnesa. Kornma-to Ha mecte JlaBpbl CTOSUIM HEPOXOIUMBIE
jeca. 31ech, B OKPYXKGHHM OHMKHX 3Bepeil, Oparbs Credan u
Bapdonomeit, Oymymuii  UrymMeH, TMOCTPOWJIM  OpEeBEHYATYIO
LEPKBYILIKY W NPUMHTHBHOE Xuiabe. Bckope Credan ymen, He
BBIJIEPKAB TATOT OTLIEILHUYECKOW >KHU3HHU, U Bapdomomel ocrancs
onuH. [ToaBur 6€3MOIBHUKOB €CTh yJe Jullh borom m36panasix. U
npen. Cepruii, 6e3 comHeHus, Obul ogHMM U3 HHUX. C BeJIUKUM
TEpIIeHHEM TMEPEHOCHUIT OH BCE TATOTHI IMMyCTHIHHUYECTBA M aCKe3bl, U
HEeyCTaHHO MoJuJ bora, 4ToObI Cro100MIT €ro «aHrenbCKOro oopasay.
Yepes HECKONBKO JIET OTIIENBHUYECTBA B BO3pacTe 23 JET OH NPHUHSIT
noctpur ¢ uMmeHem Ceprus. Bckope BOKpyr HEro craiu coOMpathest
apyrue MoHaxu. JKemas ocTaTbCsi OJWH B IIyCTBIHE, OH JIOJITO
OTKa3bIBAJICS MPUHSATHh HACETFHUKOB, HO B KOHIIE KOHIIOB YCTYMHJI UX
HAcTOWYMBBIM TpockOaM. «..Ecmu Bor tak moxenan u ecnmu Emy
YrOJIHO, YTOOBI HA 3TOM MecTe ObLJI MOHACTBIPh M COOpAIMCh MHOTHE
Opatusi, na Oyner Bosis ['ocnomus!». 3meck mpen. Cepruid MO0
Ha4ajJo HOBOMY MHOYECKOMY IyTH Ha PycHu, B TOM 4HCIE CTapYECTBY
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Elizaveta SCHUIVENS-TSINOEVA

SAINT SERGE DE RADONEGE

5(18) juillet — Translation des saintes reliques
6(19) juillet — Synaxe des saints de Radonege

Saint Serge est le plus important des saints de I'ancienne Russie.
On l'appelle « le pilier » de I'église, higouméne (supérieur de couvent) de
la terre russe, réformateur de I'église russe et de I'histoire de la Russie. Le
célébre monastere de la Trinité, fondé par saint Serge de Radonége en
1337, est I'un des lieux saints russes les plus respectés. La viennent en
foule pour vénérer les reliques de Pére Serge des pélerins du monde
entier. Dans la bibliothéque de la laure sont rassemblés des manuscrits et
des incunables uniques, sur l'iconostase, des icénes écrites par saint
André Roublev. Jadis au lieu de la Laure, se trouvaient des foréts
infranchissables. C'est 1a que, entourés d'animaux sauvages, les fréres
Stéphane et Bartholomée (futur higouméne) construisirent une chapelle
en bois et un logement primitif. Trés vite, ne supportant pas une telle vie
érémitique, Stéphane s'en alla et Bartholomée resta seul. Une telle action
d'anachorete silencieux n'est possible que par ceux que Dieu choisit. Et
saint Serge, sans conteste, fut I'un d'eux. Avec une grande patience,
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(OKOpMIIEHME  MOHAaxOB, JYXOBHOE  MAacTHIPCTBO,  MPHUHATHE
OTKPOBEHHS IIOCMBICIOB), BO3POIMI TPATULMIO OOIIEKUTEIHLHOIO
MOHACTBIPS: 0TKa3aBIIKCH OT JJUYHOT'O UMYIIECTBA, BCE HE0OX0IUMOE
WHOKHM TIOJy4add OT MOHACThIps, oOecreuyuBas CyIECTBOBaHHE
obuTtenn coBMeCTHBIM TpyaoM. CaM WTYMEH MM OJeXITy u 00yBb
Juist Opatum, paboTall, HE MOKIajgas PyK, SBIsSS coOoli oOpasern
cMupenusi u kporoctu. llperm.  Cepruit  BBenm — oObIvaid
CTpaHHOTIpUMMCTBa. JIBepn oOuTenun OBUTM  OTKPBITHI  BCEM
HEMOIIHBIM M HYXAAoHmMMCs. 3a A00pOAETeNbHYI0 JKH3Hb IIpell
Cepruii aBakasl ynoctowics oT bora gynmecHoro Bunenus. B ogaom
U3 HHUX TEMHOTa HOYHM BIPYr O3apHiach SIPKAM CBETOM, |
MpernoNo0HbIl YBUAET CBETOHOCHBIX TONXyOed M yCJbILan Trojoc
IIpecesaroit boropoauiisl: «Kak yMHOXHIOCH YKCIO ITHX NTHI, TaK
YMHOKHTCS YUCJIO TBOUX YYEHUKOB». M neWcrBurensHo, Tpouikas
obutenp nmama ot cebs 50 MOHACTHIpeH, JaBIIUX, B CBOIO OdYEpellb,
ocHoBanue 40 npyrum. bonbmuHcTBO cBATHIX XIV — Hau. XV BekoB
Obun yuyeHukamu mpern. Ceprus WM ero «cobecemiHUKamMuy», T.€
MOJIBEPTIIUCH €T0 [yXOBHOMY BIHUSHHIO.. HO TyXOBHBIN MOJBHT TIpeII.
Ceprusi He OrpaHMYHMIICS HACTaBHUYECTBOM. [l0  BBIpaXKEHUIO
cearutens Dumapera MOCKOBCKOTO, «HEIPENIOXKHBIA XpeOuii ObLT
e€My: W3 IYCTBIHA CBETHTh IpecToiiam», T.e. TOCYAapcTBy. Pych
cepeaunbl XIV Beka cTpajana oT NPOU3BOJIA MOHIOJIBCKOH OPIBI.
OOeccunieHHasi KpOBaBBIMH MEXI0YCOOHMIIaMH, OHA HE MOTIJIa

Paka ¢ momamu cBstoro Ceprust Pagonexckoro. Tpounko-CeprueBckas aBpa.
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il supportait I'ascése et tous les désagréments d'une vie dans le désert et
sans arrét, il priait Dieu de l'aider & devenir « tel un ange». Aprés
quelques années de vie d'ermite, a I'dge de 23 ans, il fut tonsuré sous le
nom de Serge. Trés vite vinrent le rejoindre d'autres moines. Désireux de
rester isolés dans le désert, longtemps il refusa de prendre des
compagnons, mais enfin, il se soumit a leurs demandes insistantes. «Si
Dieu I'a voulu et si c'est Son désir de voir en ce lieu un monastére et que
s'y rassemblent de nombreux freres, que la volonté du Seigneur soit
faitel» C'est ainsi que saint Serge ouvrit en Russie, une nouvelle voie
religieuse, de direction spirituelle des moines, de confession des pensées
et il renouvela la tradition du monastére et de la vie en commun: refusant
toute possession personnelle, les moines recevaient tout le nécessaire en
garantissant la survie de l'ermitage par un travail commun. L'higouméne
cousait lui-méme vétements et chaussures pour les fréres, travaillait sans
relache, se montrant ainsi un modele d'humilité et de douceur. Saint Serge
établit la coutume de I'hospitalité aux voyageurs. Les portes du couvent
étaient ouvertes a tous les faibles et misérables. Du fait de sa
bienfaisance, par deux fois, Saint Serge fut gratifié par Dieu, d'une vision
miraculeuse. Dans l'une, les ténebres de la nuit s'éclairérent d'une lumiere
vive et le saint vit de brillantes colombes et entendit la voix de la Trés
Sainte Meére de Dieu: «Le nombre de tes éléves augmentera, comme a
augmenté le nombre de ces oiseaux». Effectivement, du monastére de la
Trinité furent issus 50 monastéeres qui a leur tour, furent a la base de 40
autres. La plupart des saints du XIV¢ et du début du XV siécle ont été
des disciples de Saint Serge ou des «interlocuteurs» influencés par sa
spiritualité. Mais 1’action spirituelle de Saint Serge n'a pas été que
magistrale. Selon les mots du guide Philaréte de Moscou — «Son destin
indiscutable était & partir du désert, éclairer les royaumes». La Russie au
milieu du XIVe¢ siecle souffre de l'arbitraire de la horde mongole.
Affaiblie par des luttes intestines sanglantes, elle ne pouvait s'opposer a
I'ennemi. Le métropolite Alexis attire Saint Serge pour l'aider a réunir les
terres russes autour de la principauté de Moscou. Selon les dires d'un
contemporain, Serge, par des mots doux et tranquilles, pouvait agir sur les
cceurs les plus endurcis, il réconciliait des ennemis, il leur conseillait de
se mettre sous l'obédience du prince de Moscou, en conséquence de quoi
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NPOTHUBOCTOSITH Bpary. MHUTPOMONUT AJNEKCUH MpHUBJIEKAaeT TMpell.
Ceprus K aeny oObeIMHEHHS PYCCKHX 3€Mellb BOKPYT MOCKOBCKOTO
kHsbkecTBa. [lo cmoBam coBpemenHuka, Cepruii THXUMH M KPOTKUMHU
CJIOBAaMH MOT JIEHCTBOBAaTh HAa CaMble OXKECTOYECHHBIE CEPILa, 4acTo
OPUMUPST BPaXIyIOLMX, yYroBapHBajl HX IOAYHHATHCS BEJIUKOMY
KHSI3I0 MOCKOBCKOMY, Onarojapsi uemy KO BpeMeHH KynnKoBCKOit
OWTBBI IOYTH BCE PYCCKHE KHS3bsl NMPHU3HAIM TJIABEHCTBO JIMTpus
Woannosuya (JloHckoro). JleTonuck coxpaHuia 0J1aroCIOBEHUE MPETI.
Cepruem /[Imutpus [lonckoro Ha ero OmtBy ¢ Mamaem: «Unm,
rocrnoauHe, HeOOs3HEHHO. ['ocmoapb IMOMOXKET TeOe Ha 0e300)KHBIX
BparoB». A 3aTeM, MOHHW3HMB TOJIOC, CKa3al THUXO OJHOMY KHS3IO:
«ITobemumm Bparn TBOs». B TeueHme Bcel kpoBaBoil KymnmkoBckoit
OWTBBI MPenof0OHBIA MOJHICS ¢ OpaThel B LEPKBHU, paccKas3bIBall O
xoZic OWTBBI, Ha3blBaJl HWMCEHA TMaBIIMX, CIYXHJI 3aylOKOWHBIC
MOJIUTBBL. A B KOHIIE cKazar: «Mpl mobenunmy. VI He yAMBHUTENBHO,
yro MockBa, a 3a Hell u Bca Pyck Bugenu B mpenonoOHOM Cepruu
HaIlMOHAJBHOIO 3aCTYIIHUKA U HeOecHoro mokposurens. [lountanue
Ceprust PajgoHexckoro Havaioch cpa3y IOCIE €ro KOHYHHBI M
MPOJIOJDKACTCST YK€ CeMb BEKOB. 18 Wrois, neHb OOpeTeHus MoIen
catoro Ceprusi — caMO€ MHOTOJIOAHOE M  TOP>KECTBEHHOE
npa3THOBaHKME B OOMTEINN, TOCKOJIbKY TOYHAS JaTa €ro POXKACHUS He
M3BeCTHA. B 3TOT aAeHb, rox TOMYy Ha3al, NPH MHOTOTHICSSYHOM
MHOTOHAIIMOHAIBHOM COOpaHuM MpaBociaBHBIX, Tpowure-Cepruena
nmaBpa ormedana 700-metme co AHS POXIACHHS HUTyMEHa 3€MIIU
pyCcCKoii.

Ha crnenyrontuii neHp mocie mpa3aauka B yecth OOpeTeHus
Moueii npenono6Horo Ceprusi ycTaHoBieHO npa3nHoBaHue CoOopa
Pagonexckux cpareix. K Hagamy XXI B. B COope BcrioMHHAIOTCA
Oonee 75-Tu yrogHUKOB bOXXHWX, B TOM YHCII€ CPOAHUKH, YICHUKH U
cobecequukn mpenonooHoro Ceprusi, CBATbIE HWHOKH Tpowuie-
CeprueBoii naBpsbl.
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vers le moment de la bataille de Koulikovo, presque tous les princes
russes avaient reconnu la prééminence de Dimitri lvanovitch. Un
manuscrit conserve la bénédiction de Saint Serge a Dimitri Donskoi avant
sa lutte contre Mamai: «Va, seigneur, sans crainte. Le Seigneur taidera
contre un ennemi impie!», puis, plus bas, doucement a un autre prince:
«Tu battras ton ennemil» Durant toute la bataille meurtriére de
Koulikovo, le saint priait dans I'église avec ses fréres, racontait les phases
du combat, disait le nom des morts, lisait les priéres de Requiem. Puis il
dit: «Nous avons vaincu». Et il n'y a rien d'étonnant que Moscou, puis
toute la Russie ont vu en lui un défenseur national et un protecteur
céleste. Le culte de Serge de Radonege a commencé des sa mort et dure
depuis déja sept siécles. Le 18 juillet, jour de la Translation des reliques
de Saint Serge, est la festivité la plus prestigieuse du monastere,
puisqu'on ne connait pas la date précise de sa naissance. Il y a un an, ce
jour-1a, devant des milliers de Chrétiens de toutes nationalités, la Laure de
la Trinité-Saint Serge fétait le 7° centenaire de la naissance de
I'higouméne en terre russe. Le jour suivant, en honneur a la Translation
des reliques de Saint Serge, fut instituée la féte de la «Synaxe des Saints
de Radonége». Au début de ce XXI¢ siécle, dans la «Synaxe», on rappelle
plus de 75 serviteurs de Dieu, dont des parents, des disciples et
d'interlocuteurs de Saint Serge, les saints moines de la Laure de la
Trinité-Saint Serge.

Célébration du 7° centenaire de la naissance de Saint Serge de Radoneége.
Laure de la Trinité-Saint Serge, région de Moscou, 3 mai 2014

Traduction du russe de Hélene Bekich
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Enena BEKHUII

ITACXA MOEI'O IETCTBA

1935 rox

Korna s Obima manenskoit, Mel sxuiu B [Jlamacke (Cupus). Tam
Obuta HEOOMNbINAs KOJOHUS PYCCKUX SMHUTPaHTOB, Kotopas B 40-bix
roJlaXx IOTIOJHHUIACH HECKOJBKUMH TPY3WHCKUMH CeMbiIMH. MBI Bce
OBLIIM 3HAKOMBI.

B To Bpems MBI CHUManu KBapTHPy Ha MEPBOM ATaXKE JIOMa B
«TYpelKOM» CTHJIe: BCe KOMHATHI BBIXOJMIIM B IIEHTPAIBHBIN 3al,
OorbIast KyXHsl OTKPBIBATACH HA TBOP-CATUK (TIATHO).

Kaxnp1it ron, B 3apanee HamedeHHbIH JeHb CBstoit CeaMulbl,
BCE HAIlM «JaMOYKW», C JIETbMH, KyXOHHBIM OOOpYyZOBaHWUEM U
HY)XHBIMH HWHTPEJMEHTaMH JIOOMpAMCh JO Hac, YTOOBI BMeCTe
TOTOBUTH HAUIU TpagulMoHHble Kynuuu!!! Jlerel cpa3y xe Ha JBOD..
« — W 4TOOBl TEHW Balled B KyXHE HE BHJATh »..., & MaMmbl —
HEMEJICHHO 32 paboTy: 3TO K€ HENpOCTOe JIeN0 — Medb Kyludw!
Bonbuioe Koau4ecTBO TECTA, YTAKEICHHOIO CaxapoM, CHEIUsIMH,

34



Bocnomunanusn Souvenirs

Héléne Bekich

PAQUES DE MON ENFANCE

Enfant, je vivais & Damas (Syrie). Il y avait la une petite colonie
de Russes émigrés (plus tard, dans les années 40, renforcée par
guelques familles géorgiennes). Nous nous connaissions tous.

A ce moment-la, ma famille habitait un rez-de-chaussée «a la
turque », soit plusieurs chambres donnant sur un hall central, une
grande cuisine ouvrant sur une cour-jardin (patio).

Chaque année, pendant la Semaine Sainte, trés tét le matin,
toutes les dames de la colonie arrivaient avec enfants, matériel de
cuisine et ingrédients nécessaires pour faire les « koulitchis »
traditionnels en commun ! Les enfants — vite fait ! — étaient renvoyés
dans le jardin... et les mamans commencaient a s'agiter : c'est que ce
n'est pas une mince affaire... confectionner les « koulitchis » ! Vu la
guantité de pate, lourde de sucre, d'épices et de fruits confits, il fallait
la faire monter au moins trois fois... et cela demandait bien toute une
journée !

Les papas aussi étaient requis! S'ils étaient libres ou dés leur
travail fini, ils devaient venir préter main forte : aider a tourner la pate
dans de grands seaux, et surtout préparer les moules (des boites de
conserves de toutes grandeurs) — il fallait découper des carrés de
papier parcheming, les graisser des deux cOtés, en tapisser les parois
des moules... et ca demande beaucoup de savoir-faire et de patience...

Le tout accompagné de rires et plaisanteries (ou de pleurs des
enfants grondés d'avoir voulu toucher a la pate qui «montait»...)

Vers la fin de I'aprés-midi — hourra! La pate était préte : on
pouvait garnir les moules! Venait le moment fatidique ou tous
retenaient leur souffle...

Il faut expliquer qu'en ce temps-1a, dans les Pays du Levant
(Syrie et Liban), il n'y avait ni gaziniéres, ni cuisinieres électriques...
On se servait pour cuire, de « Primus » : petits réchauds a pétrole et il
n'y avait pas de four!! Et les «koulitchis», alors?? Il fallait
s'arranger d'avance avec un boulanger local arabe assez proche, qui
nous gardait son four chaud en attendant que les « koulitchis » soient

N

amenés... @ main d’homme, lentement sans trop les secouer et les
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u3toMoM. Emy Hamo ObIIO OaTh MOOHATHCS MHUHMMYM TPH pasa...
HY>K€H BECh JICHB!

[Tamam Toxe Haxoawnu pabory. B cBoOomHoe Bpemsi oHHM
HNPUXOANUIH IOMOTaTh: KPYTUTh TECTO B OOJIBIINX BEApax, U, CaMoe
[JIABHOE, — IPUTOTOBJIATH (OPMBI pa3HOM BEIUYMHBI: BBIPE3aTh
KBaJpaThl MIEPraMeHTHON OyMaru, cMas3aTh MX CIMBOYHBIM MaciiOM C
IBYX CTOPOH, BMECTUTHb B ()OpPMBIL... TpeOyeTcsi MHOTO JOBKOCTU U
TeprieHus. Bce 3To, KOHEUHO, COMPOBOKAAIOCH XOXOTOM M HIyTKaMu
(mmm  mmadeM mered, KOTOpeIe XOTemd — oOi! — TmoTporarthb
TIOIXOIAIIEE TECTO).

K Beuepy — ypa!! — Tecro OBUIO TOTOBO: MOXHO OBLIO
HaATIOTHATH (POPMEL.

U TyT — pOKOBOI1 MOMEHT, KOT'/1a BCE 33JICPKUBAIIH JIBIXaHUE...

3nmech Halo MOSICHUTH: B Te BpemeHa B JluBane (Cupus u
JInbaH), HUKAaKWX TAa30BOK WM DIEKTPHUECKUX AYXOBOK HE OBLIO.
Bapunum Ha KepocHHKax: TOAOTpEeBalil CHAOXEHHBIMH KEPOCHHOM
npuMychl, a medeil He ObuIo!! A Kak xe ¢ kynmmyamu? Hamo Oputo
3apaHee CrOBOPUTBCS C MECTHBIM  apaOCKuM  OYJIOUHHKOM,
JOCTAaTOYHO OJHM3KO 3HAKOMBIM, YTOOBI IOJUIEPKUBATH CBOE IEKJIO
1t Hac. Kynuuu Hecniu Bpy4HYHO (TOrIa HEMHOTHE MMEH MAIlHHY)
narmsl ¢ OOJBIIONW OCTOPOKHOCTHIO, YTOO HE OMalii U HE OXJIAJIHIIUCH,
a Mambl LU 332 HUMHM, CJIEAWTH 32 BbIIEKaHHEM — U OyATo ObI
KOHYEHO sieno!!

VBol! HyxHO OBUIO BEpPHYTHCS JOMOM, MOJOXIATh, YTOOBI
KyJIM4d YyTh OCTBUIM, NEpeA TeM KaK HX MEIJICHHO BBITSHYTh W3
(hopM H TIONOKHUTH MEXIY TMOJIYIIKAMH, MTOBOPAYHMBAasi MX BpPEMS OT
BpEMEHH, 4YT00 OHHU CTOSIIH IPSIMO, OCOOCHHO OOJIbIIHE.

U 6p1Bao 3710 B 2-3 4aca HOYH, MTOYTH YTPO CIESAYIOIIETO JTHS.

Bcenomunaercs mue u IlacxanpHas HOYb. Y Hac He OBLIO elle
CBOEH IEPKBH U HE OBLIIO PyCcCKOTO CBAMeHHUKA. [10 HamoOHOCTH IS
KpPECTHH, CBajapObl WK morpedbeHust oOpamamuck B Cupuiickuid
npaBoclaBHbIi [laTpuapxar, K CBAIICHHUKY, KOTOPBIX €IlIe KOe-KaK
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refroidir, car en ce temps-la — rares étaient les familles possédant une
voiture... Les papas s'en chargeaient, les mamans accompagnaient
pour surveiller la cuisson et toute I'affaire semblait ainsi terminée.

Non ! Il fallait encore les ramener a la maison, attendre un
moment qu'ils refroidissent un peu avant de les extirper de leurs
moules et les installer entre des coussins, en les retournant de temps
en temps, pour qu'ils restent bien droits (car on pouvait en faire de tres
gros...). On était a ce moment au lendemain vers 2 ou 3 heures du
matin... souvent un Jeudi Saint. La nuit du Samedi Saint aussi est un
souvenir spécial.

Nous n'avions pas encore d'église a nous, ni de prétre russe
(quand cela était nécessaire, nous nous adressions a un prétre syrien-
orthodoxe qui connaissait encore un peu de slavon appris au séminaire
en Russie). Mais le Patriarche syriaque nous « prétait » la Cathédrale
de Damas pour la féte de Paques. Le Pere Salomon officiait comme il
pouvait et la chorale était... trés « amateur », puisque constituée de nos
Russes plus ou moins chanteurs — d'ou force fausses notes et fous-
rires! 1l y avait beaucoup de monde : des Syriens orthodoxes, des
francais et des étrangers — une messe russe était chose rare... et puis le
« triple » baiser gu'on ne peut refuser... attirait beaucoup de jeunes...

Dimanche : la Sainte féte de Paques!

Dés le matin (t6t et méme parfois trop tot...), les messieurs
russes (mais pas seulement...des Syriens, des étrangers au courant de
nos traditions) allaient de famille en famille, souhaiter une Bonne
Paques avec le triple baiser de Paix et apprécier les bons plats
traditionnels du jour : koulitch, paskha au fromage, ceufs durs colorés,
gelée de viande, pirojki et tutti quanti — sans oublier le bon verre de
vodka. Les enfants souvent suivaient les papas et on leur offrait alors
de la liqueur de cerise (moins forte...?).

Le lundi était le « Jour » des dames... mais la plupart restaient
chez elles pour ranger...
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Bocnomunanus Souvenirs

TIPUITIOMUHAJ CJIAaBSIHCKHIA 00psi mocie cemuHapuu B Mockse). Ho Ha
[Tacxy [laTpuapx Ham «omamxuBam» Jlamackuit xpam. Otenr CammomMoH
CITy’KHJI KaK MOT, a TeBYue ObLTN HaIllK, PYCCKHE, U TIECHOTICHHUE OBLIO
OYCHb «paszHooOpasHoey. CkakeM.. MHOTO (aJbIIMBBIX HOT, MHOTO
xoxora!! [lpuxomuno MHOTO JIOJCH: MPaBOCIABHBIX apadoB,
WHOCTpPAHIICB U ()PAHILy30B — pyccKas JIUTYPrus ObUIa PEIKOCThIO.

Jla u Hamie «XpUCTOCOBaHHE» C HEU30EKHBIM TPOCKPATHOM
MOIIETTyEM TPUBJICKAI0 MOJIOCKb.

Bockpecenne — Castas [lacxa!

C yrpa (paHo, WHOT/A CIHMIIKOM pPaHO — IOCIE HOYHOIO
PasTOBIICHHUSL...), PYCCKHE MYX4UHBI (M gaxe CUpUILBI, HTHOCTPAHLB,
3HAIONIVE HAIW TPAAULIH) PACXOAMIHNCH MO0 CEMBSIM XPHCTOCOBATHCSI
U 3aKyCHTb: TOTOBBIE CTOJbI XAAIW UX C HAIMMHU TPAAULHUOHHBIMHU
nacxXaJbHBIMHM JIAKOMCTBaMHU: Kynud, celpHas [lacxa, mokparieHHbIE
SIMYKH, XOJIOJICIl, BCSIKHUE MUPOXKKU, KHUCENb U TMpodee... He 3a0bIBasi,
KOHEYHO, BOAKY! JleTu ciemoBayiv 3a mamoil: UM JaBajd BUIIHEBKY
(cmabee Boakwu...?7)

ITonenenbHMK cunuTancs «JleHb BUSUTOB JaM», HO Yalle BCErO
OHH OCTaBaJIUCh Y ce0s1 4TOOBI MPUOUPATh U... OTAbImAThCs ! !
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Lettre de I’archevéque Job au pere Guy

Permettez-moi de vous féliciter de tout ma ceeur en ce jour de votre anniversaire qui cette
année marque le jubilé de vos 70 ans.

Pendant quinze années vous accomp[i votre service avec dévouement pour notre Dieu et
pour [Eglise du Christ. Vous étes un bon pasteur qui est apprécié par le troupeau qui vous
est confié. Je suis trés heureux de vous avoir parmi mon clergé et remercie Dieu pour cela.

Je prie notre Seigneur qu’I[ vous bénisse et qu’I[ comble votre vie de joie, de sa miséricorde et
vous souhaite, cher Pére, un trés bon anniversaire et je vous envoie tous mes veux de paix;

de santé et de succés.

Ad multos annos!

I VRNE L SN

+ Archevéque Job de Telmessos,
Exarque du Patriarche Ecuménique

Yeaotcaemuliii omey 'u!

Ilo360.1sme MHe om 8cezo cepdya no3dpasums Bac c /lHem PocdeHus,
Komopulii 8 3mom 200y ommeyeH Bawum cemudecssmusiemHum
o6u1eem.

Bom yce namHadyams s1iem Bsl npedaHHo cayyxcume Hawemy bozy u
Llepkeu Xpucmoeoli. Bvl - do6pblii nacmuipb, KOMOpPo2o YyeHum u io6um
nacmea, daHHasa Bam Bozom. I oyeHb cuacmaue sudemsw Bac uaeHom
Moezo kjaupa u 6aazodapio boza 3a amo.

A momo Boza, da 6aazocaoeum OH Bac, da ucnosiHum Bawy s#cu3Hb
padocmvio u Ceoelo muiocmuio. XKesaarw Bam, dopozoii omue, Xopouiezo
O0HsA podicdeHus u uio Bam nosceaaHus mupa, 300po8bss U ycnexos.
MHoezas anema!

Hoes,

+Apxuenuckon Teamucckutl,
Ik3apx Bceaenckozo llampuapxa
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Oren Anexcanap I'anaka

ZKN3Hb HAHIEI'O ITPUXOJA

Jerckuii macxaJbHbIA NPA3THUK

Bo Bropoe Bockpecennbe mnocie [lacxu, 19 ampens, Ha Hamem
npuxojie ObUT OPraHM30BaH JETCKUI MacXalbHBIA MPa3AHUK. 3alucaioch
okono 30 nmereit B Bo3pacte or 3 mo 12 mer. Ilocme Jlutyprum, Ha
KOTOpOil HeManas 9acTh JeTeld MpHYacTHiIach, HAIId O€30TKa3HBIC B
nmomomu npuxokanku Jlugms Anéxmra w  Jlapuca Mopozosa
MPUTOTOBUIIM NI€TSIM COHABHYHU C COKOM M yaeM. [logkpenuBIINCH, BCE
JIPY>KHO OTHPABUIIMCH B TIAPK, PACIOJIOKEHHBIH MO COCEJICTBY C XPaMOM.

B nauane mpa3gHuMKa CBSIIEHHUK AJIEKCaHIpP KpaTKO pacckazai
JIETSIM O CMBICTIE TPA3IHUYHOTO COOBITHS — O BOCKPECEHHHM XpHUCTa U3
MEPTBBIX. 3ateM M3us lllapamennnze, npopeccuOHaTbHBIN COUATBHBIH
pabOTHHK, Havanma MPa3gHAYHYI0  INPOTPAMMy,  COCTAaBICHHYIO
MPaKTUYECKU €l camoil. JleTsaM pa3fentiucy Ha ABE TPYMIbI, PaBHBIE 11O
KOJIMYECTBY M TIO BO3pacTy, a 3aTeM MPOIUIA OKOJIO MIECTH Pa3HBIX
UCTIBITAaHUH: HY)XHO OBLIO NMPOHECTH B JIOXKKE BapEHHOE SIHI0, TPOJIE3Th
CKBO3b XMTPO HATSAHYTYIO ITAYTHHY U3 LICPCTSAHBIX HUTOK, HE 3a/I€Basd €€,
yrajgarb pacHoJIOKEHHE MEepPeBEPHYTBIX KApTUHOK M T.n. Poxurenu c
PaIoCTBIO U IFOOOIBITCTBOM HAOMIOJaIH 33 YIaCTHEM CBOUX Yal.

Jlo6aBum k 3TOoMy, uTo ['OCmonp TOCIaI HaM B 3TOT JIEHb MPOCTO
YYJHYIO IOTOLY.

B koHue mnpazmHuKa KaxAbld M3 YYACTHUKOB CMOT HaWTH
CHEIMAIBHO IPUIIPATAHHBIN 711 HETO B IIApKE BKYCHBIM 1101apOK.

Beceapl o CBAIIEHHUKOM
[IpoBenénnpie Ha HameM NpUXOIe Oecelbl CO CBSAMICHHHKOM
OKa3aJMCh HEOXXUJAHHO BOCTPEOOBAHHBIMHU U HMMEIH OOJBLIOW ycHeX.
JeiicTBUTENBHO, BCAKUN pa3 mociie JIMTypruu NpakTHYECKH BCE HAIW
MPUXO0XKAHE OCTAIOTCS B TMPHUXOJACKOM 3ajie, YTOOBI BBITUTH YAIICUKY
Kode mian yast. CBSIICHHUK B 3TO BpeMsi OOBIKHOBEHHO 3aHST Pa3HBIMU

40



Ilpuxoockasn scusnb La vie de notre paroisse

Pére Alexandre GALAKA

LA VIE DE NOTRE PAROISSE

Paques pour les enfants

Le 19 avril, deuxieme dimanche aprés Paques, notre paroisse
avait organisé une féte pascale pour les enfants. Ont été inscrits
environ 30 enfants de 3 a 12 ans. Apreés la liturgie, ou certains enfants
avaient communié, ils allerent reprendre des forces auprés de notre si
fideles assistantes Lida Aliokhina et Larissa Morozov, qui leur avaient
préparé, a leurs habitude, sandwichs, jus de fruits et thé. Puis tous
ensemble, on prit le chemin de la plaine de jeux située non loin de
I'église.

Au début des festivités, le pére Alexandre avait brievement
expliqué aux enfants le sens de cet événement festif — la résurrection
du Christ d'entre les morts. Ensuite Mzia Charachenidze, travailleuse
sociale professionnelle, entama le programme qu'elle avait préparé en
personne. Les enfants ont d( se séparer en deux groupes égaux en
nombre et en age, puis réaliser pas moins de six épreuves: transporter
un ceuf dur dans une cuillére, passer sous une «toile d'araignée» en
laine bien tendue sans l'accrocher, deviner la position de cartes
retournées, etc. Les parents observaient avec joie et curiosité les
efforts de leurs rejetons.

Ajoutons que Dieu nous avait gatés d'une magnifique journée
ensoleillée!

En fin de festivités, chaque participant put trouver bien caché
dans le parc, un tres savoureux cadeau!

Les entretiens avec le prétre
Les entretiens avec le prétre, organisés dans notre paroisse, se
sont trouvés, d'une facon inattendue, désirés et firent montre d'un
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MACTBIPCKHMHU BOIIPOCAMHM, HA XOAY BBHINKBAs, a YacTO M HET, YalICUKY
kode. Mnes moceatuth 15-20 mMuHYT mocie 4vas oOmieir Oeceme co
CBAIICHHUKOM OKa3ajlach 0oJiee YeM YCIICIITHOH.

IlepBast G6ecena coctostiack 3 Mas. E€ mpoBEN Haml HACTOATENb
o.'n. OH 3atpoHyn Temy «UTo 3HAYUTH OBITH MPABOCIABHBIM B HAIIH
IHW». B Hayanme oH MpPOCTO CBUACTEIHCTBOBAT O TOM, KaK OH CaM CTal
NpPaBOCIABHBIM  XPUCTHAHHHOM. 3aTeéM OH IIPEIOCTaBHI  CJIOBO
NPUX0KAHAM, U MPAKTUYECKU KaXKIBIH W3 MPUCYTCTBOBABIIUX BBIPA3HII
YTO-TO TJIABHOE, YTO OH YYBCTBYET, KOT/Ia OH IOCEIIAaeT IPaBOCIIABHbINA
XpaM W BepyeT B bora. Bputo oueHb HMHTEpPECHO W ITO3HABATEILHO
VBUJICTh T€ XOPOIIHE M YyIHBIE CTOPOHBI APYT JPYra, KOTOpPbIE 4acTo
CIPATAHBI 33 TIOBCETHEBHOM CYSTOH U CIICIIKOM.

Uepes Mecsll, 7 WIOHsS, BTOPOW CBSIIICHHUK HAIEr0 MPUXOIa,
AJiekcaHp, pacckaszai o JUTyprudeckor nyxoBHoctH [IpaBociaBus. OH
KpaTko CKazal o OorarcTBe © pa3HOOOpa3Wu MPaBOCIABHOTO
OOroCIy)XEeHHUs, & TaKKe O TOM, KakuM O0pa3oM MOXKHO CamMOMy, B
JUYHOM  MOJHMTBE, HCIIONb30BaTh JIATYPIHYCCKHE  MOJHUTBBI H
necHoneHust. Kaxplii U3 MpUCYTCTBOBABIINX MOJTYYHIT PEAKUE MOJUTBBI
00rocimyXeHUsI Ha CIABSHCKOM U ()PAHI[y3CKOM SI3BIKE. DTH MOJMTBBI
HaXoAITCs B OOTOCITY)KEOHBIX KHUTAaX U OOBIKHOBEHHO HE MeYaTarTcs B
MOJHUTBOCIOBe: «BcecBsaras Tpoure», «lbke Ha BCAKOE BpeMs»,
«Cnonobu Tocnogm», «Ce >xeHUX TpsAeT B MOIYHOIIW», Bennkoe
CJTAaBOCJIOBUE H JIP.

Ecim na 1O Oymer Boms [ocmomns, Takue Oecembl OymayT
MPOBOJUTECS pa3 B MeCAll, C TEPEPHIBOM Ha JICTHHE KAHUKYJIBI.
Crnenyromyro Oecemy mpoenér o. I'm B centsiope. E€ nmara Oyner
JIOTIOJIHUTEILHO COOOIIEHA.

Poauresibcknii KOMMTET
17 wMas coCTOsIIOCH OYepeAHOe COOpaHHWe POIUTEITHLCKOTO
komuTera. CoOpaHHe TPONLIO KOHCTPYKTHBHO M MO Jeny. Pemanuch
MHOTHE BOMPOCHI OpTraHU3alMU JIETCKON BOCKPECHOW WIKOJBI M JAETCKUX
Npa3JHUKOB. BBUIO BBICKa3aHO HEMalo M JOOPBIX IOXKENaHWH, WU
MOJIE3HOM KPUTHKH. BBIT IOABENEH UTOT ATOTO Y4eOHOT0 TOoa.
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grand succes. En fait, chaque dimanche, apreés la liturgie, presque tous
nos paroissiens restent dans la salle paroissiale pour une tasse de café
ou de thé. En général, a ce moment, le prétre est pris par diverses
questions pastorales, buvant — ou pas! — en vitesse une tasse de café.
L'idée de consacrer 15-20 minutes apres la restauration, a un entretien
commun avec le prétre s'est trouvée plus que judicieuse.

Le premier entretien s'est tenu le 3 mai — avec notre recteur,
Pére Guy. Il toucha au théeme « Que veut dire étre orthodoxe de nos
jours? ». Au début, il ttmoigna simplement de son propre passage a
I'Orthodoxie. Puis il laissa la parole aux paroissiens et quasi chacun
des assistants exprima ce qu'il ressentait d'important en fréquentant
comme croyant, une église orthodoxe. Il a été intéressant et instructif
de voir les bons, si pas— magnifiques, c6tés les uns des autres, qui
souvent sont estompés par les activités et la pression quotidiennes.

Un mois plus tard, le 7 juin, le pére Alexandre, le second prétre
de notre paroisse, parla de la spiritualité liturgique de I'Orthodoxie. Il
exposa brievement la richesse et la diversité des offices, et aussi la
maniére de se servir, dans sa priere privée, des prieres liturgiques et
des chants sacrés. Chacun regut un livret de priéres rares en slavon et
en francgais: en général, elles se trouvent dans les livres liturgiques et
ne sont pas imprimeées dans un « molitvoslov » ordinaire « Tres Sainte
Trinité », « Toi qui en tout temps », « Daigne Seigneur », « \oici
I’Epoux qui vient au minuit », Grande doxologie etc.

Si Dieu le permet — de tels entretiens auront lieu une fois par
mois (excepté les vacances d'été). Au mois de septembre, ce sera le
tour de Pére Guy de le présider (date a préciser plus tard).

Le comité des parents
Le 15 mai a eu lieu la réunion ordinaire du comité des parents.
Elle s'est passée d'une maniére constructive et conforme a I'ordre du
jour. De nombreuses questions devaient étre réglées: organisation de
I'école du dimanche pour les enfants et des fétes enfantines. Furent
exprimés de nombreux bons souhaits et des critiques utiles. On fit le
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Ilockonbky  pomuTenbCcKkuii  KOMUTET ObUl  cHhOpMHPOBaAH
CPaBHUTEJIEHO HENNaBHO, OBLTO MOAYEPKHYTO, YTO OH ITOKA YTO MPOXOIAMT
Mepuoj crabuiu3anuu u pocta. Ha maHHOe BpeMs B Hero BXoauT 14
4elloBeK. BBUIO pemeHo MpojosmkaTh paboTy Haa TpeMms JeTCKHMHU
MIPOdKTAMHM Ha TPHUXOJE: BOCKpPECHAs IKOJA, Npa3lHUK PoxxnectBa u
npazgHuk Ilacxu. Ha mnoaxome dYeTBEPTHII MPOEKT — arenpe s
pyKozenus, KoTopoe OyAeT HHTEPECHO KaK JeBOYKaM, TaK U MaJIbYUKaM.

Bynem monute l'ocriona, 4ToObl OCHOBHasl 1EJIb BCEX JETCKO-
IIEPKOBHBIX MPEANPHUITANA yBEHYANach YCIEXOM: peOEHOK JOJDKeH
TTOJTYYHTh peIUTHO3HOE BOCITUTaHUE i pu JOCTHOKECHUH
COBEPIIICHHOJIETHS AYXOM HE TTOKWHYTH CTEHBI PABOCIIABHOTO XpaMa.

IepxoBHBIIi caj

ITocne Toro, kak ObLI TpUBEAEH B TOPSAOK LIEPKOBHBIN JBOP
(nonHOE ero OOHOBIIEHME), 32 UTO MBI CEPIIEYHO OJIaroapuM TUPEKTOpa
Halero uepkoBHoro komurera bproHo Ilopperra, a Takxke BceX, KTO
9TOMY CHOCOOCTBOBAJ, HACTYIIMJIIO MECTO B3STBCS 32 HOPSIOOK B
[IEPKOBHOM cany. BceM HpaBsTCS IBETHI, KYCTHI M 3€JCHb HAIIETO
LepKOBHOro asopuxka. Ho 3a BceM 3TUM HyXHO yXaxuBaTb. BoT yxke
JIaBHO HE OBLIO B IIEPKOBHOM CaJy MOJHOIICHHOW YMCTKU U TJIAHUPOBKH.
3a ato xnomoTHoe neno B3suica ['m IllaperoH, mpodeccroHaTBHBIN
CaJIOBHUK M MYy Hauieil npuxoxanHku Hartaneu BoroBuu. Mbl oT Becelt
IOyIy OIarofapuM ero 3a Tpyasl. UTO yOUBHUTENBHO, CBAIICHHUK HAIIIETO
MPHUX0Jia BCEro JIMIIb pa3 MOTOBOPHII C HUM 00 3TOH mpolOiieme, Oe3
0c00011 IPOCHOBI B3ATHCS 32 €€ pelleHHe, W BOT YK€ HECKOJIBEKO Helelb
noapsan I'm npueskaeT u 0€3B03ME3IHO TPATUT CBOE CBOOOIHOE BpEMsI U
cpe/cTBa Ha yiyullleHue Hamiero cana. Jait emy bor 310poBbs, goiarux
JIEeT KM3HU U BCETO HAMITy4IIero!
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bilan de l'année scolaire courante. Etant donnée la trés récente
formation de ce comité, il fut souligné qu'il passe, pour l'instant, par
une période de stabilisation et de croissance. A ce jour il est formé de
14 personnes. Il fut décidé de continuer a faire régulierement
fonctionner trois projets dans la paroisse: I'Ecole du dimanche, la féte
de Noél et la féte de Paques. Un quatriéme projet serait un atelier de
bricolage, intéressant tant les filles que les gargons.

Prions Dieu que le but premier de ces activités église/enfants
soit couronné de succes: I'enfant doit recevoir une éducation religieuse
et a I'4ge adulte, rester dans les murs de I'église orthodoxe.

Le jardin de I'église

Apres que la cour de notre église ait été complétement repavée
(merci a Bruno Porretta responsable des travaux de la Fabrique
d'église et a tous ceux qui l'ont aidé), il est temps d'arranger notre
jardin. Tout le monde aime les fleurs, les arbustes et la verdure de
notre jardin, mais ils demandent a étre entretenus, taillés, désherbés...
ce qui n'avait pas été fait depuis longtemps. Guy Chareton, jardinier
professionnel, époux de notre paroissienne Natalia Bogovitch, s'est
mis de lui-méme a ce travail pénible: merci a lui de tout cceur — et ce
d'autant plus que notre prétre ne lui en avait parlé qu'une seule fois
sans méme le lui demander d'une fagon précise... et voila quelques
semaines que Guy, gratuitement, dépense temps et ressources a rendre
notre jardin plus beau. Que Dieu lui donne santé, longue vie et le
meilleur de tout!

Traduction du russe de Hélene Bekich
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umpuit POCTOBCKHH

oBATHXD. | JKHTHS CBATBIX

MockBa, CunogaabHas Tunorpagpus
1910 rox
Ilepeneuarana B 1970 ronv

Kak y6orue, BUuisi lapCKHMe COKpPOBHILA, ele 6osiee
[O3HAIOT HHUIIETYy CBOW, Tak W Jylla, 4YUTas
MOBECTBOBAHHUS O BEJHUKHUX ZI06POJIETENSAX CBATHIX OTIIOB,
JesiaeTcst 60J1ee CMUPEHHOIO0 B MBICJIAIX CBOMX.

[Ipenoxo6ublit MoaHH JleCTBUYHUK

C caMoro HayaJla CBOero cylecTBOBaHUs LlepkoBb Ha3bIBaeT CBATHIMU
TeX JII0Jled, KOTopble, OYUCTUBIINUCH OT I'Pexa, CNOLOOUIUCH CTKAHUSA
Jyxa CBsATOro, ABUIMU cuay Ero B HalmleM Mupe, MOJIMTBEHHO y4acTBYIOT
B Hauled >XU3HU U SBJSIOT HaM MNpUMep CJIelOBaHHSA 3amoBefAsM
l'ocnosgHuM. UMeHaMU CBAITBIX HapeKalT HAac NMPU KpelleHWH, BBepsis
Hac UX NOKPOBUTENbCTBY U 3amuTe. O AYyXOBHOW NOJIb3e OT XUTHUH
CBATBIX JJI1  TNpPaBOCJAHOTO XPUCTHAHWMHA I[POHHUKHOBEHO U
ybeauTeNbHO NUcan npenofo6Hbit Uyctun IlomoBuy, 1894 - 1978,
cBalleHHocaykuTeab Cep6ckoit I[lpaBociaBHOW llepkBH, [JOKTOD
oorocioBusi, apxuMaHApuT. IlpociaBien B 2010 roay B JiMKe
npenoAo6HbIxX); «B « JKUTHAX CBATHIX » MOKa3aHbl MHOTOYHCJIEHHBIE, HO
BCerja HaJexHble TIyTH CHAceHHs, NPOCBelleHUs, OCBALIEeHHUS,
NpeobpaKeHusl, OXPUCTOBJIEHHUs], 000XKeHUsI; MOKa3aHbl BCe CIOCOOBDI,
KOTOpPBIMU eCcTeCcTBO 4es/i0oBeyeCKoe MpeoJosieBaeT Ipex, JOO0H rpex;
NpeosioJieBaeT CTPACThb, JI0OYI0 CTPACTh, IPeo/j0JieBaeT CMepTh, JIIOOYI0
CMepTb; NpeojoJieBaeT JUaBoJa, Ji6oro guasoJa. OT BCAKoOro rpexa
TaM eCTb BpPayeBCTBO; OT BCAKOHM CTPAacTH - HCILeJIeHHe; OT BCAKOH
CMepTH — BOCKpeCceHUe; OT BCAKOIo JMaBoJia — U36aBJieHHe, OT BCeX 30J1
- criaceHue. HeT cTpacTy, HeT rpexa, AJ/1s1 KOTOPbIX B « JKUTHUSAX CBATBIX »
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He ObLI ObI NMOKAa3aH Croco6, KOTOPBIM JlaHHAsl CTPacTh, JAHHBINA Tpex
npeoj0/ieBaeTCsl, yMepLBASETCS, UCKOPEHAETCS.»

B nmpuxoackod OuGJHMOTEeKe Bbl HaljeTe Tpu ToMa (U3
JIBEHA/ILIATH) MOUCTHHE YHUKaJbHOTrO uzgaHus - «Kutus CBATHIX»
caturtensa Jmutpusa Pocrosckoro (1651-1709). Unu «YeTbu-MUHEN» —
KHUTH /151 YTEHUS, T/l )KUTUS CBSITHIX U3JI0KEHbI I0CJIeI0BATENbHO Ha
KaXJbId JeHb W Mecsl Lejoro roja (0T rped. — «MecSYHbIU» H
CIAaBSIHCKOT'O «UTEHUSI»).

Boiio  BpeMs, Korga caMblM [JOpPOrMM MNpPUJAHBIM s
HOBOOpAUHBIX CYMTAJIMCh AYXOBHble KHUTH, Aa0bl HaJ MOJOA0N ceMbel
6bL10 6y1arocsoBeHue ['ocniofiHe: EBaHrenue, «/lobpoTositobue», AesHus
CBATBIX OTLOB, U CpeJjU HUX 0coboe MeCcTO NMpUHAZJIexano «HeTbuM
Muneam» cBatutensa Jimutpua PoctoBckoro. HamucaBmui 3T
GecLieHHble KHUTH ObLJI CaM MPHUYKCJIEH K JIMKY CBATHIX 22 anpens 1757
roga. Byaymuii cBaTuTes b POCTOBCKMN NPUHSJ MOHAUIECKUN 00eT B
Bo3pacTe 18 sieT, a B 23 rojja cTa/l U3BECTHbIM NPONOBEeJHUKOM. B 1684
roay co6op Kueso-ITuepckoit JIaBpbl 6/1aroC/I0BUJ €r0 Ha COCTaBJIEHUE
«YeTbux MuHeii». /[IBafuaTb JieT MOCBATHUJ OH 3TOMYy IPaHAUO3HOMY
HO/ABMKHUYECKOMY TPYZY, KOTOPBIA INPOJO/DKAaJ M B MOHALIECKOU
KeJbe, U B CaHe HACTOSITEJbCKOM, M Ha CBATHUTEJbCKON Kade[pe,
cobupasi BCe AOCTYIHble UCTOYHUKU. CaM mnpenofoOHbIA JAMUTpUi
TOBOPUJI, YTO 06pa3bl CBATHIX YKPEILISJIN €ro AyX U TeJlo, BCeJISJIU BEPY
B 06JlaronojiyyHoe 3aBeplleHUe TpyJa. BeposTHO Mo3ToMmy cpenu
NpPaBOC/JAaBHBIX JIOJEd CyLlecTBYeT TakKoe NpeJaHue: KTO MOJIMTCHA
cBaTUTE 0 /JMuUTpU0 POoCTOBCKOMY, 32 TOrO BO3HOCAT MOJIUTBY BCe
cBaTeie. B « XKuTuax cBaTeiX » cBaTtuTens /[mutpus PocToBckoro,
IMOMHMO CaMUX >XU3HEONHCAHWH, BOILJIM ONHUCAHUS TPa3JHUKOB U
NOY4YHTeJbHbIE CJI0Ba Ha COOBITHUSl KU3HU CBATOro. HamucaHbl OHU
JOCTYNHBIM $SI3BIKOM M CHa0XXeHbl CHOCKaMU U pa3bsiCHeHUsAMU. U
CIpaBeJJINBO YTBEpKJeHUe, UTO CBATHUTeab J[IMUTpUM PocToBckuit
cAeJiall CBAThIX GJIU3KUMU JIIOASIM.

«Hay4nTech 60pOTbCS CO CBOMMH CTPACTSIMH — 3TO OYE€Hb BAXKHO
U Jaxe HeoOxoauMoO. JIydmiMM pyKOBOJACTBOM [l Bac GyAyT KUTHSA
CBATBIX. MUD JIaBHO YK€ OCTaBHJI 3TO UTEHHe, HO He COOOpa3yHTeCh C
MHUPOM - M OHO MHOTO YTEUIWT BacC. B KUTHUSX CBATBIX Bbl HalijieTe
yKa3aHUsl, KaK BeCTU GpaHb C AyXOM 3JI00bl U OCTAThCs MOOEAUTENSIMU.
Jla momoxet BaM ['ocriogb!» ([Ipenoo6HbIN BapcoHoduit ONTUHCKUI)

Dans notre bibliotheque, ce livre n’existe qu ’en russe
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Hiéromoin NIKON

VIE ET EXPLOITS DU SAINT
PORTEUR DE DIEU L'HIGOUMENE

DE RADONEGE THAUMATURGE
DE TOUTE LA RUSSIE

Moscou, 1994

Tels des pauvres, découvrant les trésors du
roi, ressentent encore davantage leur misére, ainsi la
personne, en lisant les récits des grandes vertus des
Saints Péres, s'emplit de pensées plus humbles.

Saint Jean Climaque

Au début méme de son existence, I'Eglise appelle saints ces gens
qui libérés du péché, étant dignes de l'intérét du Saint Esprit, ont montré
Sa force au monde ; par la priere, ils participent a notre vie et sont pour
nous, des exemples dans 1'observation des commandements de Dieu. On
nous donne au baptéme, des noms de saints, nous mettant ainsi sous leur
garde et protection. Les bienfaits spirituels, pour un chrétien orthodoxe,
des «Vies des saints» sont décrits, d'une maniére profonde et
convaincante par Saint Justin (Popovitch - 1894/1978: prétre de I'Eglise
orthodoxe serbe, docteur en Théologie, archimandrite. Canonisé en
2010).

Dans les «Vies» des saints, on trouve de nombreuses, mais
toujours sires voies du salut, de l'instruction, de la consécration, de la
transfiguration, de la christianisation, de la déification; on voit tous les
moyens par lesquels la nature humaine triomphe du péché, de n'importe
quel péché, elle triomphe de la passion, de n'importe quelle passion, elle
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triomphe de lI'amour, n'importe quel amour; elle triomphe de la mort,
n'importe quelle mort; elle triomphe du diable, n'importe quel diable.

Il y a la un remede contre n'importe quel péché; un traitement
contre n'importe quelle passion; une résurrection pour n'importe quelle
mort; une délivrance de n'importe quel diable, le salut loin de tous les
maux. Pas une passion, pas un péché pour lesquels, dans les « Vies des
saints » on ne trouve un procédé qui permet de s'en débarrasser, de
'affaiblir, de le déraciner.

Ce livre dont nous vous parlons aujourd’hui est de droit,
considérée comme l'une des ceuvres les plus intéressantes et plus lisible
de la littérature hagiographique russe du XIXe siecle. La présente
traduction est faite d'aprés la derniére et cinquieme édition de 1904,
rédigée par le hiéromoine Nikon (Rojdestvensky), plus tard devenu
évéque de Vologda et Totem, qui a répertorié selon les possibilités, tout
ce qui avait été écrit dans les années 1891-1893 a l'occasion du 500e
anniversaire de la disparition de celui qui voulait plaire a Dieu, et ainsi le
texte de la 1e édition de 1885 fut complété et corrigé. Mais les sources de
base des renseignements sur Saint Serge ont été « La Vie écrite par son
disciple, Epiphane le Sage », qui se trouve au nombre des grands de
I'hagiographie russe et la source la plus précieuse de renseignements sur
la vie en Russie moscovite au XIVe siécle. Toute la vie de Saint Serge -
que la Sainte Eglise considére comme son « pilier » - y est décrite avec
chaleur. Dans ce livre sont réunis tous les détails conservés de la vie et le
sens historique de la personnalité de Saint Serge de Radonége. Le
monastére de la Trinité créé par lui devint I'école spirituelle (séminaire)
de la région Nord-Est de la Russie. Le hiéromoine Nikon, dans « La Vie »,
donne cent noms de Saints, issus du monastere de Saint Serge. La vie de
I'auteur lui-méme avait été fortement liée a I'héritage du Saint. En 1893,
enfant de 12 ans, il va en peélerinage a la Laure Saint Serge de la Sainte
Trinité, dont il devient acolyte pendant 14 ans. Suivent la tonsure
monastique, I'accession au hiérodiaconat, puis au titre de hiéromoine...

En 1893 il devient trésorier de la Laure, puis en 1901 - président
de I'Ecole épiscopale d'iconographie. L'archevéque Nikon
(Rojdestvensky) est décédé le 30 décembre 1918 (12 janvier 1919) et
enterré pres du mur Sud de l'église du Saint-Esprit de la Laure Saint-
Serge.

B nawieil bubauomexe 3ma kHUu2a UMeemCs MoAbKO HA Li?deL}y3CKOM A3blKe
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Anekcanap MEJIBHUK

JIMUTPUU MAJIBIIEB

11 uronst 2015 roma

Domo bpiono [loppemma

BoNBIIMHCTBO HAIIKUX MPUX0XaH 3HAKOMBI ¢ JIMuTprueM MablieBbIM
— UKOHOIHUCIIEM, PYKOBOJUTENEM HECKOJIBKUX TPYII UKOHOTHCHOTO aTelbe,
JNOOpBIM, YIBIOYMBBIM W CUMIATHYHBIM 4eloBeKoM. OJHAKO HEMHOTHE
3HAIOT, YTO 3a €r0 BHEIIHWM CIOKOWCTBHEM CKPBIBAETCS MPOTHBOPEUMBAs,
MATE)KHAs HaTypa, W YTO HAa €ro JOJIO BHINIANa HeNerkas, Ooratas Ha
MPUKIIOYCHNST ¥ HAIMOMHECHHAS WCIBITAaHUSAMH Xm3Hb. Ho 000 BcéM mo
TTOPSAKY.

Juma Manbues pouicst 19 oktsi6ps 1968 rona B poccuiickoMm ropoje
Omcke, B cembe BoeHHOro. Ero oren, Bnagucnas MBaHoBuY, ypoXIEHHBIN
TOMHY, BCIO CBOIO JKH3Hb OTAaN CiIyx0e B apmuu. OH OBII IITypMaHOM
JanbHed aBuanuu. B 3TOM oten ciieoBai AaBHEW ceMeHOW Tpaauuuu —
BOCHHBIMHU OBIITH U €r0 oTell, u Aen. B 2011 roxy, mocie npoaomKuTeTsHON
Oomne3Hu, OH yMep B Bo3pacTe 65 JeT.

Humuny mamy 3Banu [Nanuna IletpoBnHa. PoguTenu mo3HakoMuiuch
emé B INKOJIC, B HaYaJbHBIX KiaccaX. llocie OKOHYAHHUS IIKOJBI OTeI]
moctymmwi B YensOMHCKOE BOCHHOE y4mimile, a Mama — B OMckwuid
nojauTexHudecknit nHeTuTyT. [loxkeHmnucs onu B 1966 romxy. Mawma crana
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Alexandre MELNIK

DIMITRIY MALCEV

La plupart de nos paroissiens connaissent Dimitriy Malcev,
iconographe et formateur de plusieurs groupes d’éléves de ’atelier. Souriant,
sympathique, cette apparence calme cache une nature contradictoire : la vie
de Dimitriy fut pleine d’épreuves et riche d’aventures.

Dima Malcev est né le 19 octobre 1968 dans la ville sibérienne
d’Omsk, dans une famille de militaires, depuis son arriére-grand-pére. Son
peére Wladimir Ivanovitch était dans 1’aviation. Il est décédé en 2011, aprés
une longue maladie, a ’age de 65 ans.

La maman de Dima s’appelait Galina Petrovna. Ses parents se sont
rencontrés quand ils étaient encore a 1’école primaire. A la fin de sa scolarité,
son pére est entré a 1’Ecole militaire de Tcheliabinsk, et sa mére a 1’Institut
polytechnique d’Omsk. Ils se sont mariés en 1961. Comme la plupart des
épouses de militaires, sa mére quoique dipldomée électricienne, n’a pas
travaille dans sa spécialité ; dans les villes de garnisons, le choix des
professions était mince.

A sa retraite, son pére, ayant le grade de général-colonel, et sa femme
se sont établis a Tiksi, petite ville dans le Grand Nord, et a la mort de son
mari, Galina Petrovna avec son deuxieme fils Vladislav (frere de Dimitriy) a
déménagé a Olenegorsk (ville au-dela du cercle polaire) a une centaine de
kiloméetres de Mourmansk. Elle est décédée en janvier 2015. Vladislav, cadet
de 15 ans, est maintenant dans la région de St. Pétersbourg. Il est aussi
militaire, colonel dans 1’armée.

Dima n’a pas de racine a Omsk. Peu aprés sa naissance, ses parents
sont partis en Extréme-Orient, dans une garnison militaire de la ville Spassk-
Dalniy. Sa mére s’est beaucoup occupée de lui durant son enfance. Dima était
un enfant maladif et a di faire de nombreux séjours a I’hopital. Peut-étre a
cause de cela il a beaucoup aimé le dessin. Au début, sa maman lui a appris a
copier les dessins des livres. Elle-méme dessinait bien, et jouait du piano.
Ainsi Dima a suivi des cours de piano a I’Ecole de musique, durant 3 ans,

51



JImumpuii Manvyes Dimitriy Malcev

CIELUAIUCTOM B 00JIACTH IJEKTPOTEXHUKH, HO, KAK 1 MHOT'HE JIPYTHE KEHBI
BOGHHBIX, II0 CIIEHAIBHOCTH HHUKOTJa He pabotana. Eil mpuxonmmiock u
NpernosiaBarh B IIKOJE, U pab0TaTh HOPMHUPOBIINKOM. .. — BBIOOp Ipodeccuit
B BOGHHBIX T'OpOJIKax HeOorar.

Ilocne BhIXOZAa OTHA B OTCTaBKy B YHHE TCHEpana-TIOJIKOBHHKA
JIMIMUHBI POANTEIHN HECKOJBKO JIET MPOKIIN B THKCH, MaJICHBKOM TOPOJIKE
Ha KpaiiHem ceBepe, a mocie CMepTH Myka MaMa IIepeexana C ChIHOM
BrnagucnaBom (JuMuHBIM OpaToM) B 3amoisIpHBIA ropon OJeHeropck,
PacToNIOKEHHBIH B COTHE KMJIOMeTpoB oT Mypmancka. B suBape 2015 rona
MaMbl He ctano. BnagucnaB muaame dumsl Ha 15 net. OH TOXe BOCHHBIH,
[IOJIKOBHUK, JI0 CUX IIOp CIY>KUT B apMuH, ceiliuac >kuBET B JIeHMHrpanckon
obnactu.

Juma He cuutaeT OMCK CBOMM POJHBIM T'OPOJOM — OH B HEM IMOYTH
He xmi1. Cpa3y mociie ero poXICHHS POIWTENH Iepeexand Ha JanbHUH
Boctok, B BOEHHBI TrapHH30H HOpuMoOpckoro ropojga Cnacck-ZlanbHui.
BocmmteiBana /uMmy B ocHOBHOM Mama. Jluma ObI 60N€3HEHHBIM peOSHKOM
U B JICTCTBE €My NPHUXOAMIOCH MOJOJTY JIeXKaTh B CTanMoHape. Bo3moskHo,
M3-3a2 3TOTO OH OYEHb ITOJIIOOMIT prucoBaHue. J{1s Havama MaMa HaydHuia ero
CPUCOBBIBaTh KAPTHHKH M3 KHIKEK. CaMa OHa XOpOIIO PHCOBasa, a, KpOMe
TOro, Urpana Ha nuaHuHo. OHa u J{uMy onpezaemniia B My3bIKaIbHYIO IIKOIY
Mo Kiaccy «¢opTenuaHo», HO, NPOYYMBIINCH B MY3BIKalIKe TpPH TOAa,
Manpyuk e€ Opocwmin. HecMoTpsa Ha 370, M000Bb K MY3BIKE COXPAaHMIACH B
HEM Ha BCIO J)KU3Hb.

Kak m3BecTHO, BOGHHBI — 3TO He padoTa, a CTHIb KU3HHU. Bpemena
TapHA30HOB M KOYEBOW >KM3HM OCTAJIMCH B MPOMIIOM, HO JI[MMHHO NeTCTBO
MPOIIIO KaK pa3 MoJ| 3HaKOM OeCKOHEeuHbIX Iepee3ioB. Koraa OH y4uics Bo
BTOPOM WM B TPETbEM Kiacce, ceMbs mnepeexana c¢ JlaneHero Bocroka B
MOAMOCKOBHOE MOHMHO — Ha BpeMs yueObl oTia B BoenHo# akagemun. 13
MonuHo mepeexanu B Oenopycckmii roponok bonbacoBo mox Opmieit (B
Butebckoit obmactr). Ot boiabacoBo B maMsATH OCTANOCh JIUIIH OETOPYCCKOE
CIIOBO BOXKBIK (&XKHK).

N3 benopyccun oTHa KOMaHAUPOBAIM B BOEHHBIA TapHU30H IO
Jlennnrpamom. /luma He pa3 OBIBAI B 3TOM 3aMeYaTeNIbHOM TOPOJE, XOIIII
no mysesMm, e3gun B [lerpomsopen. I[Tocie JleHuHrpamckoit obnactu ObLI
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mais il les a abandonnées par la suite. Par contre, il a gardé I’amour de la
musique.

Comme chacun sait, étre militaire n’est pas tant un métier qu’un style
de vie. L’enfance de Dima est passé en de multiples déplacements. La famille
a quitté I’Extréme-Orient pour la région de Moscou, a Monino pour la durée
d’une formation de son pére a I’Académie militaire. Dima devait étre en 2° ou
3% année. De Monino, ils sont partis en Biélorussie, a Bolbassov prés d’Orcha
(région de Vitebsk). De Bolbassov, Dima ne garde qu’un seul mot « vojik »
(hérisson).

De 13, le péere est muté prés de Leningrad. Dima a visité plusieurs fois
cette ville superbe, ses musees, Petrodvoretz (Peterhof). Aprés la région de
St. Pétersbourg, il y eu la ville de Soltsy a 80 km au sud-ouest de Novgorod,
sur la rive gauche de la riviere Chelon. Cette ville est réputée dans les
chroniques russes de 1390 « Les Novgorodgeois sont allé a Pskov avec le
prince Siméon et sa troupe et se sont installés a Soltsy».

Dima a gardé des séquelles de tous ces déménagements. Les enfants
des militaires ont souvent des problémes psychologiques. Dans chaque
nouvelle école Dima était « testé ». Suivaient des bagarres. Cela I’a poussé a
faire du sport. Il s’est inscrit directement dans deux sections — motocross et
boxe. Le sport 1’a aidé a se calmer, a étre plus sir de lui, lui a appris a
supporter les coups et & y répondre. Avec le risque constant de quitter la
piste, le motocross ’a aidé a se concentrer. Mais a vrai dire, il a rapidement
abandonné le sport.

Et malgré certains cotés positifs, ces activités ont eu aussi des cotés
négatifs. Dima est devenu trop sdr de lui. Ainsi un jour, a Soltsy, en revenant
de la bibliothéque, il s’est retrouvé face a deux voyous qui I’ont mis en rage,
mis hors de lui par leur attitude, il les a rossés et mis en fuite. Jusqu’a ce jour,
il évitait les conflits, mais ayant pris conscience de ses forces, Dima est
devenu batailleur. 11 y a eu un changement intérieur en lui, comme si des
forces sombres avaient pris possession de son corps affermi par les
entrainements. Forces qui profiteront d’un grain microscopique du hasard
pour générer une passion, qu’elle soit vanité, orgueil ou avarice, s’insinueront
dans I’ame de 1’étre humain, et a partir de 14, ne le laisseront plus de toute sa
vie, attendant le moment opportun pour se manifester.
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ropon Comnbipl, pacnonoxeHHeld B 80 kM roro-amagnee Bemmkoro
Hogropona, na neBom Oepery peku lllenons. ITOT ropox yrnoMuHaeTcs B
pycckoii netonucu 3a 1390 roa: «Xoaunu HOBropoAausl ¢ kHs3eM CeMeHOM
OmnerepuoBudeM Ha [IckoB patbio u ctanu B CombIie».

ITocTostHHBIE TIEpee3pl CeMbH HE MPOXOAWAH A JJuMel GeccrenHo.
He cekper, 4T0 M3-3a HUX IETH BOCHHBIX YacTO CTPamAlOT OT IpoOiIeM
IICUXOJIOTMUECKOT0 XapakTepa. B kaxxaoi HOBOH wmikone J{MMy UCHBITHIBAIN
«Ha IPOYHOCTHY. CIydannuch M APaKkd. ITO MOATOIKHYIIO HapHS K 3aHATHSIM
CIIOPTOM — OH 3amucajcs cpa3y B IB€ CIIOPTUBHBIE CEKIIUH — IO MOTOKPOCCY
u no 6okcy. Cnopr caenan ero 0oyiee CHOKOWHBIM M yBEPEHHBIM B cele,
HaydYus HE TOJBKO JCpXKaThb YyJAap, HO U JaBaTb CAaydu. Bagarus
MOTOKPOCCOM, C €TI0 INOCTOAHHBIM PHUCKOM BBUICTCTH C TPAaCChl, OMOIajliu
KOHILICHTPHUPOBATL BHUMAHUEC. HpaB;[a, TCPOCHUA XBAaTHUJIO HEHAAOJIIO U
3aHATHS CIIOPTOM OH BCKOpe 3a0pocwil. K coxxaneHmo, KpoMe HECOMHEHHBIX
IUTIOCOB, 3TH 3aHATHS MMEJIN W OTPUIATENbHBIE MocieacTBus — Juma cran
CIIMIIKOM yBepeHHbIM B cebe. Tak, omHaxnmel, B Coipliax, BO3BpAIIAsiCh
MEemKoM U3 OnOIMOTeKH, OH BCTPETHWICS C IBYMS 3aJUPHUCTBIMHU
IIKOJIbHUKAaMH, KOTOPBIE CHIIBHO €T0 YeM-TO Pa303JIMIH — JI0 TOTO, YTO OH MX
n30MI B 06paTtui B GETcTBO. JTOT 3MU30/, C OJHOI CTOPOHBI, MPUAAT EMY,
JI0 TOro u30eraBiieMy JIOOBIX KOH(DIUKTOB, BEphl B CBOU CHJIBI, HO, C
Jpyrod, — W €ro caMmoro chenan 3aJupucTteiM. B HEM mnpowusowén
He3aMEeTHBIN Tjiasy HaJIJoM, KakK 6yI[TO HEKHEe TEMHBIE CHIIBI HUCIIOABOJIb
BCEJIMJIMCH B €TO OKpETIee OT TPEHHUPOBOK Teno. CHITbI, KOTOPBIE OJHAXKIBI,
MOJIB3YSICh MUKPOCKOIINYECKOH 3alleNIKON B BHJIE 3apOXKIAIONMIEHCS CTPAacTH —
Oyap TO TIIECIaBUE, TOPIBIHSA WIH cpeOpoiodue, MpoOuparTcs B AYILY
YeJIoBeKa M Y)K€ HE OTIYCKAIOT €ro BCIO €ro JKW3Hb, IMOJDKHIAs YAOOHOTrO
ciryyasi.

Emé oHO coObITHE CONBLIEBCKOTO MEPUO/IA, TOXKE 3aIIOMHUBILEECS HA
BCHO JXH3Hb, ITOMOXCT BIIOCJICACTBUHU C 3THMH CHJIAMH 60p0TBCH. Ka)KJIBII\/’I
ronx mo BecHe peka lllenoHp mMUpPOKO pasiauBanach, BHIXOJS M3 OeperoB Ha
COTHHU METPOB C KaxJi0i croponsl. Korja Bojia Bo3Bpalaiack B CBOE pycilio,
IIKOJbHUKN 3aHUMAJIMCh IMOUCKOM APEBHUX MOHET Ha HMICJTIOHCKHUX Geperax.
B crapuHy HOBrOopoACKHE pe4Hble IyTH 3UMOH (IO JIBAY) H JIETOM
cBs3biBanu bantuky ¢ rorom Pycu. Ilpoxomunu depe3 kpail U 30510TbIE
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La journée « Eglises portes ouvertes »
11 juin 2008
Photo : Bruno Porretta

Encore un événement de la période de Soltsy qui s’est gravé en son
ame et lui permettra de lutter avec ces puissances obscures. Chaque année, au
printemps la riviere Chelon déborde et s’étend sur une centaine de métres.
Quand ’eau revient dans son lit, les écoliers recherchent des piéces de
monnaies anciennes, perdue au cours des siécles précédents lors du passage
des convois. Les rivieres de Novgorod ont relié la Baltique avec le sud de la
Russie. Cette route servait entre autre au transport de I’or et des trésors. En
hiver, il arrivait parfois que les équipages s’enfoncent et disparaissent dans la
glace. Parfois les crues les faisaient remonter. Les écoliers rapportaient au
musée les pieces trouvées. Un jour, Dima a trouvé une petite croix ancienne
en argent avec le fond couvert d’émail. C’est la premiére fois de sa vie qu’il
vouait un Christ en croix et n’avait aucune idée de ce que cela représente. Ce
fut pour lui un choc. 11 interrogea sa mére qu’elle lui expliqua comme elle
put. Mais cela ne put répondre a tous ses questionnements. Si le Christ était si
bon, pourquoi les gens 1’ont cloué vivant sur la croix ? Pour la premiére fois
de sa vie, Dima réalise que I’histoire n’est pas un théme mort, mais un passé
riche, que des étres vivants ont vécu et souffert, que certains ont été
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0003b1. bpiBany cityyan, Koraa 3UMOH 3TH 0003bI MPOBAIMBAIHUCH O JEN.
IIIxonpHUKY coaBalu HaWJEHHbIE CTapUHHBIE MOHETHI B My3ed. OgHaXKAbI
Juma Hammén npeBHUIA cepeOpsHBII KPECTHK — COBEPILIEHHO 0€3 pXKaBYMHBI, C
(oHOM, 3amuTBIM 3Manbio. [lepBEI pa3 B JKM3HH OH YBHAET PAacIsATOTO
Xpucrta, He UMes HU MaJIeHIIero NpeacTaBIeHUst O TOM, KTO 3TO. YBUJIEHHOE
CTaJo Ui HETO HAcTOSIUM MIOKOM. IToIpocTok cTan paccnpammBaTe Mamy,
Ta pacckasaja BCE, 4TO 3Hajla, HO BOIIPOCHI BCE paBHO OcTaBaInuch. Ecnu
Xpucroc ObUT TaKMM XOPOIIMM, TO TTOYEMY JIFOAW MPUOWIN €ro, )KUBOTO, K
kpecty? BrepBbie B xu3Hu [luma oco3Haj, 4TO UCTOpUS — 3TO HE MEPTBas
cxema, a OoraToe MpoILIOE, B KOTOPOM JKHJIM M CTPaAajiH JKUBBIE JIOIH, a
HEKOTOPBIX M3 HUX Jake NMPUOMBAJIM K KpecTaM. DTOT ciiydail mpoOyAui B
HEM HHTEpec K HCTOPUHU U CTaJl ero MEPBHIM IIaroM Ha ITyTH K IPaBOCIABHIO.

3arem ObLT roj )KU3HU B DCTOHHUH, B TapTy. DTOT ropoj 3amoMHUICS
KaKk TOpOJ-I)Ka3, C MHOTOYMCICHHBIMH JDKa3-KIIyO0aMH W  9YacThIMHU
IoKa30BBIMU (ecTuBansiMH. Bee JIMMUHBI Apy3bsi OBLIM MPOCTO OJEPKUMBI
mkazoM. lllkoma B TapTy ObUta camoil IPUIMYHON 10 CPABHEHUIO CO BCEMU
npexpigymumu. K JluMe HHKTO €ro He NeIUIUICS, YYEHUKH ObLTH
CAEPKaHHBIMM U KyIbTYpPHbIMH. HMKaKkMM HallMOHAIU3MOM TOTJa M He
naxjo. Ho omacHocTh mojcTeperana ¢ apyroif cropossl. Kiacce B 1eBsiToM
OH BIIEPBBIE B JKM3HM CHJIBHO Hammics. PeGsta coOpamu neHbIH Ha
BEUEPHHKY, OH BBIIIEN W3 JOMa SKOOBI BBIHECTH BEIPO C MYCOPOM...
CrhepxaHHBIE M KyJNbTypHBIE HIKOJBHHKHM YCTPOWIM TaKoil nxeborml, d9To
MOTOM OBIJIO CTBIIHO BCIIOMHUHATH. JIOMOWM OH BEpHYJCS TO3IHO BEUEPOM,
BeCh HOMSTHIH M 0e3 Beapa. DTO OBLIO HAYAIOM €ro JIOJrOro CITyCKa B
AJIKOTOJILHBIN aJI.

ITocne Tapry reorpaduueckuil Kpyr 3aMKHYJICS — OTLa NEPEBEIH B
BOEHHBIA T'apHU30H, PACIOI0XKEHHBIH y MPUMOpPCKOro cena BosasukeHka,
4YTO 4yTh ceBepHee Yccypuiicka. B Bo3aBmwxenke Jluma 3aKOHUMII CPeHIOO
IKOJY.

Bompocos o BeiOope npodeccun He Bo3HUKANIO0. BIX0ae1 N3 BOEHHOU
JIMHACTHH, FOHOINA PEIIni MOWTH Mo cromaMm oTma. B 1985 roxy o mogan
IokyMeHTHl B TamOOBckoe BEICIICE BOCHHOE ABHAIIMOHHOE YUMIIHIIE.
OpHaKo ero OXHIaJI HeTPHUSATHBIA CIOPIIPHU3 — OH HE MPOIIENT MEAUITUHCKYIO
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martyrisés. Cette petite croix a provoqué chez lui ’intérét pour I’histoire et
fut son premier pas vers 1’Orthodoxie.

Puis il y eu une année de vie en Estonie, a Tartu. Il se souvient de
cette ville comme la ville de jazz, avec ses nombreux clubs de jazz et
fréquents festivals. Tous les amis de Dima étaient littéralement obsédés par le
jazz. A Tartu, 1’école était une des plus sérieuses en comparaison avec les
précédentes. Personne ne 1’ennuyait, les étudiants bien élevés. Le danger
provenait d’un autre bord. Il s’est sérieusement saoulé a 16 ans. Les garcons
ont ramassé de I’argent pour un boom, il est a peine sorti de la maison pour
sortir la poubelle. Les écoliers si bien élevés ont organisé une telle débauche
que par apres il y avait honte a s’en souvenir. Il est rentré tard a la maison,
tout fripé et sans poubelle. Cela fut le début de sa longue descente dans
I’enfer de 1’alcoolisme.

Aprés Tartu, le cercle s’est refermé. Son pére a ét¢ muté dans une
garnison militaire, situé aupres du village Vozdvijenka, au nord de la ville
Oussouriysk (a ’Extréme-Orient). C’est 2 Vozdvijenka que Dima a terminé
I’école secondaire.

Il n’y a pas eu de choix d’une profession. Venant d’une dynastie
militaire, le jeune homme a décidé de suivre les pas de son pére. En 1985, il
dépose ses documents a I’Ecole supérieure de I’aviation de Tambov. Mais la,
une surprise désagréable D’attend: il est refusé a I’examen médical. Les
médecins ont détecté une mauvaise vision. Alors, Dima postule a 1’Ecole
supérieure des troupes aéroportees de Riazan ou les exigences au niveau de la
vue étaient moins strictes. Il réussit les examens... mais un mois avant
I’entrée, commence a douter de son choix.

Finalement, il reprend ses documents et revient a la maison, a
Vozdvijenka. Son pére comprend et accepte ses hésitations, et méme le
félicite d’avoir essayé d’entreprendre la carriére militaire. L’année suivante,
Dima entre a I’Ecole supérieure d’ingénieurs maritimes a Vladivostok. Etant
coupé de la constante surveillance des parents, il se retrouve entierement a la
merci de 1’alcool et du démon de la boisson. Dés les premiers jours d’étude, il
s’est trouvé sous la servitude irrévocable de I’ivrognerie. Les étudiants
buvaient souvent et beaucoup. Apres la premiére année d’études, Dima a
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Komuccuio. Bpaum oOHapykunu y mapHs NpoOiieMbl co 3peHueM. Torna
Juma cpanm  [OKyMeHTHl B Ps3zaHckoe BhICIIEe BO3YIIHO-IECAHTHOE
KOMaH/HO€ YYMJIMIIE, B KOTOPOM TpeOOBaHUs K 3pEHHI0 ObUIM MeHee
crporumu. OH BBIZIEpKaT BCE 3K3aMEHBI, HO... 3@ MECAI [0 MPUCITH CTal
COMHEBATHCS B MPABMIIBHOCTH BBIOPAHHOTO ITyTH.

B wurore on 3abpan JOKYMEHTH U BEpHYJICS AOMOW, B BO3ABIDKEHKY.
Orten; oTHECCS K €ro KoiacOaHWAM C NOHMMAaHWEM M JaKe IMOXBAJIMI 3a
CAETaHHYIO MONBITKY CTaTh BOeHHBIM. Ha crienyrommuii rox Jluma noctymnun B
JlanpHEBOCTOYHOE  BhHICIIEE  HHXKEHEPHOE  MOpPCKOE  yYWIHINE  BO
BnanuBocroke. OTOpBaBIIMCH OT IOCTOSHHOTO HAaJg30pa pOAUTENEH, OH
0Ka3aJcsl TIOJIHOCTBIO BO BJIACTH YK€ BCEJIUBILErocs: B Hero Oeca npsHCTBa. C
NepBBIX e JHeld y4€0bl OOHApYXWJIach €ro HempeojojuMasl Tara K
ankoromo. CTyneHTsl MWK 9acTo U noMmHory. Ilocne mepBoro kypca J{numa
pelmI, OT rpexa Hojaiblle, MOWTH B apMuI0. EMy XOTeloch OTBi€YbCH,
OIyMaThCsl, HauaTb HOBYIO JKH3Hb. B TOT camblii Ton B yumimiie yOpamn
BOGHHYI0O Kadenpy. Oter Jerko MOr' «OTMa3aTb» ChIHA OT apMHH, — TOT
OTKa3aJcs.

Ho cripaButhbest ¢ naryOHOM cTpacTbio OBUIO HE TaK-TO HpocTo... JIBa
rofia CIy>kObI IpPOHECIHNCh B NbSHOM yrape. llepBele monrojga mpomnutu B
yueOHo apmerickoit yactu B Cnaccke-JlanbHem, rae JluMa cran cepKaHToM.
ITocne 3Toro ero HampaBWiIHM B 3a0aliKaIbCKUI BOCHHBIN OKPYT, B BOMHCKYIO
yacTh y mocénka CpeaHuii, pacroyioKEHHOTO TMOJ TOpOJOM AHTAapCKOM B
Hpxyrckoii obmactu. J{uma cioyXui B aBHAIMM, B MY3BIKaJbHOM B3Boze. K
TOMY BPEMEHH OH YK€ HEIUIOXO HMrpal Ha rutape. Emé B IIKOIbHBIE TOXBL,
Korga emy Obuio jetr 10-12, otem, cam WrpaBIIMi Ha TUTape B BOCHHOM
JoKase, MOKa3all ChIHY MepBbIe aKKOPJbl. ApMEHCKUE TOBapHIIM IOMOITHU B
COBEpIIEHCTBE OCBOUTH TMTapy. B dacTm Obuta cBOS My3bIKaJbHAs TpyINIa.
Bcé Obuto Obl xopomro, ecim Obl He anmkoronb. JlemoBmMHA B dYacTh
NPOSIBIIATIACE B TOM, YTO CTapOCHyXallhe 3acTaBISIIM MOJOIBIX COJIAT
CIIMBATh CITUPT C CaMOJIETOB. YKe Mepea JeMOOMIH3aIe 0Kka3anoch, YTO OT
ankoronsg J{luMa CHIIbHO «IOCAINID TICUCHb.

Ilocne apmum mutpuii BepHyics Bo BmamuBocrok. Haiitm paboty
65110 HenpocTo. OHa 3HAKOMas aKTpUCa TOMOTIIa eMY YCTPOUTHCS
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décidé de s’¢loigner de la tentation, et d’entrer dans 1’armée. Il voulait
s’abstraire, réfléchir, commencer une nouvelle vie. Et cette méme année, la
formation militaire a été retirée du programme de I’Ecole. Son pére aurait
aisément pu lui trouver une dispense pour le service militaire, Dima a refuse.

Mais lutter avec cette passion funeste n’était pas si facile... Deux ans
de service militaire se sont passés dans une asphyxie éthylique. Les premiers
6 mois se sont passés dans une unité d’étude de Spassk-Dalniy (a I’Extréme-
Orient), ou Dima a ét¢ nommé sergent. Puis on ’a expédi¢ dans la région
militaire de Zabaykalsk, division de ’armée dans le village Sredny situé non
loin de la ville d’Angarsk; en région d’Irkoutsk. Dima sert dans 1’aviation,
peloton musical. A cette époque, il jouait déja bien de la guitare. C’est son
pére, qui lui-méme jouait de la guitare, dans le groupe de jazz de I’armée qui
lui a montré les premiers accords, quand il avait 10-12 ans. Et ce sont ses
camarades dans I’armée qui 1’ont aidé a jouer de la guitare. Dans le corps de
troupe, il y avait son propre groupe musical. Tout serait parfait s’il n’y avait
pas I’alcool. Le bizutage se présentait ainsi : les anciens forcaient les jeunes
soldats a extraire I’alcool technique dans les avions. Avant la démobilisation,
il s’est avéré que le foie de Dima était fort abimé par 1’alcool.

Apres I’armée, Dima est revenu a Vladivostok. Il n’était pas facile de
trouver du travail. Une connaissance 1’a aidé a
devenir monteur de scene au Théatre des jeunes
spectateurs de Vladivostok. C’est aussi suivant
son conseil, qu’en 1991, il entre a la Faculté de
théatre de I’Institut de I’Art de I’Extréme
Orient. A cette époque, ses parents déménagent
a Irkoutsk. Son pére est attaché a 1’Etat-major.
Ayant étudié 4 ans, Dimitriy abandonne
I’Institut aprés un conflit avec un prof de la
chaire de marxisme-léninisme. Il avait essayé
14 fois de présenter I’examen, sans succes.
Finalement se retrouve sans formation
supérieure et sans spécialité d’acteur de théatre
et cinéma.

La période suivante de la vie apparait a

Club « Spirit 66 »
Verviers, 2011
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MOHTHUPOBILIUKOM clieHbl Bo BnanuBocroxckuii Teatp roHoro 3purens. Io eé
ke coBery B 1991 romy OH moOCTynMJ Ha TeaTpalbHBIH (akyabTeT
JlanpHEBOCTOYHOTO MHCTUTYTa UCKyccTB. K TOMy BpeMeHH ero poaurenu
nepeexanmu B Upkyrck. Oten ciayxun B ['eHepansHOM mTade. OTydHBIINCH
4yeTslpe roga, JMuTpmii OpOCHI HHCTHTYT MOCIE OCTPOTO KOH(IUKTA C
OITHOH TIperroaBaTeNbHIUIEH Kadeapbl MapKcH3Ma-IeHHHH3Ma — OH 14 pa3
Oe3ycremrHo MBITaNCs cIaTh €d 9k3aMeH. MToroM craim HEOKOHYEHHOE
BBICIIEE 00pa30BaHME W TaK M HE MOIyYCHHAs CIICIMAIBHOCTD aKTépa TeaTpa
U KHHO.

Crnenyromuit nepuoj cBoeH ku3Hu JIMUTpU BCTIOMUHAET KaK caMblid
TEeMHBIH, KOIJIa OH, MO €ro COOCTBEHHOMY IPHU3HAHHIO, IyCTHJICS BO BCE
TSOKKHE. AJIKOTOJIb TApaIn30Ball €r0 BOJIO. ..

EnnHCTBEHHBIM, YTO JEp:Kajo e€ro Ha IUIaBy B 3TO HENETKoe BpeMs,
6buta Mys3sika. C caMoro JeTCTBa My3bIKa HIpajla OTPOMHYIO POJIb B €TO
KW3HU. DbBynydm eme MajdeHpKMM Manb4MKOM, OH 4YacaMH CIIyIIall
My3bIKaJbHBIE II€pefadyd II0 pajauo, a, CTaB MOAPOCTKOM, coOmpay o
KpYNHLAM CKyJHYI0 MH(GOPMAIMIO O 3aMa/JHBIX MY3bIKAJbHBIX TPYNIax, C
TPYZIOM TPOHUKABIIYIO 3a JKEJIE3HbIM 3aHaBec. /[luMa 10 cMX MOp MOMHHT
HaM3yCTh BCE COBETCKHE TECHH, 3BYYaBIIHE IO PaJHO U TEICBHJICHHUIO BO
BpeMeHa ero jerctBa. OH 00nanaeT aOCOJIIOTHBIM CIIyXOM M TEM PEIKUM
Ka4ecTBOM, KOTOPOE IO3BOJISIET MBICIEHHO Pa3JOXKHUTh IO HHCTPYMEHTaM
TMr00Y10 3ByYallyl0 KOMIIO3HUIIHIO.

Bo BuaguBocroke J[uMa urpan Ha ruTape B CO3JaHHOW UM IpYIIIIE
«KJIAIW». DOto Ha3Banme pacmudpoBsBacTcs kak «Kiryd JlroOureneit
AanrapnHoro J[xaza». Pe6sita e3annm no Bcemy [IpuMopsio ¢ KoHIEpTamy,
YTO JaBajo HEOONBINOH, HO cTaOMibHBIN noxox. Kpome Toro, Jmurpuit
paboTan ITupKeeM Ha BIATUBOCTOKCKHX pamuoctanuusx Bu-ou-cu (VBC) u
«Pycckoe paamo», YHCIWICA Ha TIOJCTaBKU 3BYKOPEKHCCEPOM HaA
TEJNIEBUACHNH, a TAaKke YJacTBOBAJI B ChEMKAX HETCKOM TEJICIPOTPaMMEL.
ITpobaemoii ObIT0 OTCYTCTBHE CBOETO COOCTBEHHOTO MOCTOSHHOTO XKUIbs. C
YEeMOAAHYMKOM CO CMEHOH Oelbs M HECKONbKMMH KHIDKKAMH MOJIOZOH
YeI0BeK MOTaJICS 10 BceMy BmagmeocToky. Beé€, uto ynaBanocs 3apaborars,
TYT 7K€ MPOIHBAJIOCH. DTO OBII CAMBIN «IIBSHBII TEPUO]] €T0 KU3HA —
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Dimitriy comme la plus noire. L’alcool paralysait sa volonté.

La seule chose qui le maintenait a la surface durant cette période
difficile était la musique qui, depuis son enfance, a joué un grand réle dans sa
vie. Encore petit garcon, il écoutait les concerts a la radio, et devenu
adolescent, cherchait a obtenir la moindre information possible traversant le
rideau de fer sur les groupes occidentaux. Jusqu’a présent, Dima se souvient
par cceur des chansons soviétiques lancées sur ondes durant son enfance. Il
possede une oreille absolue, et qualité rare — peut reconnaitre la partition de
chaque instrument dans une composition.

A Vladivostok, Dima a créé un groupe « KLADY » dans lequel il
jouait de la guitare. Ce sigle signifie « Club des amateurs du jazz d’avant-
garde ». Il donnait des concerts dans tout Extréme-Orient, cela leur permettait
d’avoir une rentrée stable, quoique modeste. De plus Dimitriy travaillait
comme DJ sur les stations radios VBC et Radio Russe de Vladivostok, était
prencur de son a la télévision et participait aux enregistrements d’un
programme télé pour les enfants. Mais il n’avait pas de domicile personnel. Il
déambulait dans toute la ville avec une petite valise pour le linge de rechange
et quelques livres. Et tout ce qu’il arrivait a gagner était immédiatement
transformé en boisson. C’était la période éthylique la plus aigie, un véritable
cauchemar. A 24 ans, il a décidé de se faire baptiser, mais n’allait pas pour
autant a I’Eglise, sauf a Paques.

Et c’est a Vladivostok, qu’en 1997, Dimitriy a rencontré sa future
femme. Ania était journaliste au journal « Komsomolskaya pravda » et Dima
journaliste a la pige, du journal de la ville « Reporter ». La rencontre s’est
passée dans le parc local lors d’une animation culturelle durant une
performance exotique au cours de laquelle une loterie proposait des cercueils
comme lots. Ania et Dima, était présent, chacun pour son journal. En
souvenir de ce jour, ils gardent jusqu’a présent un billet de loterie
(heureusement non-gagnant).

Bientot les jeunes gens se sont mariés et installés dans 1’appartement
d’Ania. Elle avait déja une fille d’un premier mariage, Liza. En décembre
1998, un fils Léon est venu agrandir la famille.

Et le groupe musical de Dima, n’a pas attendu son jubilé de 10 ans,
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HacTOsIMII W Hempekpamamoomuiica kommap. B Bospacte 24 ner oH
KpecTuics, HO B LIEPKOBb TOT/la HE XOAMI, — pa3Be uTo Ha [lacxy.

B 1997 rony Tam ke, Bo BnaguBoctoke, JIMUTpuit MO3HAKOMUIICS CO
cBoel Oymymieit xeHoi. B To Bpemsi AHs paboTana >KypHAJINCTOM B Ta3ere
«Komcomoneckass mpaBma», a JlumMa OBII BHEHITaTHBIM JKYPHAIHUCTOM
TOPOICKOH Ta3zeTsl «Penoptép». 3HAKOMCTBO MPOU3OIIIIO B MECTHOM Iapke
BO BpeMsl NPOBOJUBLIETOCS TaM «BBICOKOKYJIBTYPHOIO» MEPOIPHUATHS, —
OUepeHOTO JWKOTO TeppoMeHcd, B XOJe KOTOPOTO B  JIOTEpEIo
passIrpeiBaiich rpo0sl. Y Anst, u JluMa OKa3aauch TaM 10 JOJTY CIIYXOBI,
KaXIbplii OT CBOCH rasersl. B mamsaTh 00 3TOM JHE y HHX 10 CHX IOp
XpaHMUTCA BBLAAHHBIM pelaknued JoTepelHbll Omner (K  CYacThlo,
HEBBIUTPHIIIHBIH).

Bckope Mosozpie TI0AM CTalH KUTh BMecTe, B AHMHON KBapTupe. B
TOM >K€ TOy OHH O(HUIINAIFHO pacHHCAIHACh. Y AHH ObUIA OYb OT IEPBOTO
Opaxa, JImza. B mexabpe 1998 rona y Momomoxx€HoB poawics cbiH JleB, mmu
JI€npka, Kak €ero Ha3bIBAJIU POAUTEIH.

Hesagonro mo cBoero 10-metHero robOmimes JluMuHa rpymma
pacmanacek. [IpiTasce €€ coxpaHWTh, OH 00OpYyIOBall B Tapayke YTOJ IS
peneTuryid, Ho 3To He momoryo. IInaHMCT mozcen Ha HAapKOTHKH, OacucT
CTaJI TUTh, Y OapabaHIuKa PoaMIach J0Yb.

CrycTs HEeKOTOpOe BpeMsl TOSIBHJIACh BO3MOXKHOCTh AMHUIPHUPOBATH B
Mzpauns. B 1999 roay Bce uerBepo — luma ¢ AHel U JIeTH — mepeexanu B
cpenm3eMHOMOpCKyio Xaiidy. [lepea HUIMHU OTKPBUIHCH HHBIC MEPCICKTHBEI.
Opnaxo [ume B M3pauiie coBepieHHO He MOHpaBHIIOCh. M3HYypstomias xapa,
HETIOHSATHBIE MECTHBIE OOBIYaM, OTCYTCTBHE IIOCTOSHHOH paboTel. OH
npoOoBall 1MoIpabaThIBaTh UI'POH HA TMTape Ha BCEBO3MOXKHBIX Ipa3/IHHUKAX,
HO TIPOXKUTH HA 3TH CJIy4aiHble 3apa0OTKH OBIJI0 HEBO3MOXKHO. J[nuMma omnsth
3ammi, npudéM  OecripoOyaHO, TOCTOSHHO — HaxoAsch B KaKOM-TO
HETIPeXOAAIIed MPOCTPALlMH OT aJKOTON M OT BBIHYKICHHOTO O€3Ielbs.
EMy oueHb x0Tenoch BepHYyThesl 1oMoi, B Poccuto. Uepes HekoTopoe BpeMs
AHnvnHa Mama 3abpana JIu3y k cede B MOCKBY.

Hameme — Gompme. 30-netanit [Mutpuii, 6e3pabOTHBI M CHIIBHO
TIBIONIUH, 32 TIBSTHBIHN 1e00IIT MOMajaeT B MOJHUIIUIO, TIE€ TIPOBOIUT IEITYIO
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pour se séparer. Dima a bien essayé d’aménager un garage pour les
répétitions mais en vain. Le pianiste s’est adonné a la drogue, le bassiste a la
boisson et le percussionniste a eu une fille.

Et puis le jeune couple a eu une opportunité pour émigrer en Israél. En
1999, la famille, Dima, Ania et les enfants se retrouvent a Haiffa. De
nouvelles perspectives s’ouvrent. Mais Dima n’a pas aimé Israél. La chaleur
suffocante, les meceurs locales, ’absence d’un travail régulier. Il a essayé de
gagner leur pain quotidien en jouant de la guitare dans des innombrables
fétes, mais ces gains sporadiques ne suffisaient pas. Dima s’est remis a boire,
et 1a sans dessouler car était sans travail et en milieu trop étranger. Il voulait
rentrer chez lui, en Russie. Sa belle-mére remmeéne Lisa & Moscou.

Et voila que trentenaire Dimitriy, complétement ivre se retrouve pris
dans une rafle et mis en cellule avec les drogués. 1l y passe une semaine, est
libéré heureusement, mais la legon ne porte pas. Pas d’horizon lumineux mais
le noir complet, pas d’avenir, rien de stable. A la maison, les scénes de
ménage s'enchainent. Ania refuse de le recevoir. Finalement le Tribunal civil
oblige Dima a s’inscrire aux Alcooliques anonymes. Il participe aux réunions
durant plusieurs semaines. Le groupe se réunit une fois par semaine, et
chacun s’ouvre sur ses problémes. Cela a aidé Dimitriy a ne pas sombrer
complétement mais ne I’a pas complétement guéri.

Il est difficile d’établir si les problémes d’alcool sont liés a la
génétique. Le pére de Dima buvait comme on a toujours bu en Russie,
comme boivent la plupart des militaires, mais n’était pas alcoolique. Se
sodler était normal. Sa mere levait le verre de temps en temps, pour tenir
compagnie. Sans doute, ce probléme d’alcoolisme est le résultat du mode de
vie nomade de la famille du militaire.

Finalement, I’alcoolisme ayant atteint son paroxysme, le conseil
familial décide que Dima doit aller a Jérusalem, et prier a I’Eglise du Saint-
Sépulcre. Dima est tombé sur la plaque de marbre et a prié justement la ou
Joseph et Nicodeme ont oint le corps du Seigneur Jésus avec de la myrrhe.
Dima voulait vraiment sortir de cet engrenage éthylique. Les derniers mois de
la période israélienne, les Malcev vivaient & Nahariya, petite ville balnéaire
au nord de la cote méditerranéenne & 34 km de Haiffa.
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HEJIeNII0 B M30JIATOpPE ¢ MECTHBIMH HapkoMaHamu. K cdacTblo, ero ObIcTpoO
0cBOOOX/IAIOT, HO YPOK He HAET eMy Ha I0Jb3y. BMecTo cBeTnoro Oyaymero
BIIEpEeaH — MONHBIA Mpak. KU3Hb KaTUTCS MO NPUHIIMITY: «KyJa HECET — Tyna
U IUIBIBY». HaumHaioTCs TOCTOSIHHBIE KOH(MIHUKTH ¢ XKeHoil. Heckonpko pa3
OHa HE ITyCKaeT €ro, CHIBbHO IbSHOTO, JOMOH. [locie HECKOIbKHX CynOB
Jumy o6s3pBatoT 3amucathesi B OOMIECTBO aHOHUMHBIX alKOTONHKOB. OH
y4acTByeT B COOpaHHSIX OOIIecTBa HECKOJBKO MecsleB moapsa. I'pymma
cobupaeTcs pa3 B HENEINIO, U BCE MO O4YEpeId PacCKas3bIBalOT 0 cebe. ITo
00I11eCTBO OMNpeNeNnéHHO MOMOTI0 JIMUTPUIO HE MOTPY3UTHCS C TOJIOBOH B
pa3Bep3HYBILYIOCS MyYHHY, HO HE CMOIJI0O OKOHYATEJIbHO BBIPBATh €ro U3
6e3/HBI.

TpynHo cka3ath, OBUIM JIM O3TH TPOOJEMBI C  aJKOTOJIeM
npefonpeaeneHsl reneTudeck. OTeln Muil, Kak MWIKM paHblle U MBIOT ceifuac
MHOTHE BOSHHBIE, HO JKOTOJIMKOM HE OBLI — TOr/Aa MbSHCTBO OBLIO HOPMOH
KW3HM. Mama JWIIb YyTh-4yTh BBHIMMBaJa ¢ HUM 3a KommaHuro. Ckopee
BCETO, 3TH MPOOJIEMBI MOSBUIINCH BCIECACTBHE KOUEBOTO 00pa3a KM3HN CEMbH
BOEHHOTO.

Korpa JlumMuHO MbsSHCTBO BKOHEI MX C AHEH JOIMEKJI0, HA CEMEHHOM
COBETE PEIIMIIM, YTO €My Halo cbe3auTh B HMepycanum u noceruts Xpam
I'poba I'ocriogus. Tam oH ynam Ha MPaMOPHBIA MO M MPUIIOKUIICS K TOMY
caMoOMy KaMHIO MHpOIIOMa3aHus, Ha koTopoM Mocu¢ n Huxkoaum nmomasamu
cMupHON U anod Teno Mucyca. EMy o4deHb XOTeNnoCh BBIUTH M3 3TOH
HENPEpBIBHON IbAHON noiockl. ITocnennue Mecsibl U3panabCKOro Iepuonia
ManbueBsl  xuau B Harapum, KypopTHOM TOpOJIKE Ha  CeBepe
CPEIM3eMHOMOPCKOTO T00epexksbs, B 34 kM OT XaHQsl.

B xonne 1999 roga cympyru Bmecte ¢ cbiHOM JIbBOM pemmin
nepebpatbesi Bo ®PpanHmmio. OHM He pa3 BCIIOMUHAIM CBOETO JaBHETO
npusTeNns-QppaHily3a, HEIIOX0 TOBOPHUBIIETO MO-PYCCKH, KOTOPBIH KOTAa-TO
3a TpW Toma Joexal Ha Bemocuriene u3 poaHoro CrpacOypra BoO
BrnagnBocTOK, TrAe HEKOTOpoe BpeMs XKW MOToM y HuX. [loexamm B
Crpacoypr. ®paniry3 o0pagoBaycs BCTpede, HO OTTOBOPUI MX OCTaBaThCS BO
@paHIuK U TOCOBETOBAN eXaTh B benbruto.
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A la fin de 1999, Dima et Ania décident de partir en France. lls
avaient un ami strasbourgeois qui avait traversé toute 1’Europe et la Sibérie
en vélo, et avait atterri chez eux a Vladivostok. C’est ainsi que les Malcev se
retrouvent a Strasbourg, leur ami leur conseille de continuer jusqu’en
Belgique.

Arrivé a Bruxelles, les Malcev se rendent au Commissariat des
Etrangers .Par un hasard rarissime, on leur donne directement un avis
favorable pour leur demande d’asile, et aprés une nuit pass¢ dans une
caserne, les voila expédiés au Centre de la Croix Rouge a Nonceveux, prés
d’Aywaille. Ils y vivent un mois, le temps de trouver un appartement a Licge.
Ils trouvent une mansarde prés de la rue Grétry. Cette mansarde n’était pas
chauffée, au milieu de I’hiver, il y faisait un froid de canard, pas d’électricité
ni gaz, le propriétaire ne parlait pas anglais, et eux — le francais. Une nouvelle
période de vie a commencé.

En Belgique, Dimitriy se remet a la musique. Déja, vivant a
Nonceveux, il accompagnait un chanteur... et Mzia, notre actuel chef de
Cheeur. Mzia, de son c6té participait aux concerts « Musique du monde »,
elle-méme jouait de la guitare, et Dima I’assistait. A cette époque, difficile
pour tous les nouveaux émigres, Mzia et son mari Nodar ont beaucoup aidés
les Malcev, et c’est justement Mzia qui a amené Dima a ’église du Laveu.
Depuis il est devenu notre paroissien.

Entre temps, les parents d’Ania ont quitté Moscou avec Liza pour
Haiffa et maintenant ils sont installés la-bas. Liza est en train d’y faire son
service militaire.

Dima a eu du mal a apprendre le frangais, d’autant plus qu’il n’avait
pas le temps d’aller au cours. Aussi il D’apprit a l'oreille. S’il le lit
correctement, son orthographe reste un peu fantaisiste.

Son éthylisme n’a pas complétement disparu. Il a eu des rechutes.
Mais heureusement, un hobby se transformant en activité est apparu :
I’iconographie qui a donné un véritable sens a sa vie.

A son arrivée en Belgique, Dima a comme la plupart des refugiés
cherché un moyen d’existence. En Russie il s’adonnait a la peinture. Ania
cherchait & vendre ses toiles. Puis un jour, un des paroissiens Vladimir
Stepanov lui parle de ’atelier d’iconographie d’ Annette Goltschalk, Dima se
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IIpuexas B Bbproccens, ManblieBbl cpa3y ke MOLUIM B KOMHCCapuar,
claBatbCs. B TOT ke AeHb MM Bpy4miIdM Oymary ¢ HMO3UTHBHBIM OTBETOM
Odmuca MHOCTpaHHBIX /i) HA UX NPOCHOY O MOJMTHYECKOM YOeXKHIIE (Kak
BBIICHIIIOCH TO3KE, 3TO Obula penkas yaada). Ha HoOYp mx mocenwnu B
Ka3zapMe KaKOH-TO BOMHCKOHM 4YacTd, a Ha CJIEAYIOUIMH JEHb OTIPAaBWIU B
mareps OexenneB KpacHoro kpecrta, 8 Nonceveux mox Aywaille. Tam onm
MIPOJKIIIM OKOJIO MECSIa — MMEHHO CTOJIBKO BPEMEHH MOTPeOOBalIoCh IS
noucka KBapTupbl B JIbexxe. Monozsle J0AM CHSUIM MaHcapAy B paiioHe
ymuuel [perpu. B pasrap 3umbl B MaHcapiae OBbUIO OYEHb XOJIOJHO,
3JEKTPUUYECTBO U Ta3 ObLIN OTKIIOUEHBI, @ XO35UH HU CJIOBAa HE MOHUMAJ IO-
aHrmiicku (mo-¢paHiy3cku HU AHs, HU J[uma Torja emié He TOBOPHIIM).
Hauasncs HOBBIN EPUOJ, UX SKU3HU.

B Benbruu [Imutpuii BO300OHOBHJ 3aHATHA My3bIKOH. Emié xuBs B
Jmarepe OEXKEHIEB, OH AaKKOMIIAHMPOBaJ Ha THTape OJHOMY IIapHIO, a
takke... Mzunm [llapamenuaze, HalieMy HBIHEIIHEMY pereHty. Msus
NpUHUMAlla WHOTJA Yy4acTUE B KOHLEPTaX, OPraHW30BAHHBIX IO JIMHUU
«Mrosuk g0 MoHm». OnHa mena 1oA  COOCTBEHHBIA — THUTapHBIN
AKKOMIIAHEMEHT, a JluMa acCUCTHPOBa il co BTOpoi rurapoil. B To

2013 rox
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met a le fréquenter et pendant 3 ans apprend les principes de base de
I’iconographie. Annette a joué un grand role dans la vie de Dima et sa
famille. Avec son mari Jean-Charles, elle les a beaucoup aidés et soutenues
dans les moments difficiles; maintenant, ils sont devenus de grand amis.
Dima a rapidement maitrisé tous les aspects de 1’iconographie et maintenant,
aprés quelques hésitations et la bénédiction de Pére Guy c’est lui qui donne
les cours aux éléves.

Cela fait 5 années que 1’Atelier St Séraphin est installé rue du Laveu.
Actuellement les cours se donnent trois fois par semaine, les mardi, jeudi et
samedi, et le lundi dans une petite bourgade wallonne. Il a 25 éléves au
Laveu et 6 le lundi. Dima apprécie ses éléves, leurs motivations a apprendre
I’iconographie sont trés personnelles. 11 regrette simplement que certains ne
cherchent pas a comprendre tout le symbolisme de I’icone. Méme il y aen a
qui veulent le transformer a leur maniere.

En 2006, Dimitriy avait trouvé un travail régulier dans un Atelier de
Ferronnerie, a Verlaine. Il y forgeait des portails et des grilles. Mais il s’est
cassé le bras, et le poignet s’est mal remis. Il ne peut plus donc forger. Un
proverbe russe dit : «Il n’y aurait pas de bonheur, si le malheur n’aidait pas».
Dima n’aurait pas donné cours d’iconographie, trois fois par semaine s’il
avait continué la ferronnerie. Maintenant il peut se consacrer a 1’ccuvre qu’il
aime, et I’atelier d’iconographie se développe nettement.

A T’heure actuelle, Ania ne travaille pas. Elle avait tenté un stage a
I’hopital de Huy mais eut des problémes de santé. Le couple est uni et Ania
soutien trés fort Dima. Sans sa patience, son soutien et son aide, il n’aurait pu
dominer ses démons et aurait complétement sombré, déja a Vladivostok.

En 2007, le couple achete une maison a Hermalle-sous-Huy. La

maison est vieille, a besoin d’un grand ravalement, mais il y a un grand jardin
pour les enfants. Et puis surtout, aprés tant années d’épreuves, la famille a
une habitation qui lui appartient en propre.
Dés son arrivée en Belgique, Léon est allé a I’école. 1l avait alors deux ans et
demi. Maintenant il parle parfaitement les deux langues, le russe et le
frangais. Justine est née en 2001, et en 2012, Alice (en septembre 2015, elle
rentrera au Jardin d’enfants). Justine fréquente 1’enseignement spécial. Peu
aprés sa naissance, elle a fait des crises d’épilepsie et depuis elle est
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Tsokénoe BpeMs Msus ¢ myxem HomapoMm MHOro momoranu MaibLeBbIM.
Becnoii 2000 rona umenHo Ms3us npusena /{uMy B nepkoBb Ha ynuue JlaBé.
C Tex mop OH CTaJI MOCTOSTHHBIM IIPUX0KAHUHOM.

Tem BpemeHeM AHMHBI poOAMTENH Nepeexanu BMecte ¢ JIuzoil u3
Mocksel B Xaiidpy. OHE © ceifyac Tam mpoxuBarT. Jlu3a BeIpocia u
MPOXOANUT BOMHCKYIO CITyKO0y B H3panIbCKOH apMHU.

Opannysckuii 1361k nancs [ume He cpa3y. Ha Kypchl XoanTh OBLIO
HEKOT/la, TO03TOMY SI3BIK OH BBIyYHJI CaMOCTOSITeNbHO. UYWraeTr Ha
(hpaHIly3CKOM JOBOJIBHO CBOOOHO, HO MUIIIET C ONMIHOKaMHU.

[TpoGnembl ¢ ankorojeM He pa3 jJaBaiu o cebe 3HaTh U B benbrum.
Bbinu u cpbIBBL, U 3a1104 pasHOU nponospkutensHocTd. Ho 3xeck y JMutpus
MOSBUIIOCH CEphE3HOE YBIICUEHHE, CTaBILEe, MMOKATyH, HCTUHHBIM CMBICIOM
€ro JKU3HU — UKOHOIIUCH.

ITo npuesne B benbruto oH, Kak U OONBIIMHCTBO OEKEHIIEB, MCKAI
mo0ble MCTOYHMKH 3apaboTka. Emé xwuBs B Poccum, oH 3aHMMAaics
JKMBOIIMCHIO. AHS clenana moa0opKy goTorpaduii ero aBaHrapAHBIX KaPTHH
U XOJIMJIa C HUMH TI0 pa3HbIM arenbe. Koe-rae yaaBaaoch BEICTABIATBCA, KOE-
4yTO npojaBanock. OJHaKABI OJUH U3 IPUXO0KaH LepkBH Ha Jlapé Braaumup
CrenaHoB paccka3zan JluMe, 4TO OH XOIUT B aTelbe MKOHOMHCH. Torma 31o
aTelbe pacmojarajioch okosno 6mbnuoreku Illupy, B OJHOM M3 JIBEKCKHX
KaTOJMMUYECKUX y4eOHbIX 3aBeaeHuil. Tam Jluma mosHakommics ¢ AHHET
ToTmank, ocHoBaTeabHUIIECH ATebe nKoHOrpaduu. B Teuenue Tpéx et mox
e€ PYKOBOACTBOM OH TEpIEIMBO OCBaMBaJl HCKYCCTBO MKOHOMMCU. AHHET
OYEHb CWJILHO TOBIIHSAJIA HA ero cynas0y, BociaecTBUH OHa u e€ Myx JKaH-
Hlapsne cranu OMU3KUMHU IPY3bSIMHU ceMbH MallblIeBBIX M HE Pa3 MOMOTAIH
UM B TPYIHBIX CHUTyalMsX. AHHET npemyoxkuna Jlume naBaTb Kypchbl
ukoHomcn. CHavyasla OH XOTeN OTKa3aTkcs, 00sich, 4T0 He crnpasutcs. Ho
nociie Onarocnosienus Otua ['m pemn nmonpo6oBats. B nepkoss Ha JlaBé
aTeslbe MKOHOMHUCH Tiepeexalio JeT math Hazaa. Ceivac Jluma BeméT Kypchl
TpH IHSA B HEJENIO B MOMEIICHNWH IEPKOBHOW TPame3HOW — 10 BTOPHHUKAM,
yeTBepram M cy060oTaM, a Taxke 10 MOHEIEIbHHKAaM B OJHOM BaJUIOHCKOM
TOPOJIKE JUIsl PUXO0’KaH MECTHOM KaToJndyeckoi 1epksu. B rpynmne Ha JlaBé
Yy HET0 3aHUMAIOTCS OKOJIO 25 YYEHUKOB, B KATOJIMUECKOMW TPYIINE — IIECTEPO.
JMutpuii 10BOJICH CBOMMHU YUEHUKAMHU, KOTOPBIE XOMAAT B aTeNbe, — KaXKIbIH
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suivie médicalement.

Avec de trés gros effort, Dima continue a lutter contre 1’éthylisme.
C’est une lutte a la vie et a la mort. Ce n’est pas un effort de volonté. Voila
trois fois qu’il reoit une dose « antidote », qui lui permettent de tenir deux a
trois ans. Il s’est éloigné de ses amis buveurs. Depuis Israél, il est membre
des A.A. quoiqu’il ne fréquente pas souvent des réunions. Accueillement, il
se maitrise bien, la situation est sous controle. Mais Dima est conscient qu’il
peut se laisser aller a tout moment. Cela fait quelques années qu’il est sobre.

Depuis 1999, le départ pour Israél, Dima n’est jamais retourné en
Russie. 11 n’est pas attiré par sa patrie historique. Avec sa famille, Ania et les
enfants il a été en Espagne, France, Hollande, Allemagne... Les Malcev ne
sont pas de grands voyageurs, mais ils cherchent & organiser de belles
vacances aux enfants.

En 2007, Dima a organisé un groupe musical avec un ami belge
Rafael. Ils ont donné des concerts a travers toute la Belgique durant cing ans.
Le groupe a eu du succes, ils ont donné jusqu’a 80 concerts par an.
Malheureusement, la femme de Rafael qui organisait les concerts et qui les
accompagnait en tournée est alcoolique, et les concerts se terminaient en
beuverie. Dima a d0 se séparer de Rafael. Pour continuer & jouer de la
musique, il a trouvé un moyen original. Grace a une carte-son il joue de la
guitare et enregistre ses chansons dans un studio portatif. La guitare reste son
hobby.

Dimitriy aime lire, en particulier les classiques russes, mais il a peu de
temps pour la lecture. Un de ses livres préférés est «Le livre pour les idiots»
de Sacha Sokoloff. Actuellement on peut écouter les livres enregistrés. Cela
aide beaucoup Dima durant ses déplacement en bus ou a vélo.

Avec I’age, il pense souvent au sens de la vie. Actuellement Dima
Malcev voudrait retrouver ce qu’il y a de mieux en lui, faire ressortir ses
qualités. Ce processus rappelle le soulévement d’un submersible noyé — pour
le soulever, on lui attache des ballons et il se souléve. La période des cailloux
éparpillés est terminée, vient le moment de les ramasser. On a envie de
perdre les mauvaises habitudes, devenir meilleur. La vision sur le monde a
changé. Et I’église soutient ce désir vers le développement.
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1o cBoMM MoTuBaM. OH coxaJeeT JUIIb O TOM, YTO HEKOTOPbIE U3 HUX HE JI0
KOHIIa MOHMMAKT CHUMBOJIM3Ma MKOH. ECTb M Takue, KTO caMOYBEpEHHO
CUUTAET, YTO €CIIM IIOMEHATh raMMy LIBETOB Ha CBOM J1aj, TO OyJeT Jiydle.
W, x coxaneHuo, TUIIb HEMHOTHE BHUKAIOT B OCOOCHHOCTH BBIOOpa 1IBETa U
JOKATIBIBAFOTCS IO CIABIHCKUX KOPHEH B MKOHOIIHCH.

B 2006 romy HAmurpuii Hamén HakoHeN OQHIHANBHYIO paboty, B
Artense Ferronnerie 8 Bepiiere. Tam OH Hay4HIICS H3TOTABINBATH KPACHBBIC
BOpOTa M pemETKH Ha OKHa. Bcero B arenmbe paboTano Tpoe dYeloBeK.
OpHaxel, IO Jopore Ha padory, JluMa moman B aBapuio0 M CIOMal PYKY.
Emy onepupoBany KHCTh, B pe3yJbTaTe Yero OH He CMOT 0oJIblIe paboTaTh U
BBIHYXJIEH OblIT yBOJUThCA. He OblIo OBl cyacThsl, Aa HECHYacThe IMOMOIIIO —
TOBOPHUT pycckas mocinoBuna. PabGotas B Atenbe Ferronnerie, Iuma naBan
KypChbl MKOHOTHCH TOJBKO 1O cyOOoram. Temepb e y HEro mMosBUIIACH
BO3MOKHOCTH IIEJIMKOM COCPEIOTOUYHThCA Ha Jooumom zaene. C Tex mop
aTeNnbe NKOHOIHMCH 3HAYNTEIHHO PACIINPIIIO CBOIO IESTEIBHOCTD.

Xena Ans omnHo Bpemst pabotama B rocmurtane B HuUy, HO y Heé
BO3HHKJIX MPOOJIEMBI CO 3I0pOBhEM U ceifuac oHa He paboTtaer. O0 AHMHOI
pomu B JIMMHUHOHN >KM3HM MOKHO OBLTO OBI pacckas3bIBaTh 10Jr0. Jleno naxke
HE B TOM, YTO OHAa TepHeNMBO HecET Ha cebe rpy3 MpodiieM, paspysiHBaeT
(hMHAHCOBBIC HEYPAIUIIBI U, B MEPY CBOMX CKPOMHBIX CHJI, OTTOHSIET OT My’Ka
HaBSI3YMBBIX JIEMOHOB. JlUMa TOBOPUT, 4YTO ecid OBl HE IOMOIIb U
JIONTOTEpIIEHUE KEHBI, OH NMPOCTO OecCleqHO CTHHYN OBl emie rae-HuOyab
nox BiaguBocTokoM.

B 2007 roxy cynpyru MaiblieBsl Kymuiu B kpeaut gom B Hermalle-
sous-Huy, aemanexo ot JIpexka. Jlom OBUT CTapbhlii U HEKWIOH, (PaKTHIECKH
Opomrennslid. Korpa-to B HEM xuita ceMeliHas mapa nperxIoHHbIX JieT. Ho kak
Obl TO HM OBUIO, TIOCIE MHOMKECTBA MNEPEHECEHHBIX MBITAPCTB y CEMBbH
HOSIBUJIOCH COOCTBEHHOE KMIIBE.

Cpasy xe mo mpue3ne B benpruto cbi JleB momeén B mkoiry. Emy
Ob10 TOTMa 2,5 roma. Celivac oH CBOOOIHO TOBOPUT HAa 000OMX s3bIKax. B
2001 romy pommnace XKroctuH (Uit momamHux — JKyxkka), a B 2012-m —
Ammc (B centsope 2015 roga ona moiaér B aerckuid can). JKykka XOAWT B
CIENIIKONY — Y He€ cpa3y ke IMociie POXIEHH ObI0 HECKOIBKO MPHUCTYIIOB
SNMJIETICUY U Ceidyac OHa HaXOAMTCS MO HaOMI0IeHUEeM Bpayei.
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A la suite de Dostoievski Dima répéte souvent : «Si la vérité n’était
pas du coté du Christ, il aurait préféré resté avec le Christ contre la vérité».

Dimitriy Malcev fréquente notre paroisse depuis 2000. Actuellement,
il est moins présent car il habite trop loin, et puis il tient & consacrer du temps
aux enfants le dimanche. Et emmener toute la famille a 1’église est trop
compliqué a cause de la petite Alice — elle ne supporte pas la voiture. Pour le
moment, Dima ne fréquente en Belgique que deux places : la maison et

Wissant, 2013

I’église. Avant son émigration il
vivait dans des grandes villes, il
préféere maintenant vivre loin du
bruit. L’église et [Datelier
d’iconographie aident a survivre
et freinent ses vices. Chaque fois
qu’il vient a 1’église et voit les
visages connus, il soupire de
soulagement.

Un souhait a tous les
paroissiens?  «Beaucoup  de
patience envers moi (il rit). Et en
général de la patience. Parce que
c’est une pierre sur laquelle on
peut tout construire. Il faut que
I’église soit comme un morceau
du ciel sur la terre, ou chacun
supporte I’autrey.
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Hecmotpss Ha 3HauMTenwbHBIA mporpecc, A0 cux nop Juma Benér
MOCTOSIHHYI0 OOpbOY HE Ha JKU3Hb, & HA CMEPTh, C aJIKOroJu3MoM. J{is 3Toi
O0opeObI y Hero He Bcerna xBataeT cwibl Bosn. OH yXke TpU pasa
«KOZIMPOBAJICA» — OJHO KOIUPOBAHHUE IIOMOTAET HA rof-aBa, He Oompme. OT
NBIOIUX JApy3ed oH mocreneHHo orowén. Emé ¢ Mzpauns Juma — unen
OO1mecTBa aHOHUMHBIX aTKOTOJIHMKOB, XOTS B MOCJIEIHEE BPEMS OH ITOCEIIAET
cobOpanus Hewacto. Ceifyac ¢ aJIKOTOIIEM CHTyaIllsl IOX KOHTPOJEM,
JMuTpuii nep>KuTcs W NpakTHIECKH HE MBET, HO IMpPEKpacHo oTmaér cede
OTYET B TOM, YTO MOXET COpPBAThCs B 11000 MoMeHT. [locienuuii 3amoi ObLI
HECKOJIBKO JIET Ha3al.

Co Bpemenu otbe3na B Mspamwnb (1999 r.) [uma HU pa3y HE ObLT B
Poccuu. Ero xak-To u He TSHET Ha UCTOpUYecKylo poauHy. B Epone ¢ Aneit
U nethMu OH moObiBan B Mcmanwm, ®pannuu, I'ommanmuu, ['epmanum...
ManbueBsl — He BENHKHE IIyTEHIECTBEHHHKH, HO BCETAAa CTaparoTcs
OpPraHU30BATh AETSAM HHTEPECHBIE KAHUKYJIBI.

B 2007 romy Jduma BMmecte ¢ Oempruiitiem Padasnem opranmzoBai
My3bIKaNbHY0 rpyniny. OHM JaBaau KOHLEPTH! 10 Bcel benbruu B TeueHun
sty JieT. ['pymnma 1moJib30Banack ycrexoM, y HuX ObiBaso 1o 80 KOHIEpTOB B
roa. Ho y xensr Padasist, xotopast B3sna Ha ceOs poib OpraHusaTropa U
CONPOBOXKAaJla HMX Ha BCEX KOHIEPTaX, OOHAPYXWINCh HEUIyTOYHBIE
npobiemMsl ¢ ankoroneM. Hepenko oHa HanmuBanachk 10 HEBMEHSIEMOCTH, U U3-
32 3TOr0 KOHLEPTHI IOCTOSHHO MPEBPAIIANNCh B 3aTsHKHBIE 3acTONbA. B
CBA3M C O3TUM B TpPYIIeE BO3HUKIM pasHorjmacus, W Jlume mpuImiocs
paccratbecs ¢ Padasmem. [l manpHeWImed peamusanuum ceOs B MY3BIKE
Amutpuii Hamén OpUrMHANIBHBIM BbIXOA. B uHHTEpHETE C MOMOULIBIO
CayHAKapThl OH 4YacTO HrpaeT Ha TruTape c JApy3bsamu u3 Poccum u
3aMUCBIBAET MECHU Ha MOPTATUBHOW CTyAMU. ['MTapa — €ro €AMHCTBEHHOE
x000u.

JMuTpuii TFOOUT YUTATh, OCOOEHHO PYCCKYIO KJIACCHKY, HO HA YTCHUE
KHUT BpeMeHH He xBataeT. OfHa W3 ero JoOMMBIX KHHT — pomaH Camm
CoxonoBa «lIkoma mms aypakoB». Ceifyac TOSBHIACE BO3MOJKHOCTH
CIIyIIaTh ayAWOKHHUTH — 3TO CHJIBHO BEIpydaeT /luMmy B moesnkax, B aBTo0yce
WIIH Ha BEJIOCHIIEE.
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C BO3pacToM BCE MBI Yallle 33 yMbIBaeMcsl O cMbIcie ku3Hu. Celyac
Jmutpuro ManblieBy 0OJbIIe BCEr0 XOYETCSA JJOCTYYaThCS IO CaMOro
Jydmiero B ceOe, BHITANIUTH HA MOBEPXHOCTh CBOM JIYUIIIME Ka4yecTBa. DTOT
MPOIIeCcC HATTOMHUHALT MTOIBEM 3aTOHYBILEH ITOAJIONKH — YTOOBI €€ OIHATE, K
HEW TNpHBS3BIBAIOT OAJUIOHBI, W OHA BCIUIBIBacT. llepmon pazOpackiBaHUSA
KaMHeW 3aKOHYHJICS M HAcTalio Bpems ux cOopa. Xodercss m30aBUTBHCS OT
IUIOXUX IPUBBIYEK, cTaTh Jy4diue. [lomeHsanock u camo MupoBo33peHue. Ecinu
paspme [lmma cuutan ceOs TI00aTMCTOM W TBITANCS H3MEHHTh MHUp, TO
ceifuac eMmy OJKE JKA3HCHHBIC TMPUOPHUTETHI OOBIYHOIO YEIOBEKa,
JKMBYILIETO TIE-TO psyioM, 1o coceactBy. Cran Oojblie 3a00THTh CBOU
BHYTPEHHUH MHP M TO, KaK MOXXHO M3MEHHUTH C€Osl B JIYUIIYI0 CTOPOHY,
camopeann3oBatbca. M 1epKOBb CHIBHO TMOJAMUTHIBAET 3TO CTPEMJICHHE K
Pa3BUTHIO.

Juma gacto moBTOpsieT Beien 3a JJOCTOCBCKMM — eciii OBl MCTHHA
OpUTa He Ha CTOpOHE XPHUCTa, OH MpeAaroden Obl ocTathes ¢ Hum mpotus
WCTHUHBI.

C 2000 roga Amutpuii ManbleB — NOCTOSHHBIN MPUX0KaHUH Halen
uepkBu. Celyac cTajl XOAUTh PEXE — JAIEKO >KUBET, 1a U JIETAM XOYeTcs
yAEIUTh 000JIbIIIE BPEMEHH B BOCKpeCeHbe. E31UTh B IIEpKOBb BCEH CeMbeid
MOKa YTO MPOOJIEMAaTHYHO M3-32 MAJICHBKOW AJIMC — OHA KAaTErOPHYCCKH HE
MEePEeHOCUT Mmoe37Kku Ha MamuHe. COOCTBEHHO TOBOpsS, €CTh JiBA MecTa B
bensrum, rae /luma ObIBaeT — 1oMa M B LEPKBH. Jlo SMUTpanuy >KUBIIMN
MPEUMYIIECTBEHHO B OOJBIIMX TOPOJaxX, OH MPEANOYUTAeT ceHdac >KUTh
nojanbiie oT myma. Ilpuxox cmacaer Hdume xusHb. LlepkoBb U ateibe
MKOHOIIMCH TOMOTAIOT €MY BBDKHUTH M yIEpKaTh CBOM MOpoku. Kaxkaelid pas,
KOrja OH MPUXOJAMT B LEPKOBb M BHUIUT 3HAKOMBIE JIUIA, B3AbIXAeT C
o0JerdeHueM.

IToxenanue BceM NpuxoxaHaMm Haied HepkBu? «MHOro TepreHus 1o
OTHOIICHHIO KO MHE camomy (cme€tcsi). M BooOme — tepneHus. [loromy uTo
9TO KaMeHb, Ha KOTOPOM MOXHO BC€ mocTpouTh. Hamo, 4TOOBI IEpKOBbH
OblTa, KaK Kycodek HeOa Ha 3eMJie, T/Ie BCE TEPITUMBI IPYT K IPYTY».
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Kanenoapo

Calendrier

JUILLET 2015

Dimanche 5 juillet
10H - Liturgie

Dimanche 12 juillet
10H - Liturgie pontificale
présidée par Mgr Job
Saints Pierre et Paul

Dimanche 19 juillet

10H - Liturgie
Dimanche 26 juillet
10H - Liturgie

AOUT 2015

Dimanche 2 ao(t
10H - Liturgie

Dimanche 9 ao(t
10H - Liturgie

NOJ1b 2015r

BockpeceHbe 5 nons
10" — Nutyprus

BockpeceHbe 12 uonsa
10" — Apxuepenckas
Jintyprus

Ce. an. lNlempa u lNaena

BockpeceHbe 19 nrons
10" — Jlntyprus

BockpeceHbe 26 nons
10" — Nutyprus

ABI'YCT 2015r

BockpeceHbe 2 aBrycra
10" — Nutyprus

BockpeceHbe 9 aBrycrta
10" — Nutyprus

14 ao(t — Début du
Caréme de la Mére de Dieu

14 aBrycra
Hayano YcneHckoeo nocma

Dimanche 16 ao(t
10H - Liturgie

TRANSFIGURATION|
Mardi 18 ao(t
18H — Vigile

BockpeceHbe 16 aBrycTa
10" — Jlntyprusa

INPEOBPAXEHME]|
BtopHuk 18 aBrycra
18" — BceHollHas
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Kanenoapo

Calendrier

Mercredi 19 ao(t
10H — Liturgie
+ Bénédiction des fruits

Dimanche 23 ao(t
10H - Liturgie

DORMITION
Jeudi 27 aodt
18H — Vigile
Vendredi 28 ao(t
10H — Liturgie

Dimanche 30 ao(t
10H — Liturgie

SEPTEMBRE 2015

Samedi 5 septembre

17H - Vigile

Dimanche 6 septembre

10H - Liturgie

+ Molébéne pour la rentrée
scolaire

Samedi 12 septembre
17H - Vigile

Dimanche 13 septembre
10H — Liturgie

Féte paroissiale

Cpepna 19 aBrycta
10" — Jlntyprus
+ OcBslLLeHNe (PpyKTOB

BockpeceHbe 23 aBrycTa
10" — Nutyprus

YCMNEHME NP ||
BEOrorPoauUbl
YeTBepr 27 aBrycra
18" — BceHolHas
MaTHuua 28 aBrycra
10" — Jlntyprus

BockpeceHbe 30 aBrycra
10" — Jlntyprus

CEHTABPb 2015r

Cyb660Ta 5 ceHTAbOpPA

17" — BceHolHas

BockpeceHbe 6 ceHTAOpA

10" — Jlntyprus

+ MonebeH nepen Ha4anom
yyebHoro roga

Cyb660Ta 12 ceHTA6pA

17H — BceHolHas
BockpeceHbe 13 ceHTAGPA
10" — Jlntyprus

lNpuxodckoli npa3dHUK
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Kanenoapo

Calendrier

Samedi 19 septembre
Pas de service
Dimanche 20 septembre
10H - Liturgie

NATIVITE DE

LA MERE DE DIEU|
Dimanche 20 septembre
17H - Vigile

Lundi 21 septembre
10H — Liturgie

Cy660T1a 19 ceHTAGpPSA
Cnyx6bl Hem
BockpeceHbe 20 ceHTAGPA
10" — Nutyprus

POXOECTBO|
BEOrorPoauUbl|
BockpeceHbe 20 ceHTAGPA
17" — BceHolHas
NoHepenbHUK 21 ceHTALOPA
10" — Jlntyprus

[EXALTATION DE LA CROIX

IBO3OBWXEHUE KPECTA

Samedi 26 septembre
17H — Vigile

Dimanche 27 septembre
10H — Liturgie

Cyb660T1a 26 ceHTAOpA

17" — BceHolHas
BockpeceHbe 27 ceHTAOPSA
10" — Jlntyprus
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